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Leonhard Lapin. Uhinemine tidhega. 1970.

Eesti Kunstimuuseum I|Bpetab kunstiaasta Leonhard Lapini
personaalnaitusega Ruiltelkonna hoones. Valjapanek
“Erootika” paneb Uhtlasi punkti ka avangardi klassiku sund-
musterohkele juubeliaastale, mis algas suurprojektiga “Tallinn
- Moskva, Moskva - Tallinn”, kuhu mahtusid personaalnditus
“Olla, ikka olla” Tartu Kunstimuuseumis, suprealismi festival
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Parnus Chaplini keskuses, raamatu “Kaks kunsti” esitlus, kui
loetleda vaid kOige tdhtsamaid ettevotmisi.

“Uhinemine tahega” on loodud ligi kolmkimmend aastat
tagasi, kuid sobib ideaalselt aastatuhande I16pu nostalgit-
sevasse retrolembesse dhkkonda. Romantilist usku ja lootust
vajame me ka praegu.

TALLINMA TLIKOOL
Akadeemiline
Raamatukogu
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ARV AMUS

A kink
was porn today

Oleme Eestis viimaste aastate jooksul juba kauban-
duslike jouludega &ra jdoudnud harjuda. Mdnes kauge-
mas maanurgas on veel ehk sdilinud ka vaid peretra-
ditsioonina peetavad joulud ilma ldadge taustmuusika
ja avalikes kohtades tuigerdavate punasesse riietatud
kommionudeta, aga kui mdni pereajakirjanik sellise
paiga tOesti Ules peaks leidma, siis vOiks ta seda kill
oma valjaande lehekilgedel edukalt maua. Ent tema
kujutatavad ise vahetaksid tema ehmatuseks oma nii-
Oelda eheda olme Uheksal juhul kimnest meelsasti
linlase rikutud keskkonna vastu. Ja ega linlanegi ju
maale elama kipu, UOksk®ik kui haalekalt ta muidu ka
kommertsj6ulu ja muud sadarast kiruda ei votaks.
On juba tdheldatud, et protest massikultuuri vastu on
hakanud Uhte sulama massikultuuri enesega, st.
muutunud standardsete vormelite korrutamiseks.
Kullap on ka kaubandusjdulude kirumine saamas
osaks uue aja joulumeeleolust. Ent samalaadne suhe
tootab ka vastupidiselt: olen juba lsna kaua imes-
tanud, miks tanapéeval ulldse j6ulusid peetakse. Kdigi
kristlike institutsioonide esindajad vdivad konelda
mida tahes, suurele enamikule eestlastest (vd0i mis
tahes muudest eurooplastest) pole joulud mu mee-
lest kunagi olnud eeskatt ja peaasjalikult Jeesuse
stnnipaev, isegi kui talveselja murdmist ongi alati
tdhistatud ka kristlikku sumboolikat kasutades.
Sovetiaegne poliitiline tadhendus, tahe markida
kokkukuuluvust - omavahel ja ladneeuroopa kultuuri-
ga-on praeguseks kadunud, kuigi kaubandusjdéulude
tulekule aitas see muundunud vormis ilmselt
mdnevdrra kaasa. Esimeste aastate entusiasmis Kkip-
pusid eesti kaupmehed miidma meile ju ka “tradit-
sioonilist jéulukalkunite et ikka kdik oleks samamoo-
di kui Anglo-Ameerikas.
Voibolla peame joule inertsist? Et kuna kogu aeg on
peetud ja kbik teised peavad ka? Vdéibolla tdesti. Ja
osaliselt kindlasti ka laste péarast, kuigi praeguste
laste maailm on uutest oludest nii palju mjutatud, et
ka nende jaoks on see piha muutunud eelkdige
tulusaks konventsiooniks, vdimaluseks Kkorraga ja
palju TVst tuttavat sisse kasseerida. Saladuslikku
headust pakapikkude kujul ei jaksa nad uskuda kuigi
kaua, seda enam, et arvutiméngus coo/i kuul jpritsiga
ringi tdmbav j6ulutaat on kahtlemata palju atraktiiv-
sem kui tdutult salmi manguv vesine vanake.
Noénda ei jadgi muud ule kui tddeda, et joulud on
praegusse maailma jaanud vaid kaubanduse armust,
sest viimasel on vaja iga natukese aja tagant oma
vélist vormi muuta. Joulud on hea p6hjus pakkuda 5
protsenti hinnaalandust ja vdimalust tasuta liituda.
Praegune kalender ei kdi juba ammu enam mitte aas-
taaegade vaheldumise, t66de vOi suurte puhade jargi,
vaid kulgeb kampaaniast kampaaniasse. Suve-sal/eile
jargneb slgisepromotsioon, joulusessioonile keva-
dine aktsioon. Esialgu klammerdub see tsikkel veel
meile vanast ajast tuttavatesse tahistesse, aga juba
on hakanud mdned megamajad Jeesuslapsukese kor-
val ka oma isiklikke stnnipaevi &ra markima sama
uhkete kampaaniatega. Kuigi seegi mdjub, ei ole saa-
dav efekt jduludega seni vist siiski veel vorreldav.
Kas selle vastu peaks midagi ette vétma? Kui avaliku
sfaari struktuur muutub vaimselt vastuv6etamatuks,
siis el jaa tle muud, kui sellest eralduda. Vanasti oli
Pdhjamaade kolleegidel tihti kombeks joulude ajal
kodunt kuskile kaugemale p6geneda, aga praegu ei
ole sellelgi vist enam silgavat motet. Sissetungivat
madalust ei saa peatada enam millegi muu Kkui
koduuksega.
Siit ka minu soovitus joulumeeleolu loomiseks: lulita-
da vélja televiisor.

Rein Raud
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Kuidas fundamentalism mul

botaanikuks aitas saada

Minu suhtumine religiooni sai lapsepdlves
alguse umbes samuti kui vist paljudel enne
sdda sindinud eestlastel. Lapsevanemad olid
ristitud, leeris kainud ja laulatatud - nagu
kdik. Nad maksid kirikumaksu, mdnikord kull
alles parast meeldetuletust. Kord aastas, jou-
lulaupéeval, mindi koos lastega kirikusse - kui
ilm just liiga kilm polnud. Ka ise olen ma ris-
titud; niisiis kasvasin Ules paris tulpilises,
eestlastele iseloomulikus miljods, kus kirikule
on antud mis kiriku kohus. Leeris jai kull kai-

mata, kuid Lutheri katekismuse olen juba
varakult oma k&e peal Ilabi tudeerinud.
Harmooniumi, see on tallatavat koduorelit,

Oppisin mangima urgvanast Korberi noodiraa-
matust koraale mangides. Nagu paljugi mu
elus, jai aga seegi paris selgeks Oppimata.
Algkoolis oli meil muidugi ka usulpetus. See
oli (lapsevanematele - kes seda lapse kéest
kusis!) vabatahtlik, kuid kes julges siis valgeks
vareseks jdada ja oma ebalojaalsust Ulles nai-
data. Ikka tuli teha nii, nagu kdik teised tee-
vad. Algas see &petus piiblilooga; need lood
tundusid mulle ja vist teistelegi lastele kenade,
kuigi pisut arusaamatute muinasjuttudena.
Ometi andis see mulle aluse osa saada sellest
euroopalikust kultuurist, millest jaid ilma
mitmed hilisemad pd&lvkonnad. Olen oma
seeneteaduse loenguis kasutanud tol
ammusel ajal omaseks saanud véljendeid,
nagu “Egiptuse lihapotid”, “Potivari naine”,
millegi vaartusliku “laatseleeme eest
mahamiiumine". Opetussénu, nagu: sina ei
pea mitte kinni siduma selle harja suud, kes
pahmast tallab. Tudengid vaatasid mind siis
nagu vasikas uut aiavaravat: mis on pahmas?
Miks lastakse Uks loom seda tallama? Ja miks
peaks kill harja suu kinni siduma?

Kodus oli piibel, samuti mitu aastakaiku mingi
usu(lahu) ajakirja. Selle toimetus oli meie
tanaval; isa oli sellele véljaandele teinud
puuldikes paistiitli, mille eest talle aga kuidagi
tasu ei taitud maksta. Ldopuks anti isale kom-
pensatsiooniks mitu aastakaiku ajakirja, mis
ta ilusasti kokku koitis. Oli ka vanu sajandi
algul ilmunud pereajakirju, ka Kodu ja Eesti
Kodu, millest lugesin populaarseid Ulevaateid
budismi ja teiste kaugete uskude kohta.
Usudpetuse tunde 1940.-41. dppeaastal pol-
nud, Kkdll aga oli meil saksa ajal, vist 1943.
aastal, vaga hea usudpetaja Nomme gimnaa-
siumis. Terve Oppeaasta kulutas ta ristiusuga
seotud paikade geograafiale ja tollase ajaloo
tutvustamisele, ja see kditis Opilaste huvi. Ees-
Aasia maateaduse sain igatahes pohjalikult
selgeks.

Minu slgav lugupidamine t8siselt usklike
vastu sai alguse 1943. aasta suvel. Nagu
saksa ajal Opilastele ette ndhtud - ja nagu
niikuinii  oleksin teinud -, tuli mul olla
abitdoliseks talus. Sain millekski karjapoisi ja
talu poisi (st. noorsulase) seisuse vahe-
pealseks persooniks L&anemaale Haeska
kulla, oma ema kaugsugulaste vdi tuttavate
juurde. Varem olin suviti olnud nii umbes kar-
japoiss, niisiis olin karjaariredelil the pulgava-
he kérgemale t6usnud.

Talul olid karja- ja heinamaad ilusal liigirikkal
puisniidul, mille Idunapoolne ots ulatus
Matsalu lahe roostikku. Olin juba eelmisel
aastal Mulgimaal Mulgi talus olles puddnud
taimi maarata, siis polnud mul aga mingit kor-
ralikku kasiraamatut. Talvel Tallinna vanaraa-
matukauplusi kammides olin |6puks saanud
Vilbaste “Eesti taimestiku”. Haeskasse saatis
vend mulle &sja ilmunud “Kodumaa taimed”.
R&86m oli kahekordne - nii tdesti hea raamatu

parast kui ka venna téhelepanelikkuse puhul.
Késitasin seda austava tunnustusena oma
taimehuvile.

Nagu talus ikka, oli t66d palju, varahommikust
ohtuni valja. Keskhommiku ajal sai péarast
sO0ki pisut alla tunni taiendavalt magada, ka
parast I6unasooki oli Gle tunni puhkuseks. Kui
teised sel ajal leiba luusse lasksid, lasin mina
taimemaarajatel ennast Opetada.

Aega oleks selliseks maainimese arust
Ulemaaraseks ajaraiskamiseks ikkagi nappi-
nud, kui talu vanaperemees poleks olnud
tésiusklik inimene. Nii usklik, et ta Kuradi

nime iialgi vandumiseks ei kasutanud. Kord,
kui tal p®llult toodud heinakoorem paarkim-
mend meetrit enne kiiuni imber léks, Utles ta
oma kdige kangemad kirumissdnad: “Oh sa
tuline lits!” Ja kohkus ise oma siindsusetusest
hirmsasti &ra.

Peamine oli aga see, et peremees pidas raud-
selt kinni Uhest k&sust: plhapaeval ei tohi
tood teha. lIsegi siis mitte, kui kuiv loog on
maas ja vihm tulemas, kui naabertalude rah-
vas palehigis t66d tegi. Sest plhas raamatus
on lisaks meile kdigile enam-vahem tuntud
kiimnele kasule kirjas veel kiimneid ja kim-
neid sama autoriteetseid kaske ja keelde.
Nende seas on ka Jehoova poolt Moosese
kaudu edastatud korraldus: “Kuus paeva peab
to6d tehtama, aga seitsmes paev on 0ige
hingamise paev, uUks piha Jehoovale; kes iial
hingamise péaeval t66d teeb, see peab armuta
surma pandama” (2 Mo 31, 15). Et see mitte
tihipaljas manitsus pole, sellest on juttu
Moosese 4. raamatu 15. peatlkis. Tabati Uks
puhapaeval kittepuid korjanud mees. “Ja
Jehoova (tles Moosese vastu: See mees peab
armuta surma pandama... Ja k&ik kogudus
viisid teda vélja leeri taha, ja nemad viskasid
teda kividega, et ta ara suri, ndnda kui
Jehoova oli Moosest késkinud.”

Ilga piuhapdeva hommikul luges peremees
kogu perele piiblit ette. Vastavalt kokkuleppele
minu kdrval istuva vaimehega pidin valvama,
et too tukkuma jaades seda haalekalt ei teeks.
Vastutasuks ajas ta péeva varahommikul minu
asemel loomad karjamaale. Hommikust dhtu-
ni oli aeg mulle prii hulkumaks puisniitudel ja
roostikes, taimemééaraja alati kaeparasena
kaasas. Kaisin jalgrattaga kaugemalgi, Puise
neemel ja Kasari j6e alamjooksul, Martnas ja
Ridalas.

Vihmaste ilmadega ja 6htupoolikul kasutasin
vBimalust lugeda Ristirahva Puhapé&evalehte,
mille paljud aastakaigud olid hoolega koos
hoitud. Muud lugemist mul sel suvel Gieti pol-
nudki. Nii saingi 6ige inimese elureeglid p6&h-
jalikult selgeks - nii, nagu see ristiinimesele
ette oli nahtud. Sain teada sedagi, kui kohutav
asi on darwinismus ehk inimese ahvist
tekkimise vaarfpetus, mis seda uskuja hinge
viib sotsialismuse kuristikku.

Témbasin tol suvel taimemadaéarajas joone alla
liikkidele, mida olin n&ainud, maéaranud ja
tundsin. Neid kogunes Ule neljasaja - rohkem,
kui paljud ulikooli I[6petanud botaanikud
praegu tunnevad. Sain taimede tundmises
jalad alla, ja seda tanu tdsiselt usklikule, fun-
damentalistist vanaperemehele. Temata
saanuks minust vdibolla kuri matemaatika-
Opetaja, vbibolla hadine kirjatsurkija.

Erast Parmasto
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KARIN HALLAS,

Eesti
Arhitektuurimuuseumi
tlesehitamine.

KARIN HALLAS

Milline on Eesti Arhitektuurimuuseumi
roll teiste muuseumide hulgas?

Kaunis mote eesti rahva massilisest
tunglemisest arhitektuurinaituste uste
taga on muidugi illusioon: arhitektuu-
rimuuseum ei ole kusagil rahvusmuu-
seum (selleks on tavaliselt kunsti-, etno-
graafia- vOi ajaloomuuseum), vaid spet-
siifilisem ja elitaarsem, enamasti ka tun-
duvalt noorem.

Korraldasin tanavu Tallinnas
Rahvusvahelise Arhitektuurimuuseumi
Konfoderatsiooni juhatuse sessiooni, néi-
tasin uhkusega Rotermanni soolaladu ja
radkisin, mis meil kdik siin toimub: mitte
ainult arhitektuuri-, vaid ka kunstindai-
tused, erakordselt menukad ndudis-
muusika kontserdid, jazzfestivalid jm.,
naditusesaalis kdlab spetsiaalne ruumi-
muusika, mille Lepo Sumera jaanuaris
kirjutas. Ja tundsin: Eestis oleme ainus,
kuid ka maailmas ainulaadne arhitektuu-
rimuuseum.
Missugune oli
aasta?
Muuseumiaasta algas klassiku August
Volhergi naitusega, mida pean muse-
aalsest aspektist seni meie dnnes-
tunuimaks. Soolalao esimeseks siin-
nipdevaks tanavu 7. juunil tdime
esmakordselt nii suures ulatuses vélja
oma kollektsiooni, suveks valmis “Eesti
paas” (koostods Paeliiduga). Kevadel
viisime Eesti arhitektuurinéituse Leipzigi
messile, sigisel tdime Tallinna Veneetsia
arhitektuuribiennaali P6hjamaade néi-
tuse. Aastasse mahtusid arhitektuurikon-
verents Yorkis ja Aalto seminar
Jyvaskylds, koos hoone instituudiga alus-
tasime arhitektuuriloengute sarja, korral-
dasime filmiéhtu. Uue huvitava tdona

MARK SOOSAAR.
film "lsa, poeg ja
Piha Toorum™”.

muuseumile I6ppenud

algas “Eesti XX sajandi kroonika”
arhitektuuriosa kirjutamine, toimetamist
oli kogumikuga  “Kunstiteaduslikke

uurimusi” (ilmub 1998 | kvartalis) ning
Leo Gensi monograafiaga “Karl Burman”
(loodan vaga, et ilmub 1998).

Hull ja ilus aasta oli. On karta, et
jargmine tuleb samasugune.

MARK SOOSAAR

“Hiljuti seisin kiusatuse ees osaleda maor-
vas. See juhtus L&aane-Siberis, kus mul
film pooleli. Sditsime mootorsaaniga,
lendasime lumehanges kummuli ja poo-
lik viinapudel kadus &ra. Mu peatege-
lased, handi eit ja taat, laksid haihtunud
pudeli pérast tulli. Kuna naine oli noorem
ja tugevam, siis I6i ta mehel hambad
kurku ja varsti oli veri imberkaudu Usna
punane. Kahjuks unustasin oma elukutse
ja tormasin eite, kes juba taati jalgadega
peksis, eemale sikutama. Unustasin, et
kaamera oli kaeulatuses ning vajadusel
mone hetkega tookorras. [---1
Tdenaoliselt oleks see olnud piisav, et
film edukalt maha mida ning kahe aasta
rangad kulutused tagasi teenida. /---/ Ma
ei tea, kas jargmine kord, kui taoline lugu
peaks minu silme all juhtuma, suudan
haarata kaamera. Kui suudan, siis
arvatavasti teenin paljude kolleegide
vaimustava kadeduse ja vdibolla veel
suurema hulga pdlguse. Aga pean olema
valmis ka kohtupingiks.“

Nii ~ kirjutas M. Soosaar jaanuari

OLARI ELTS,
nulddismuusika esitused
ja esmatutvustused.

JAAN KAPLINSKI,
esseekogud "See ja
teine” ja “V@imaluste
voimalikkus”.
Kultuurilehes. Nadld, joulude all, on haa
meel siinsamas Sirbis t6deda, et selline
suhtumine kadumaldinud viinapudelisse ja
puhadesse foorumitesse on tsitaadi [6pus
peljatu asemel (vdi ka korval) kaasa
toonud Kultuurkapitali aastapreemia.

OLARI ELTS
See on vaieldamatult minu elu koige
tihedam aasta, koige olulisemaks kaks

kontserdisarja: jaanuarist juunini “Vox
nova” ja septembris alanud "City life”,
mille kolm kontserti on mooddas. Veel

mahuvad siia Puccini
teatris. Minu suurimad néarveerimised
ongi seotud ooperiga: esimene kord
pidin tunniajase proovi jarel juhatama
“Albert Herringit” ja niid poole prooviga
Puccinit, kusjuures see oli mul uldse
esimene kord juhatada suurt ooperit.
R&6mustab, et NYYD Ensemble on edasi
arenenud, nagu ka P&arnu Linnaorkester,
kellega olen seotud esimese kulalisdiri-
gendina. Viimane on andnud mulle v&i-
maluse tegelda klassikaga (sel hooajal
pohiliselt Beethoveniga), millest suurt
puudust tundsin. Kordalainuks vdib
lugeda NYYD Ensembie’i koostéd Lepo
Sumera ja Peeter Jalakaga, viimasega on
see meil juba kolmas uUhistéd ja plaane
on edaspidisekski.

Aasta 16pus kbdige murettekitavam on
NYYD Ensembie’i katuse kiisimus - kas
saame edasi tegutseda vbi mitte.
Lahtudes kokkulepetest ERi eelmise
juhtkonnaga, kavandasime terve hooaja,
mis ndidd &hvardab katkeda. Kunagi
I6petasin samadel pdhjustel
kooritegemise. Oleks paigaltammumine
jatkata nii nagu enne lepingut: saada dlle
kahe kuu kokku, teha moéni proov ja
kontsert. Ansamblito6 nduab tihedat
koosmusitseerimist. Tore, kui saaksime
véljakuulutatud hooaja I6puni teha. Kui
asjad peaksid hasti lahenema, on plaane
ka jargmisteks hooaegadeks.

Aasta |0peb vaga olulise siindmusega -
31. detsembril sinnib Eestis uus
orkester, Tartu sumfooniaorkester
(kontsertmeistriks Kaido Valja), kus on
pooleks mangijaid Tartust ja mujalt.
Tartu potentsiaal on vaga suur ja peaks
katma kogu Lduna-Eesti vajadused.

ooperid Estonia

JAAN KAPLINSKI

Tean mitmeid inimesi, kes vaidavad, et
nende esivanemate hulgas olevat must-
lasi. Mida enam neid kohtasin, seda
kahtlasemana asi muile hakkas tundu-
ma: ei saa ju nii paljud eesti kultuuri-
tegelased olla mustlaspéaritolu, Eestis
lihtsalt ei ole nii palju mustlasi ja must-
lased ei kaldu nii kergesti vd6rastega
segunema. Mbdtlesin siis, kas ei tahen-
danud sfna “mustlane” vanasti lihtsalt
tdmmut inimest, olgu ta siis poola,
tatari, juudi vdi mustlase paritolu. Neid
tdmmuverelisi “mustlasi” on aegade
jooksul Eestisse sattunud kill, Uks neist
oli mu enda poolakast isa. Nii viksin
endastki 6elda, et olen mustlastest parit.
Saareste “Eesti keele mo0oistelisest
sGnaraamatust” leidsin tsitaadi Lucelt,
kes on kasutanud sdna “mustlane” neeg-
ri tdhenduses. See vOiks mu hupoteesi
kinnitada.

EHA KOMISSAROV,
kuraatoritegevus,
projekt “Persona”
Rotermanni soolalaos,

ARNOLD GREEN.
pikaajaline tdnuvaéarne
tegevus eesti spordi ja
kultuuri arendamisel.

On moes hadaldada, et vodrsénad riku-
vad eesti keele ara. Miks o©eldakse
“imidz” kui on olemas oma sfna
“kuvand”? See pahandamine teeb mu
meele nukraks. Mis oma sbna see
“kuvand” on, pole ta rohkem ega vahem
eestikeelne kui kurikuulus “piimandi
hapendi klopend” kohupiima asemel.
Tunnistus sellest, et osal keelega tegele-

jatel puudub keeletunne. V8ime naha
vahet eesti keele ja keele vahel, mida
omal ajal nimetasin estorantoks. See

estoranto ei kao kuskile ja vahel saab
endale tuge vddrsdnade vastu vOitlemise
kampaaniastki. Vahel aga on tema
tekkimist raske seletada. Miks
nimetatakse lampe valgustiteks? Olen
selliseid tuletusi parodeerides kunagi
pannud ette nimetada ahje soojenditeks.
Aga paroodiatega peab ettevaatlik
olema. Asja ostsin poest Bullerjani tiiipi
raudahju. Kodus lugesin kaasa antud
broSudrist aga, et ma ei ostnud mitte
ahju, vaid “dhusoojendi”.

Vot tebe nal

EHA KOMISSAROV

Kuidas olete kunstimuuseumi kuraatori-
na rahul Rotermanni soolalao tege-
vusega?

Arvestades tdsiasja, et néaituste korral-
damiseks soolalaos pole kunstimuuseum
oma eelarvesse midagi juurde saanud,
vdib tdnavuse aastaga olla taiesti rahul.
Kdige enam olen rahul Rein Tammiku
naitusega. Ma ei olnud kindel, mis sellest
valja tuleb, sest tema toid pole juba aas-
taid naidatud ning seet6ttu puudus
ettekujutus, kas need haakuvad uue kon-
tekstiga. Kuid Tammikule raékis véimsalt
kaasa muutus maalikultuuris, mis on
asendanud koérged aated madalatega
ning omaaegsest madala profiiliga
maalijast Tammikust sai praegusel foonil
meister.

Iseloomustage “Persona” projekti.

Ma tunnistan, et kontseptsioon oli veidi
vagivaldne, kuid mingi vaatekoht peab
olema, et ldheneda sellele ainsale kuns-
tis midagi vaart olevale dimensioonile -
inimesele. Mulle oli suureks ullatuseks
pildi ja seltskondliku meedia lahedane
suhe, vimase v6ime manipuleerida kuns-
tiga.

Aasta suurim kunstielamus kuraatorit6o
seisukohalt?

Eestis oli kahtlemata kdva s6na Linnapite
Saaremaa biennaal. Téanavusel suveneti
Uhte teemasse ning arutati see téeliselt
labi. Ka néaitusekultuurile oli erakordselt
tahelepanu po6dratud. Eelmine biennaal
oli liialt actionlik: kesksel ulidpilaste nai-
tusel jai prevaleerima performancelik
vaim. Eesti jaoks on ikkagi aarmiselt olu-
line heade vélisautorite siiatoomine. Meil
ongi kujunenud olukord, et see, mis on
vBimalik s6éltumatule kuraatorile, on
taiesti kattesaamatu eelarvega riigiasu-
tusele.

PRIIT PEDAJAS

Madis Kdivu “Peiarite dhtunaitus” on ks
kdige keerulisemaid tekste, mida ma
teatris teinud olen. Alguses pole Uldse
kindel, kas seda mangida on vdimalik.
Leidsime viisi, kuidas see vdimalik olla

MADIS KOIV. PRIT PEDAJAS, NAITETRUPP.
parim alguparandilavastus “Peiarite dhtunaitus”.
OTEPAA TEATER,

rahvateatritraditsiooni jarjekindel edendamine.
vOiks, aga see tahtis meeletut t66d ja
energiat, enne kui aru sai, kas valitud
lahendus sobib. Onneks saime killalt
kaua proovida.

ARNOLD GREEN

Millised on eesti spordi vdimalused
vordlemisi karmis ja palju raha ndudvas
mangus?

Peab utlema, et viimasel ajal on profi-
sport vaga kdrgetasemeline ja iga aasta-
ga laheb tippkonkurents palju pingelise-
maks. Sporti tulevad uued rahvad voi
rahvused: vanasti osales olumpiamén-
gudel paarkimmend riiki, aga nuud on
osalejate arv téusnud juba kahesajani.
Seetbttu on olumpiamedalite vditmine
juba raske dulesanne. Paljud spordialad
on seotud ka tehnilise arenguga.

Olukord on muidugi usna komplitseeri-
tud ja nduab kullaltki suuri vahendeid, et
sportlane suudaks toesti tipp-
konkurentsis pisida. Aga samas peab
Gtlema, et pdhiline tegur on ikkagi sport-
lane ise, tema tahe, j6ud, anne. Selles
suhtes ma ei oleks pessimist, et Eestis ei
voiks olla selliseid mehi ja naisi, kes suu-
daksid maailma tippkonkurentsis kullalt-
ki hasti esineda. Viimaselt olimpialt ei

tulnud kill medaleid, aga siiski paljud
olid esikumnes.
Kui ei ole eesmarki olimpial osalemi-

seks, siis ei ole ka noortel spordi vastu

huvi. Selles méttes ei saa vastandada
tippsporti  kehakultuuriga. On vaja
aluspinda, kust saaksid vélja kasvada

tippsportlased. Peamine on praegu
noorte aktiviseerimine ja nendele voi-
maluste loomine. Sellelt baasilt tulevad
ka tipptagajéarjed.

OTEPAA TEATER

Otepaa harrastusteater (oktoobrist 1997
mittetulundusihing Otepda Teater) téhis-
tas 29. novembril 40. silnnipaeva.
(Otepaa mail on teatritraditsioon pusinud
115 aastat). Arvude keel on luhim: 40
aasta jooksul 89 lavastust, ule 2 300
etenduse ligi 420 000 vaatajale.
Aastakiimnete jooksul on 359 harrastus-
nditlejat loonud 1 157 lavarolli, iga
seitsmes otepadlane on olnud naitleja.
Teatri kavalehelt leiab Eesti uldsusele
tuntumaidki nimesid ja Otepaa teatri loo
elavaid tunnistajaid: Johannes Lott,
Urmas Ott, Villu Tari jt.

Otepédé koolimuuseumis on rikkalik kogu
kodupaiga rahvateatrist. Muuseumi looja
ja hoidja on asutajaliige ja kunstindukogu
esimees, ajaloolane ning kodu-uurija
Heino Magi, Eesti Kultuurkapitali pree-
mia laureaat 1997. aastal.

Eesti Televisiooni tosinast telesaatest on
tanu Anne Tuulingule vdéetud video-
filmilindile Otepaa teatri 25. slinnipdeva
saade, mis aitab ndid ja tulevikus
meenutada ilusamaid aegu ja tulemusi:
voite vabariiklikelt Ulevaatustelt,
osalemist Balti riikide “SOpruse rampi-
del” Vilniuses, Panevezises, Tallinnas.
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KULTUURKAPITAL

ARHITEKTUURI SIHTKAPITALI
AASTAPREEMIAD

4 30 000 krooni
Objekti preemia
JURI OKAS ja MARIKA LOOKE, Forekspanga
hoone Tallinnas.
Sisekujunduse preemia
LEILA PARTELPOEG, MART KALM, ULAR
SAAR, MARI JA KAAREL KURISMAA, riigikogu
istungisaali ajaloolise interjé6ri ennistamine.
Tegevuse preemia
INGA RAUKAS, Rotermanni soolalao néituse
“Millennium” kujundus, teoreetilised artiklid.

AUDIOVISUAALSE KUNSTI

SIHTKAPITALI AASTAPREEMIAD
420 000 krooni

Film “Minu Leninid”

TOOMAS KALL

HARDI VOLMER

VIKTOR SUHHORUKOV

Elutoopreemia (30 000 krooni)

LUULE ZAVORONOK

HELIKUNSTI SIHTKAPITALI
AASTAPREEMIAD

a 15 000 krooni
JURI ALPERTEN, dirigenditdo.
IGOR GARSNEK, muusikakriitika eesti ajakir-

janduses.

MATI KORTS, nimiosa Handeli ooperis
“Xerxes” teatris Vanemuine.

AIVAR MAE, Estonia kontserdisaali renovee-

rimine.

AAVO OTS, eesti
jekindel edendamine.
KRISTEL PAPPEL,
Tallinnas XVIII
alguses".
REIN RANNAR idee “Klaver tuleb killa”.

trompetikoolkonna jar-

raamat
sajandi

“Muusikateater
I6pus ja XIX sajandi

KUJUTAVA JA RAKENDUSKUNSTI
SIHTKAPITALI AASTAPREEMIAD
a4 20 000 krooni

KAAREL KURISMAA, isiknaitus Tallinna
Kunstihoones, installatsioonid “Sound
Graffiti” festivalil “NYYD ‘97".

LY LESTBERG, isiknaitus “Pieta” Tallinna

Linnagaleriis.

KADRI MALK, naituse “Millennium" kureerimi-
ne.

ENE-LIIS SEMPER, videoinstallatsioonid.
LIINA SIIB, isiknaitus “Siutuse presumpt-
sioon” Tallinna Kunstihoone galeriis.

KEHAKULTUURI JA SPORDI

SIHTKAPITALI AASTAPREEMIAD

a4 10 000 krooni
MATI MERIRAND, aastatreener.
VAINO HUSSAR, aasta kehalise kasvatuse
Opetaja.
ANTS SAAR, aasta sporditdéotaja.
ANNE LILL, aasta spordivdistluse korraldaja.

JOHANNES NITTIM, aasta Uhiskondlik
spordiaktivist.
RAHVAKULTUURI SIHTKAPITALI

AASTAPREEMIAD
a 7000 krooni

LILLE-ASTRA ARRAK, tulemusrikas rah-
vatantsualane tegevus Viljandimaal.
INGRID ERILAID, raamatukogu kui kohaliku

infokeskuse valjaarendamine Narvas.
HERBERT LAST, pikaajaline silmapaistev kul-
tuurito 6 Koerus.

HEINO MAGI, pikaajaline viljakas tegevus rah-
vakultuuri arendamisel, jaaddvustamisel ja
selle jarjepidevuse kindlustamisel.

VIIVE MUURSEPP, iileriigiliste 166tspillipae-
vade labiviimine.

HELGI POLLO, silmapaistev kultuuritéd ja
omakultuuri uurimine Hiiumaal.

ALLI PORK, tulemusrikas rahvatantsualane
tegevus Parnumaal.

LYDIA RAHULA, silmapaistvad tulemused
eesti meestelaulu jarelkasvu koolitamisel.
MATI RUSS, silmapaistev bibliograafiatéo
Voérumaal.

ANNE VALMAS, jarjekindel raamatukoguhoid-
jate huvide kaitsmine.
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Tuledeséras on Pille Lill ja Vello Jirna, "La Traviata” peaosalised.

Tanasest taas Traviataga

Estoonlaste Uks armastatumaid oopereid,
Verdi “La Traviata” jduab tdna oma seits-
menda esietenduseni selles teatris.

Palju mangitud, plaadistatud ja mitmeski
filmivariandis tuntuks saanud “La Traviata”
tdotab publikule eeskatt aratundmisrédmu -
pusis ju eelmine, Arne Miku 1974.a. lavastus
mangukavas kaks kimnendit. Siiski lisavad
pdnevust uued tegijad. Lavastaja Neeme
Kuninga ning muusikajuhi ja peadirigendi
Paul Mé&e korval ka mainekad kulalised
Soomest - kunstnik (lavakujundus ja
kostiimid) Anna Kontek ja valgustuskunstnik

ERKFi tdnavused tanupreemiad

Eesti Rahvuskultuuri Fondi (ERKF) ndukogu
otsusega said fondi tdnavused elutéd tédnu-
auhinnad koos 50 OOOkroonise preemiasum -
maga helilooja Valter Ojakdar, nditleja ja
laulja Helend Peep ning kirjandusteadlane
filoloogiadoktor Aarne Vinkel.

Fondi ndukogu esimehe Eri Klasi sénul on
Eesti Rahvuskultuuri Fondi elutéé tanuauhind
pisike tdnu ja meelespidamine selle suure t66
ja loomingulise panuse korval, mille kdik
tdnuauhinna laureaadid on andnud eesti
kultuurilukku. “ERKFi pdhiline eesméark on
vaartustada ja toetada eesti kultuuri ning
50 000 krooni suurused tanuauhinnad silma-
paistvatele kultuuritegelastele on osa meie
laiemast tegevusest stipendiumide ja toetuse
jagamisel,” markis Klas. Tanuauhinna lau-
reaadid kuulutati valja 11. detsembril
Tallinnas Mustpeade majas toimunud fondi
sponsorite ja stipendiaatide austamis-
kontserdil. Laureaate tdnasid ja andsid pree-
miad lle Eesti Vabariigi peaminister Mart
Siiman ja ERKFi ndukogu esimees Eri Klas.

Esseevdistlus “Eesti mote”

Eesti Vabariigi 80. aastapdevale piuhendatud
esseevlistluse “Eesti mote” auhinnad
pdlvisid Mati Hint (essee “Eesti mdte”),
Juhan Kahk (“Kuidas slindis Euroopa ja mis
eestlastel sellega pistmist on”), Ulo Tuulik
(“Valguse kédes”) ja Rein Veidemann (“Valge
k&dédbus kaugenevas kdiksuses”).

Zirii koosseisus Reet Mikkel (esimees),
Toomas Haug, Ulo Kaevats, Paavo Kivine,
Jaan Kruusvall, Toomas Liiv ja Aksel Tamm
luges labi ja hindas 22 esitatud vdistlustodd.
Otsustati véa'ja anda neli vOérdset tunnustus-
preemiat & 5000 krooni.

Teatripreemiad Hannes Kaljujarvele

ja Rain Simmulile

Meira Eesti OU ja Lensi Rémmer-Kuusi
Teatrikunsti kapital méddrasid oma tdnavuse
teatripreemia vastavalt Hannes Kaljujarvele
ja Rain Simmulile Vanemuise teatrist.

Meira Eesti OU miugijuhi Jaanus Verniku
sonul arvestati eelkdige Kaljujarve osataitmist

Mati Undi lavastatud Shakespeare’i
“Hamletis”. Lepingu kohaselt premeerib
Meira uue aasta jooksul silma paistnud
Vanemuise kunstilise kollektiivi liiget 5000

krooni ja Uhe ploki (6 kg) kohviga. Mullu sai
esimese preemia néitleja ja lavastaja Ain
Méaeots. Verniku kinnitusel ei ole valistatud, et
lepingut pikendatakse. Preemia antakse
Hannes Kaljujarvele Ule jargmise aasta algul.
Lensi Rommer-Kuusi kapital Rootsis on loo-

Esko Suhonen. Osaliste nimistu naitab, et
ooper on menukas ka lauljate seas. Enamik

rolle on kaetud kolme-nelja osataitjaga,
madistagi domineerivad estoonlased (esin-
datud on solistide ko&ik polvkonnad), kuid

Violetta rollis kohtutakse ka kahe kilalislaul-
jaga - Sonora Vaice tuleb Léatist ja Elena
Voznessenskaja Venemaalt - ning Alfredot
laulab ka Audrius Rubezius Leedust.

“La Traviata” jouab seekord publiku ette
kolmevaatuselisena ja itaalia keeles (subtiit-
ritega). Lavastuse peasponsor on OU Oriflame
Eesti.

dud eesmargiga v@imaldada noortele Eesti
nditlejatele tutvumist valismaise teatriga.
Preemia suurus on 5000 Rootsi krooni.

Kalle Hein

“Draama '99” sGelujad koos
15. detsembril kinnitati

juhatuse koosolekul Zarii,
kimme paremat lavastust
“Draama ‘99",

Mihkel Muti (esimees) koostatud liikmeskon
da kuuluvad naitlejad Kersti Kreismann, krii-
tikud Lilian Vellerand ja Meelis Kapstas ning
kunstnik Ervin Ounapuu. Erinevalt kahest
varasemast h6lmab seekordne festival kahte
hooaega. Arvesse tulevad uuslavastused
ajavahemikust 1. august 1997 kuni 15. aprill
1999.

Eesti Teatriliidu
kes valib valja
teatrifestivaliks

Raamatuilmutusi paev paeva jarel
JBulu eel ei hakka kiire mitte ainult
pakapikkudel; uusi raamatuid ilmub

peaaegu iga péev.

Uks meeldivamaid ning véljapeetumaid raa-
matuesitlusi toimus 10. detsembril rahvus-
raamatukogu kuppelsaalis, kus esitleti Emil
Tode uut romaani “Printsess”. Ohkkond oli
rahulik ja heatahtlik, kbned mddduka pikkuse
ja kaaluga. Vélja oli pandud néitus &sja oman-
datud ainulaadsest kollektsioonist: Emil Tode
teoste tdlked Uheteistkimnes Euroopa keeles.
Pressikonverentsil vastas héirimatult naeratav
autor lugejaid ning ajakirjanikke erutavaile
kisimustele. Ainus romaani kohta 6hku hdlju-
ma jaanud kusitavus oli mjagki znak\ ebajar-
jekindel kasutamine.

Lati saatkonnas esitleti 11. detsembril Eesti
Raamatus ilmunud lati uuema luule
antoloogiat. Avakdne pidas Lati saadik Andris

Piebalgs, seejarel kdneles kirjastaja Georg
Grunberg. Koostajad Knuts Skujenieks ja
Guntars Godind markisid tagasihoidliku

muigega, et pealkiri ei pea péariselt paika, sest
luulevalik 16peb 80.aastate keskpaigaga. lIta
Saks tuletas meelde, et kuna Tartu Ulikoolis
enam lati keelt ei dpetata, siis temast noore-
maid lati keelest tdlkijaid praktiliselt polegi.
Oma luulet lugesid Amanda Aizpuriete, Knuts
Skujenieks ja Guntars Godin§ ning tdlkeid
Harald Rajamets, Andres Ehin, Helvi Jirisson,
Ita Saks ja Mats Traat. Sootuks teisendoline
Uritus leidis aset Taani Kultuuriinstituudis 12.
detsembril, kus esitleti Huma kirjastuses
ilmunud Navitrolla teist albumit. Kirjastaja
Urmas Kaup ei teinud pikka juttu ega suuri
sdnu, vaid viipas Navitrollale, kes andis oma
mahedal moel peatselt jutujarje ule Linnar
Priméaele, Enn Kasakule ja Karl-Martin
Sinijarvele. Koigi kdnelejate mitmekeelsed ja
eripalgelised tdlgendused on leida ka
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19. detsember 1997

kénealuses raamatus,
kdrval mdjub suure,
Kolmest kandist
Navitrolla lubas,
punane.

mis esimese albumi
malbe ja valendavana.
vaadeldud portretist
et jargmine album tuleb

Tagasi Milanost ja Veronast

Téna jéudsid Eesti Filharmoonia
Kammerkoor ja Tallinna Kammerorkester
Tdnu Kaljustega tagasi selle aasta viimaselt

kontserdireisilt neil pdevil anti kolm
kontserti Itaalias.
Milano Bachi-festival kutsus eesti muusikud

tagasi parast menukat osalemist mullusel fes-
tivalil. 16. Xl esitati Milanos Mendelssohn-
Bartholdy ja Péardi loomingut, jargmisel 6htul
Bachi kantaate. Eile esitati Verona
toomkirikus Bachi ja Pardi helitdid.
Kontserdiaasta |dpetatakse Héandeli
“Messiase" traditsiooniks saanud ettekande-

ga 22. detsembril Estonia kontserdisaalis.
Solistidena on eesti kollektiivide ees Karin
Ingback, Stephen Wallace, Paul Elliott ja

Harry van der Kamp. Juhatab Tdnu Kaljuste.

Joulunoot kitarristidele

Muusikakirjastus SP Muusikaprojekt esitles
15. detsembril N6mme kultuurikeskuses uut
trikist - kogumikku “Jduluviisid kitarrile”.

Kimme  tuntumat joululaulu - “Oh,
kuusepuu”, “Puha 66", “Oh sa Onnistav”,
“Aisakell” jt. - on valinud ja kitarrile seadnud
Heiki Matlik. Noodi I8ppu on ta lisanud alga-
jaid abistavaid selgitusi, nagu kitarri héaales-
tus, tabulatuurisisteem, akordide tabel jms.

Trukise kaane on kujundanud Mari Kébin,
tekst eesti ja inglise keeles.
“Joululugu muusikas”
Jouluaeg on ukse ees. Estonia talveaias

esitleti naddal tagasi sobiva jéulukingina uut
CDd ja kassetti “JOululugu muusikas”.

F  Gruberi “Puha 006", Torme-Wellsi
“JOululaul”, Gannon-Kent-Rami “Tulen jdu-
ludeks koju”, “Hairstoni “Mary’s Boy Child”
on ju laulud, mida kogu maailm laulab ja
méngib vaid joulude ajal. Ka eesti muusika
varamust on vd&tta hulgaliselt joululaule J.
Aaviku ja R. Tobiase sulest. Kaua aega olid
need meie teadvusest valia tériutud. Avatud
uus Uhiskond on vana véaartusliku taas inter-
preetide repertuaari toonud. Kaasaegsed
heliloojad R. Eespere ja 0. Ehala on lisagi kir-
jutanud. Ning Estonia teatri solistid Pirjo
Levandi ja Urve Tauts, Opilane ja dpetaja, on
selle kauni muusika lindile laulnud. Teatri
kontsertmeister Tarmo Eespere on teinud
kdikide laulude seaded ja tema juhatusel
saadab soliste ansambel. Muusika lindistati
Eesti Raadios, helireziss6or oli Mati Brauer.

Age Raa

»17. detsembril esitleti Tallinna Kinomajas
TallinnfiImi ja Kuldmehe Muusiku thistoodan-

guna helikassetti “Muusika filmist
“Nukitsamees”” Olav Ehala muusikaga ning
viie multifilmiga VHS-kassetti (Rao
Heidmetsa “Pé&kapikumaa”, 1991; Heino

Parsi “Pédkapikud piiluvad”, 1990; Aarne Ahi

“Kingikott”, 1991; Hardi Volmeri ja Riho
Undi “Imeline naariod”, 1989; Leo Latti
“Talvepdev”, 1991), kaanekujundus Raivo
Jarvilt.

Filmimuusikakassett peaks avama pikema
sarja, mis hakkab tutvustama eesti
filmimuusikat.

» 18. detsembril toimus Mustaméel

kiberneetika instituudis (praegu Kibernee-
tika AS) Eesti TA tldkogu koosolek.
Koosolekul anti katte diplomid oktoobri 16pus
valitud uutele akadeemikutele (Ene Ergma,
Jaak Jéarv, Arvo Krikmann ja Rein Kittner).
Autasustati ka Uliopilaste teadustddde
konkursi vditjaid. Akadeemik Udo Margna hin-

nangul laks konkurss igati korda. Uldkogul
kinnitati ka Eesti Teaduste Akadeemia uus
pShikiri. Traditsioonilise teadusliku ettekan-

dega “Kahekimnenda sajandi tdhed” esines
tldkogul Eesti TA ainus naisakadeemik,
astrofildsik Ene Ergma.

Mall J&gi

Ene Mihkelsoni uue luulekogu
“Pidevus neelab Uht nuga”
(kirjastus Tuum, kujundus J.
Kruusamae) esitlus
toimub 19. detsembril kell 19
Tartus galeriis Legend.
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Dodge’i kogu naitus

Tédna avatakse Rotermanni soolalaos néitus
“Nonkonformistlik kunst Nancy ja Norton
Dodge’i kogust”. Tdnaseks peaaegu legen-
daarses Dodge’i kogus on umbes 10 000
té66d 900 kunstnikult, sealhulgas ka 54 eesti
kunstniku loomingut.

Norton Dodge hakkas vene nn. pdrandaaluse
kunsti (Dodge ise on mééaratlenud seda
nonkonformistliku kunstina, seda enam, et
kokku leppida Uhetahenduslikus méaaratluses
on peaaegu vOimatu) vastu huvi tundma 60.
aastate alguses, kogudes tollases Ndukogude
Liidus oma teadusliku t66 jaoks materjale.
Algul toid pildistades, hillem erinevaid
kanaleid pidi toid ostes ja véalja viies sai ta
endale kogu, mis on praegu suurim analoogi-
line kollektsioon maailmas.

Kahtlemata on selles vaga erineva tasemega

toid, aga niisugune on enamiku kaasaegse”
kunsti kollektsioonide saatus. Eesti kunsti §
esindavad podhiliselt graafikud, kindlasti on §

sellel ka puht tehnilised p&hjused. n
Suurejoonelisemad maaliostud on
Meelelt (“Teekond rohelisse” jt.) ja Leonhard”

Lapinilt (“Autoportree”, “Nurga probleem”
jt.).

Soolalao naitusel on véljas ka Uheksa eesti
kunstniku t66d, mis on killaltki haruldane
vBimalus neid n&ha ja dokumenteerimise

jaoks pildistada. Muidugi on uhke, et mitmete
kunstnike teosed on valismuuseumides, kuid
hillem on nende eksponeerimisega tdsiseid
raskusi. Toode tellimine mdnele teisele nai-
tusele on véaga kallis ning teatud kombel on
nad avalikkusele kadunud. Selle naituse

Graafikute to6paik 50aastane

12. detsembril tdhistas Eesti Vabagraafikute
Uhendus Tallinna Kunstihoones tegutseva
graafika eksperimentaalateljee 50. sinnipée-
va.

Ateljee rajati oludes, mis ei soosinud tegele-
mist graafiliste tehnikatega. Seetdttu ei vaari-
nud 1947: aasta detsembris avatud tédpaik
kohe graafikaateljee nime. Esimestel tegevus-
aastatel tehti peamiselt litosid, sedagi maksi-
maalselt pliiatsijoonistuse ladhedases laadis.
Olukord muutus 1953. aastal Ado Vabbe
asumisega ateljee juhatajaks. Kolme aasta
jooksul, mil Ado Vabbe oli ateljees tegev, tdu-
sis esiplaanile v8imalusterohkem sugavtrukk,
kujunes kunstnikepdlvkond (Vive Tolli, Avo
Keerend jt.), kes on tanagi vanameistritena
kujundamas eesti graafika esinduslikumat
poolt. Eriline tahtsus eesti graafikakunsti teh-
nilisel edendamisel on olnud graafikameistril
Voldemar Kannil, kes asus tédle 1. jaanuaril
1948. Selles, et alates 1958. aastast on eesti
graafikute téid péarjatud arvukatel rahvusvahe-
listel estambinditustel, sealhulgas Ljubljana,
Frecheni, Krakovi, Baden-Badeni, Firenze, Tokyo
biennaalid, on oma osa graafikatehnilise
loovuse traditsioonil. Ateljee juubelitritusel hei-
deti pilk kdidud teele, mida aitas ilmestada val-
japanek Jaan KIl8Seiko, Loit JGekalda, Maéart
Bernardti, Gunnar Lossi ja soomlase Matti
Saanio fotodest graafikuist ja nende té6paigast
kolmel viimasel aastakimnel.

Juari Hain

Kai Kaljole Uks peapreemiatest

Novi Sadis

Kai Kaljo video “Luuser” pdlvis Jugoslaavias
Novi Sadis feministlikul videofestivalil
“Medeia” Uhe peapreemiatest.

Vaatamata sellele, et Novi Sadi feministlik
videofestival on suhteliselt uus kunstisind-
mus, on see rahvusvaheliselt killalt hasti tun-
tud. Tanu Novi Sadi festivali varasemate prog-
rammide esitlusele Interstandingul on ka eesti
kunstipublikul ettekujutus seal né&idatust. Kai
Kaljo Novi Sadis preemia saanud video kuulus
Interstandingu programmi ning ka Tallinnas
palvis see lUhe peapreemiatest.

Urve Kuttneri “Peegeldused”

17. detsembril avati Tallinna Linnagaleriis
Urve Kittneri nditus “Peegeldused”.

Kittner on tuntud metallikunstnik ja kunsti-
Ulikoolis metallehist66 6ppejéud. Ta on loonud
nii ehteid kui lauandusid, viimastel aastatel on
esinenud néitustel objektide ja ruumiliste
seadetega. Kuttneri s6nul sai ta naituseks
inspiratsiooni tuntud eesti kunstnike tegevu-
sest, aga ka kunsti kohta kirjutatud tekstidest.
Véljas on objektid kunstnikest ja tekstid kuns-
tist ning peegeldusest. T66d, mis on pihen-
datud ehtekunstnik Ede Kurrelile on varem
eksponeeritud tarbekunstimuuseumis, uued
to6d on teema edasiarendus. Teises saalis on

Raul #

pdhivalikusse, mille tegi Rudi Fuchs
Amsterdamist, on sattunud vaid Ulo Soosteri
t66d. Seepéarast oli loomulik &ra kasutada voi-
malust nn. suurele naitusele lisada eesti osa.
Naituse siiatoomisel on mitu eesmarki: me ei
tunne eriti hésti ei ladne sdjajargset kunsti,
veelgi halvemini tunneme endise N. Liidu
kunsti, kuhu me ise kuulusime. Mdistmaks

klaasredelitest koosnev ruumiseade pealkirja-
ga "Torn”.

Klaasinditus “Viidad” Haapsalus

3. detsembril avasid kaheksateist klaasi-
kunstnike Haapsalu linnagaleriis ndituse
oma uuematest t66dest. Ndituse peakorral-
daja on Eve Koha, algatus tuli Agur
Kruusingult.

Né&ituse pealkiri “Viidad” on ajendatud

kisimusest: millised on hetkesuunad ja uued
tuuled eesti klaasikunstis? Peaaegu kdik esine-
jad on seotud kunstiakadeemia klaasiosakon-
naga - kas dpetajate vdi Opilastena. Tegemist
ei ole siiski koolkonnaga, igaluks otsib
isikuparaseid tehnilisi ja kunstilisi lahendusi.
Ka tundeskaalalt on véaljapanek kirev. Kui Eve
Koha, Janika Veski ja Ivo Lill kdivad materjali-
ga Umber imetlevalt, isegi hardusega, véljen-
damaks suurt ja igavest, siis naiteks Kalli Sein
ja Peeter RudaS mangivad humoristlikus
vBtmes. Mitmete teiste, ka allakirjutanu puhul
vOiks iseloomulik suhtumine olla naer labi
pisarate véi (enese)iroonia. Uhe pdnevamana
tooksin vajla Anne Tipneri kineetilise teose
“Died in 1987”, mille pealkirjas figureeriv
salaparane surnu on autori sénul popkunsti

suurkuju Andy Warhol. Tundub, et mitmed
nooremad autorid, kes peavad kalliks s&l-
tumatust, ei identifitseeri ennast Uheselt

klaasikunstnikuna, vaid kasutavad klaasi kui
Uht oma maailma véimalikku ehitusmaterjali.
Kas vdiks siin ndha mingit Gldist suundumust,
on vahest vara 6elda. N&itus on lahti 31. det-
sembrini.

Merle Hiis

Vaikesed maailmad
Vive ja Lembit Tollilt

18. detsembril avati Tallihna Kunstihoone
galeriis Vive Tolli graafika ja Lembit Tolli
skulptuuride nditus “Need védikesed maail-
mad”.

Vive Tolli looming on olnud kolmekimne aasta
jooksul arenev ja samas sailitanud &aratuntava

kaekirja. Varasemas graafikas sivenes ta
sugavtriki tehnikatesse, seekord eksperi-
menteerib erinevate valjendusvahenditega.

Tema kunsti kujundid on muutunud abstrakt-
semaks ning varasem detailikiullus asendunud
Uldistusega, millele viitavad ka teoste pealkir-
jad ("Nagemus", “Saalpool”).

Lembit Tolli puuskulptuurid on eriilmelised:
klassikalised figuurid kujutavad inimkeha ning
seal valitseb kunstnikuté6 loodusliku materjali
ile; ebatraditsioonilisemates té6des on kunst-
nik arvestanud materjaliga ning jatnud sellele
harjumusparasest suurema rolli. Lembit Tolli

tahistab kéesoleva naitusega oma 70. sin-
nipéeva.

Kadri Malk varjude piiril

18. detsembril avati Rotermanni soolalao

keldrisaalis ehtekunstnik Kadri Malgu néditus
M“Varjude piir”.

oma ajalugu, mis on tais kdikvdimalikke
mutatsioone, vajame kindlasti mdlemat poolt.
Né&ituse avamisele saabuvad Nancy ja Norton
Dodge ning Zimmerli muuseumi direktor
Dennis Cate.

Naitus on lahti 15. veebruarini ja randab siit
edasi Amsterdami ja Antverpenisse.

Sirje Helme

Néaitusel on valjas viimasel paaril aastal
valminud ehted ja esemed, nende seas ka sari

“Kujutluse tume taevas" ja ohvriplaadid
“Resistance”. Enamiku eksponeeritud todde
puhul on oluline vaariskivikasutuse mdtesta-

mine. Turmaliin, safiir, akvamariin, spinell ja
korall osutavad koosluses mutinaha, kummi ja
metalliga vastandite kooseksisteerimise vdi-
malikkusele. Naituse saatesdnas kirjutab
autor: “Varjude piir on nahtus vaariskividope-
tuses, kus kivile langeva valguse peegeldu-
mine muutub - kaob v8i hajub. See on piir, kus
peegeldunud valgus ja neeldunud (kdrvalejuhi-
tud) valgus kohtuvad. Vari ongi kdrvalejuhitud
valgus. See valgus on olemas, ent me ei nae
seda. Meie naeme varju. Tundub ehk mdista-
tuslik, ent ka inimene on iUsna mdistatuslik. Ta
ei nde ju tegelikkust kunagi sellisena, nagu see
on, vaid kujutluse filtri kaudu”.

Kadri Malk tdhistab oma kaheksanda isikn&i-
tusega akadeemilise vabasemestri algust
kunstiakadeemias. Naituse kujundas Taso
Mé&har. Naitust on toetanud Urbeli ja Peili
arhitektuuribliroo. Né&itus on lahti 11. jaanu-
arini..

Alo Hoidre espriilik maailm

AH. Tammsaare majamuuseumis on néaha
véike valik Alo Hoidre maalidest.
Alo Hoidre (1916-1993) kuulub eesti maa-

likunstnike hulka, kes said kunstihariduse kill
1930. aastate kunsti esteetilisust hindavas
6hkkonnas. Nende véljakujunenud kreedo allu-
tati 50ndail kill sotsrealismi kaanonitele, kuid
70ndail suutsid nad taas ennast leida maalile

omases keeles. Alo Hoidre puhul ei tuleks
rdhutada isegi mitte niivérd maali meister-
likkust, kuivérd espriilikku vaimu, mis &hkub

nii tagasihoidlikest natidrmortidest kui lop-
sakatest aktidest. Praegune vaike nditus on
koostatud peamiselt Eesti Kunstimuuseumi
kogu pd&hjal.

Lasteprojekt “Kaja”

17. detsembril avati Tallinna Kevade tdnava
kunstikoolis laste kunstiprojekt “Kaja”.
Kunstiprojekti “Kaja” algatasid Stockholmi
moodsa kunsti muuseumi ja Riiginaitused
ning hdlmab kd&iki Ladnemere-aarseid maid.
Eestist on selle projektiga seotud Tallinna kun-
stikool. Kuraator Anu Pdder on oma 0&pilastele
teinud ulesandeks vaadata, slveneda ja siis
kujutada nagu kui peegeldust, kui kdmmu-
nikatsioooni vahendit: “Sdber minu naos,
mina sBGbra nados, s6ber sdbra néos, vaenlane
minu n&éos jne.” Loodetavasti on eesti laste
toid tuleval aastal véimalik ndha suurel Uhis-
néitusel Stockholmis.

“Roheline plramiid” Novosibirskist

4. detsembril avati Vene saatkonna kunstiga-
leriis Novosibirski maalikunsti naitus.

Naituse on koostanud Novosibirski moodsa
kunsti galerii Roheline Piramiid ning see
annab Uulevaate Novosibirski kunstnike uue-
mast maalikunstist. Naituse deviis “Kdik kdige
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Abbado uus suurtsiikkel Berliinis

Claudio Abbadol on Berliini Filharmoonikute
peadirigendina juba viiendat aastat jarjest
uus programmiline kontserdisari, mis mee-
litab ligika seni muusikast kaugemale
jaanud publikut. Abbado on oma
temaatilistes tsiklites sidunud muusika
teiste kunstide, kirjanduse ja teatriga,
haarates koostodsse palju muusikakaugeid
kultuuriinstitutsioone.

Asja alustas Abbado
Filharmoonikutega Franz Schuberti males-
tusaastale pihendatud sarja “Der
Wanderer” (“Réandaja”) Schuberti unustatud
ooperi “Fierrabras” kontsertettekandega
tsikkel kestab kevadeni.

Esimenetsikkel kandis nimetust
“Hoélderlin”  (1993), 1994 - “Faust”,
jargnesid antiikkunstidele pihendatud sari,
“Shakespeare” ning viimati “Berg ja
Buchner”. Neil teemadel ja neid riivates
toimub Berliinis konverentse ja loengusarju,
korraldatakse naitusi, kdike saadavad vaga
sisukad eritrikised.

Berliini

Festival Huddersfieldis

Igal hilissugisel saab uue muusika fannide
Mekaks ka Yorkshire’i veskitelinn
Huddersfield, kus tanavugi kdlas palju
vaartmuusikat ja esiettekandeid (Pascal
Dusapini “operatorio”, lannis Xenakise
Kontsert loodkpillidele jt. Kohal olid BBC
Philharmonie Orchestra (Ilves, Lou Harrison,
Gérard Grisey jt.); London Sinfonietta, kes
peadirigent Markus Stenzi kde all sisustas
hena ka Xenakise 75. sinnipédevale pihen-
datud autori6htu. Xenakise uue Kontserdi
tdi esiettekandele Soti I166kpillivirtuoos
Evelyn Glennie, niidismuusika tippinter-
preetidena nimetatakse festivalile tulnuist
ka rootsi trompetisti Hakan Hardenbergerit
ja trombonisti Christian Lindbergi.

Finlandia-talo remont kahjustab

orkestrite mainet
Seoses Finlandia-talo
resideerinud Soome
orkestrid margatavalt kuulajaid kaotanud.
Johannese kirikusse kolinud Helsingi
Linnaorkestri kuulajaskond on vahenenud
ligi poolele (praegu - 650, kevadel oli
keskmine killastatavus ule 1200),
Kulttuuritalosse Ule lainud Soome Raadio
SO-1 on kuulajaid vdhem kolmandiku vdrra
(keskmiselt 1087 kevadise 1564 asemel).
Tegelikult vajaks Helsingi hoopis uut
kontserdisaali. Kuhu see aga ehitada ja mis
saab siis Finlandia-talost?

remondiga on selles
mdlemad esindus-

Mendelssohni konkurss Hamburgis

Teistkordsel Mendelssohni-nimelisel noorte
pianistide rahvusvahelisel konkursil heliloo-
ja siunnilinnas tunnistati vditjaks itaalia
pianist Pietro de Maria (preemiaks 25 000
marka), Il - Gergely Boganyi (Ungari) ja Il
noorimana 18aastane Yoon-Soo Lee (Korea).
Kdik kolm rivaali méangisid [6ppkontserdil
Hamburgi Philharmonische
Staatsorchesteriga peadirigent Ingo
Metzmacheri juhatusel jargemodda, igauks
Uht osa, Mendelssohni Klaverikontserti g-
moll op. 25. Konkursi algataja, korraldaja ja
peafinantseerija on Hamburgi Riigiooper.

Suri helilooja Robert Simpson
76aastasena suri nimekas briti helilooja
Robert Simpson, tuntud ka muusikatead-
lase ja kirjanikuna. Tegutses BBC produt-
sendina ja promenaadikontsertide adminis-
traatorina 1951 - 1980, hinnatud on ta raa-
matud Carl Nielsenist ja Anton Brucknerist.
Paljud on pidanud teda Uheks olulisemaks
siimfonistiks parast Sostakovitsit. Simpson
on kirjutanud 11 sumfooniat, 12 keelpillik-
vartetti jpt. teoseid.

Priit Kuusk

kdrgemas professionaalses kvaliteedis ja kdik
mudgiks" avab kdnekalt galerii eesmargi
vahendada head ning Uldiselt mdistetavat
kunsti. Naitusel osalevad kunstnikud ongi lah-
tunud sajandi alguse vene avangardismist ning
tdiendanud seda isiklike malestuste ja siberi
legendidega, samuti ei puudu soov luua sild
ida ja laane kultuuri vahel.

Enne Tallinna tutvustas Rohelise Puramiidi
galerii ennast Moskvas, jargmine naitusepaik
on Helsingis.
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Poordumine
Vabariigi Valitsuse ja
EV peaministri poole

Oleme murega jalginud tha slivenevat ebapadevust ja vastu-
tustundetust Eesti Vabariigi keelepoliitika arendamisel ja
keeleprotsesside suunamisel. Tundes erialast vastutust eesti
keele arengu ja sailimise eest, peame oma kohuseks juhtida
tahelepanu asjaolule, et keelepoliitika seisukohalt Gliolulisi
struktuuritksusi - Keeleametit ja Keelestrateegia Keskust on
sattunud juhtima isikud, kellel puuduvad niihasti selleks
to0ks vajalikud professionaalsed eeldused kui ka soov teha
koostdod asjatundjatega.

Otseselt Keeleameti peadirektori ebapadevate otsuste tdttu
on ebadnnestunud mitmed keelepoliitiliselt olulised ettevdt-
mised, sealhulgas Eesti riigi arengut soodustava teaduslikult
pbhjendatud keelepoliitilise tegevuskava loomine. Ilimar
Tomusk on jarjekindlalt ignoreerinud keeleteadlaste poolt
talle antud soovitusi ja sattunud vastuollu kdigi eesti keelt
uurivate ja kujundavate asutustega ning keeleasjade
komisjoniga. Selle tulemusena on riigi osa keeleprotsesside
suunamisel Eestis muutunud téhtsusetuks. Viimase kahe
aasta jooksul on vdhenenud muukeelse elanikkonna huvi
eesti keelt 8ppida ja suurenenud keelel pdhinevad separat-
sioonitendentsid.

Oleme korduvalt (viimati 24. novembril k.a.) juhtinud
Haridusministeeriumi tahelepanu ebanormaalsele olukor-
rale, mille parandamise eelduseks peame keelepoliitika juh-
timisstruktuuri Umberkujundamist ja kiiindimatute tdéotajate
vallandamist, kusjuures peame vajalikuks uute keelepoliitika
juhtide ametissesobivuse hindamisse kaasata ka eesti keele
professorkonna esindajaid. Omamoodi vastusena sellele
teatas Keeleameti peadirektor 1. detsembril 1997
Keeleameti ainsale eesti keele ja keelepoliitika osas vajalikku
padevust evivale tootajale, Keeleameti ndunikule,
filoloogiadoktor Silvi Varele tema koondamisest alates 1.
jaanuarist, toetudes seejuures Haridusministeeriumi
maarusele nr. 28 28. novembrist 1997.

Peame eesti keelepoliitika juhtimise alal kujunenud olukor-
da Eesti riigile ohtlikuks. Olukorra parandamise esmaseks
eelduseks loeme Keeleameti peadirektori ILMAR TOMUSKI
ja Eesti Keelestrateegia Keskuse direktori VUVE AASMA
kohest ametist vabastamist sobimatuse tttu.

Mati Erelt,

Tartu Ulikooli eesti keele professor

Mati Hint,

Tallinna Pedagoogikailikooli eesti keele professor
Ago Kiunnap,

Tartu Ulikooli uurali keelte professor

Tiit-Rein Viitso,

Tartu Ulikooli ladnemeresoome keelte professor

Asta Oim,

Eesti Keele Instituudi direktor

Haldur Oim,

Tartu Ulikooli ildkeeleteaduse professor

Jaan Oispuu,

Tallinna Pedagoogikatlikooli ladnemeresoome keelte professor

Kreutzwaldi paevade konverents

Tartus Kirjandusmuuseumi saalis (Vanemuise 42)

E, 22. X1l k. 11

haridusministri Mait Klaasseni avasdna;

Krista Aru - “Kirjandusmuuseum 1997. aastal";

Juhan Ross - “Okoloogiline katastroof. Eesti ja maailma tulevik";
Jaan Undusk - "Rahvuslik suurldhe ja religioossed erimeelsused”;
Mart Laar - “Kui drganud olid vdhesed - rahvusliku liikumise tekkeloost".
KI. 15

Rein Veidemann - "Kirjandus kui interpretatsioon”;

Peeter Olesk - “Kumb tuleb tagasi - autor vdi tekst?”;

Rutt Hinrikus - "Prohveti kutsumus. Ain Kalmuse proosa”;

Piret Kruuspere - “Rein Saluri homo ludens".

T, 23. X1 kl. 10

Mari-Ann Remmel - “Aja kaja kogumispédevikutes”;

Veera Pino - “Mdnda Anne Vabarnast”;

Kristi Salve - “Piha putk ja lemmeleht”;

Anu Vissel - "M&ni hetk Ambrosiuse, Linnu-Vidriku, Puna-Preili ja Salme
Muri seltsis”;

Janika Oras - “Laul sai otsa”;

Kristin Kuutma - “Rahvamuusika rekontekstualiseerimine -
parimuskultuur festivaliareenil”.

Frankofoonia

19. detsember 1997

muutuvas maailmas

Selle aasta 14. - 16. novembrini kogunesid Hanois
valitsus- ja riigijuhid 49 maalt, mida Uhendab
prantsuse keel." VIl frankofoonia tippkohtumine
margib kindlasti uut etappi selle organisatsiooni
arengus. Peasekretari madaramine annab
Frankofoonia Agentuurile ka poliitilise md&dtme.

Soéna “frankofoonia” paritolu

On Ullatav, et sdna “frankofoonia” (lad. k. franco ja
kreeka k. phone ‘kdne’) v@eti kasutusele alles
suhteliselt hiljuti ja mitte prantsuse keele hiilgeajal
Xl -XI1l sajandil, kui prantsuse keel oli ametlik keel
ka Inglismaal. Maailmas kdiki prantsuse keelt kdnel-
evaid inimesi t&histavat méaaratlust “frankofoonia”
kasutas esmakordselt geograaf Onésime Reclus
1880. a., kaibele tuleb see sbdna, aga alles 1960.
aastatel. Kohtame ka teist paradoksi: nuudse
peasekretari hr. Boutros Boutros-Ghali s6nul on
frankofoonialikumine valjaspool Prantsusmaad
stindinud piddlus. Liikumine sai alguse koloniaal-
maade iseseisvusega ja Prantsuse riigivdimud selle
organiseerimises ei osalenud, pigem vastupidi -
de Gaulle puudis seda maha vaikida.

Frankofoonia organiseerumise etapid
Rahvusvaheline koostd6é prantsuse keelt kasutata-
vate riikide vahel algas (likoolidevahelise ja
haridusalase koostd6na: 1967 luuakse Osaliselt voi
Taielikult Prantsusekeelsete Ulikoolide
Assotsiatsioon, 1969 Rahvusvaheline Prantsuse
Keele Opetajate Foderatsioon. 1970. aasta margib
koostdo algust valitsuste tasandil: 23. martsil 1970
asutati Niameys (Nigeeria) Tehnika- ja Kultuurialase
Koosttd Agentuur (TKA). Agentuuri loomise initsiaa-
torid olid kolm Aafrika riigipead: Léopold Sdar
Senghor (Senegal), Habib Bourguiba (Tuneesia) ja
Hamani Diori (Nigeeria). Esialgu kuulus TKKAsse 21
riiki, kellel on kolm Uhist ideaali: inimestesuhete uus
tasand, prantsuse keele tahtsuse tunnustamine ning
maailmas arvestatava (henduse loomine. Praegu
kannab see organisatsiooni Frankofoonia Agentuuri
nime, Uhendab 49 riiki ja valitsust viielt kontinendilt
ning tema huviorbiiti kuuluvad koostd6é hariduse ja
koolituse, teaduse ja tehnika, keskkonnakaitse,
energeetika ja digusteaduse vallas.

Uus arenguetapp algas 1986. a., kui Frangois
Mitterrand organiseeris Versailles'is esimese franko-
foonia tippkohtumise. Nii Mitterrand kui jargmine
Prantsusmaa president Jacques Chirac on taotlenud
frankofoonia institutsionaliseerimist ja poliitilise
frankofoonia sundi. Sellele olid orienteeritud ka
jargnenud tippkohtumised: Quebec (1987), Dakar
(1989), Chaillot (1991), Maurice (1993), eriti aga
kaks viimast tippkohtumist Cotonou (1995) ja Hanoi
(1997). Frankofooniat suldistatakse institutsio-
naalsetesse aruteludesse sulvimises ja ene-
semaaratlemise aegluses, kuid ei tohi alahinnata
selle organisatsiooni kordaminekuid. Naiteks:
digusalane koostd6 demokraatia arengu tagamiseks,
keskkonnamuutuste jalgimise vérgu loomine, loodud
on telekanal (TV 5), mis edastab frankofoonsete
riikide telesaateid. Ettevdtmiste tulemuslikkust kin-
nitab asjaolu, et frankofoonia-maailm uha avardub.
Uhendades esialgu Prantsusmaad, Kanadat, Belgiat,
Sveitsi ja mitmeid Aafrika maid, on frankofoonia
laienenud Aasiasse (Vietham, Kambodza, Laos),
Hanoi tippkohtumisel lisandusid veel kaks riiki,
Albaania ja Poola. See néaitab, et frankofoonia ei
hélma ainult riike, kus prantsuse keel on ametlik
keel, uUhe diplomaadi so6nul Uhendab riike, kes
peavad prantsuse kultuuri mingil moel oma identi-
teedi osaks.

Frankofoonia-maailm tana:

kirjeldus ja arvud
Geolinguvistiliselt vdib eristada nelja frankofoonset

rdhmitust: riigid, kus prantsuse keel on emakeel
(mitmed Euroopa riigid, Kanada); kreoolikeelsed
piirkonnad, kus prantsuse keel on ametlik keel

(Prantsusmaa endised asumaad: Antillid, Guajaana,
Réunion); riigid, kus osa rahvastikust igapaevases
elus kasutab prantsuse keelt (Pdhja-Aafrika riigid,
Liibanon); frankofoonsed saarekesed, kus prantsuse
keelt kasutab piiratud grupp inimesi teatud
puhkudel (Kesk-lda, Indohiina poolsaar).

Paljude vaatlejate arvates on prantsuse keele tahtsus
maailmas vahenemas. On tdsi, et prantsuse keel on
paljudes maades kaotanud vdorkeelte hulgas esiko-
ha, aga selle keele dppijate Gldarv suureneb pidevalt.
Maailmas on praegu 105 miljonit inimest, kes val-
davad prantsuse keelt ja kasutavad seda paevast
paeva (prantslased kaasa arvatud). Lisaks 55
miljonit, kes oskab keelt mingil maaral ja kasutab
aeg-ajait, ning luu miljonit, kes dpivad prantsuse
keelt igal pool maailmas. Seega ei ole prantsuse keel
mitte Prantsusmaa kodanike ainuomandus, nad on

selle keele ko&nelejate hulgas isegi vahemuses.
Maailmas raagib prantsuse keelt 2 protsenti
inimestest. Prantsuse keele edendamisele aitab

kaasa 160st Prantsuse instituudist ja kultuu-
rikeskusest koosnev vork, valjaspool Prantsusmaad
tootab 414 prantsuskeelset kooli ja 1883. aastal
loodud Alliance Francaise'il on Ule maailma 1056
esindust.

Frankofoonia uued panused

ja Hanoi tippkohtumine

Frankofoonia kultuurialane tédhtsus on ammu ilmne,
majanduslik ja poliitiline koost6d aga allés algstaa-
diumis ja selle edendamine podhiilesanne. Sel
eesmargil loodi 1984. a. Frankofoonia Ulemndukogu
ja 1987.a. Frankofoonia Kaubandusfoorum. Esimene
on konsultatiivorgan, mille Ullesanne on koostada
frankofoonia aastaaruanne ja pakkuda valja edasise
tegevussuundi, teise eesmark on ldhendada ettevot-
jaid, investeerijaid ja &rimehi, et edendada majan-
dussuhteid. Cotonou tippkohtumisel otsustati luua
frankofoonia majandusruum. Detsembris 1996 defi-
neerib MarrakeSi harta frankofoonia institutsio-
naalse Ulesehituse. LOpuks, Hanois, nimetati orga-
nisatsiooni peasekretar-see peab frankofoonia tege-
ma maailma avalikkusele “nahtavamaks".
Peasekretariks nimetati Jacques Chiraci toetusel
Egiptuse diplomaat Boutros Boutros-Ghali. Vastne
peasekretar: "Ma soovin, et frankofoonia teeks koos-
tood selliste rahvusvaheliste organisatsioonidega

nagu URO ja Aafrika Riikide Uhendus, et jduda
maailmaareenile... Kui  frankofoonia piirdub
prantsuse keele kaitsmisega, pole tal tulevikku.

Tegelda tuleb kultuurilise ja keelelise mitmekesisuse
kaitsmisega, need on vaartused, mis kuuluvad
maailma kultuuriparandi hulka. Frankofoonia on ka
arenenud maade ja arengumaade Uhendusmeh-
hanism ning aitab kaasa Pd&hja - Lo6una dialoogi
uuendamisele. See on téhtis missioon. Et edu saavu-
tada, peab réhutama frankofoonia poliitilist dimen-
siooni.” Protsess on kaivitunud

Ulevaate koostas prantsuse ajalehtede péhjal
Barbara Eydely



Vabariiklike 1deaalidega prantsuse keelt kaitsmas

Prantsuse keel on maailmas konelejate arvult tUhek-
sandal kohal (160 milj.). Seda edestavad hiina (975),
inglise (478), hindu (437), hispaania (394), vene (284),
araabia (225), bengali (200) ja portugali keel (184).

Téanavu 14. - 16. novembrini toimus esimest korda
Aasias 40 prantsuse keele maa riigijuhtide tippkohtu-
mine, mille margusdnaks oli prantsuse keele maade
ning nende institutsioonide moderniseerimine.
Eesmargiks seati Prantsuse Keele Maade Korgema
Noukogu (le Haut Conseil de Ila Francophonie)
peasekretari maaramine, suurendamaks prantsuse
keele maade kui Uhtse grupi poliitilist esindatust ning
rohutamaks selle poliitilist iseloomu. Neljapaeval, 13.
novembril viibis Prantsusmaa president Jacques Chirac
ametlikul visiidil Vietnamis. Visiidi kaigus so6Imiti
arilepinguid nelja miljardi Prantsuse frangi vaartuses.
Téanavust kohtumist on peetud frankofoonsete maade
“uueks valjundiks”. Esimese kohtumise avas Francois
Mitterrand 1986. aastal Pariisis, edaspidi on need
toimunud kaheaastaste vaheaegadega Quebecis,
Dakaris, uuesti Pariisis, Mauritiusel ja Cotonou’s.
Seega lahkuti esmakordselt né. loomulikust keeleareaal-
ist, kus prantsuse keelt kasutatakse iga paev, siirduti
mandrile, kus prantsuse keel igapdevase suhtlemisva-
hendina on sama hasti kui kadunud, kus prantsuse keel
ei suuda ealeski vdistelda inglise keelega, kuid mis on
see-eest viimased viisteist aastat olnud maailma
dinaamilisemaid majanduspiirkond!.

Paar kuud enne tippkohtumist taitsid tuhanded
Vietnami noored Hanoi Alliance Frangaise'i (prantsuse
keelt ja Kkultuuri levitav asutus) dppeklassid, oman-
damaks Voltaire’i emakeele grammatika algtddesid, et
hotelliportjeena, kelnerina, administraatoripreili voi tak-
sojuhina olla v6imeline vahetama mdningaid so6nu
Vietnamisse saabuvate “frankofoonidega”.

Néadalakirja L'Express erikorrespondent kinnitab, et juba
aegsasti enne tippkohtumise algust paigutati Hanois
hoonete fassaadidele prantsuskeelseid silte ja pan-
noosid, isedranis vanas koloniaalkvartalis. PUUti iga
hinna eest jatta muljet, nagu peremehetseks sealmail
prantsuse keel. Tegelikult aga ei taba kd&rv Hanoi
tanavail prantsuse keelt juba ammu. Kui péarast 16.
novembrit delegaadid linnast lahkusid, pakkusid saa-
paviksijad rahakatele mdddakéaijatele endiselt shoeshinei
ning p6randaalused rahavahetajad tunnustasid Uksnes
dollareid. Vaid kaks koolilast sajast Opib Vietnamis
prantsuse keelt. Hanoi “frantsiseerimine” oli niisiis vaid
Potjomkini-lavastus.

Peasekretari valimine

Seitsmenda tippkohtumise markantseim eesmark oli
Prantsuse Keele Maade Koérgema NOukogu peasekretéari
ametikoha loomine. Peasekretari llesannete hulka kuu-
lub erinevate agentuuride t6d koordineerimine, koos-
tooprogrammide koosk&lastamine. Ta hoiaks frankofoo-
niat senisest enam maailma poliitilise avalikkuse
tahelepanu orbiidis ning aitaks orienteeruda seniste ja
tulevaste institutsioonide padrikus. Kohale valiti endine
URO peasekretdr Boutros Boutros-Ghali.

Ent mida d&igupoolest mdeldakse tolle “poliitilise
iseloomu” all, mida Boutros Boutros-Ghali peaks
rdhutama? Mitmete prantsuse vdimukandjate ja projek-
tijuhtide ebalevad vastused viivad mdttele, et plaan pole
tapselt labi mdeldud ja koosk6lastatud. Kéneldakse soli-
daarsusest, digusriigi edendamisest, konfliktide ara-
hoidmisest ja neile lahenduste otsimisest, prantsus-
keelsete riikide “rihmituse” liigendamisest ulatusliku-
mate rahvusvaheliste organisatsioonide (nt. URO)
raames. On ju igasugune riigijuhtide v8i ministrite koh-
tumine juba iseenesest poliitiline sindmus. Peasekretar
vOimaldab prantsuse keele maade Uuhisel perel end
nuudsest Uhehdadalselt valjendada. Kuid mida valjendada?
Senistel kohtumistel on pahatihti juba varem muudes
rahvusvahelistes organisatsioonides (nt. OUA, Aafrika
Uhtsuse Organisatsioon) vastu vBetud maarusi ja otsu-
seid pisut teisiti sdnastatud kujul uuesti hadletamise
teel heaks kiita ja "endi jaoks vastu vdtta”. Samas ei
kaasnenud Ruanda genotsiidiga prantsuse keele maade
poolt mingit erilist Uhisreaktsiooni. Jattes mainimata
demokraatia olukorra Vietnamis, vdime endalt kusida,
ons prantsuse keele maade “rihmitus” Uldse suuteline
oma ambitsioone ellu viima, isegi juhul, kui on olemas
peasekretar (Le Monde 14. XI).

Boutros-Boutros-Ghalil tuleb vélja tédtada oma vahen-
dajarolli metoodika, pluss eelarvekisimused, suhted
liikmesriikide vahel, likmemaksu tasumise téhtajad
oma nelja-aastase mandaadiperioodi véltel jms.

Kui Boutros-Ghali Hanoi 1911. aastal Garnier’ (Charles
Garnier projekteeris Pariisi Opéra) stiilis pdustitatud
ooperiteatri lavalt peasekretariks kuulutati, polnud
teenekat poliitikut ennast saalis. Le Figaro jareldab, et

killap ei sundinud teda pressi haardest kérvale hoidma
mitte niivdrd dgenenud artriit, vaid pettumus ja ebakind-
lus, mis sugenenud péarast seda, kui dige mitme Aafrika
riigi ministrid olid valja 6elnud nendesamade riikide
juhtide salamahti mdeldu: Egiptuse diplomaadi kandi-
datuurile  heideti ette kuulumist araabia- ja
ingliskeelsesse, mitte aga prantsuskeelsesse keskkonda.

Prantsuse ja inglise keel

Hanoisse jattis sditmata Kongo Demokraatliku Vabariigi
(endine Sair) esindaja Kabila, pdhjendades pressile, et
“prantsuskeelsete maade Uhendus kujutab endast
neokolonialismi ké&epikendust Prantsusmaa “kaitsva
tilva” all” (17. Xl Le Figaro). Huvitav, et Le Figaro sama
numbri juhtkiri jalle toob vélja kolonistide keele muutu-
mise vabadusele viivaks keeleks Pdhja-Aafrikas (nt.
AlZzeeria naiste jaoks, Kkellest paljud naudivad
Prantsusmaal La&éne-Euroopa liberaalsust).

Nadalakirjas Valeurs Actuelles nendib Prantsusmaa Uhe
suurima farmaatsiatehase direktor: “Prantsuse keel
pole meie ettevbttes turustamisel hoopiski mingiks tak-
istuseks, vaid hélbustab ligipaésu maailma
dunaamilisematele turgudele. Just sellepérast, et me
rddgime prantsuse, mitte inglise keelt, on meil
Vietnamis nii soodne pind jalge all. Just tdnu prantsuse
keelele oleme leidnud oma niSi Lahis-lda turgudel.
Prantsuse (st. ladina) - mitte janki! - péaritolu t&ttu
sdlmisime hdlpsasti kontakte Ladina-Ameerika mandril.
Tanini on “poliitiline frankofoonia” markinud eelkdige
Prantsusmaa kultuurimdju orienteeritust valjapoole,
mitte aga kultuurivahetust. T6epoolest - kuidas edenda-
da prantsuse keele oskust, sulgedes Prantsusmaa
piirid? Kas ei tuleks alustada hoopis viisade andmise
lihntsustamisest vélismaalastele, Kkelle ainukeseks
eesmargiks on Prantsusmaa kilastamine. L Express
paneb ette jaotada rohkem d&pistipendiume. Le Figaro
artiklis "Kulalislahke keel” soovitab André Brincourt
pdhjalikumalt uurida ja analilsida iga mitteprantsuse
paritolu kirjaniku (meil tuntumaist Kessel, Kundera,
lonesco, Troyat, Sarraute, Makin) isiklikku suhet
prantsuse kirjandusse.

Boutros Boutros-Ghali: "Keele kaitsmine on ainult ks
tahk. Frankofooniale tuleb lisada uus, globaalne mddde,
soosides prantsuskeelsete riikide aripartnerlust ja
vahetusprogramme. Héadavajalikud on ka
investeeringud.”

Keel informaatikas ja majanduses
Prantsuskeelsete Maade Arifoorumi (Forum francophone
des affaires) - see rahvusvaheline valitsusvaline organi-
satsioon loodi 1987. aastal prantsuse keele maade
majandusalase koost66 elavdamiseks - president Stéve
Gentili: “Liialt kaua oleme frankofoonia mdistet tdlgen-
danud pelgalt Ghe keele imber koondunud kultuuritiht-
susena, mis aga pole suvatsenud laieneda teadusele,
tehnikale, arile, vahendusele. Palju nooblim on olnud
tegelda kunsti ja kirjandusega ning jatta teadus- ja ari-
ilm inglise keele parusmaaks.” Gentili arvamust jagab
ajakirja  Politique internationale  veergudel ka
Prantsusmaa president Jacques Chirac.

Prantsusmaa endine kultuuriminister Jacques Toubon
tdstatab 17. novembri Le Figaros retoorilise kiisimuse:
"Mis Ulesanne vdiks praegusajal Uldse olla riigikeelel?
Ons selles llepea midagi edasiviivat, kui anda teatud
keelele riigikeele staatus?” Toubon tdttab kohe kinnita-
ma, et kui ta poleks jaatavas vastuses veendunud,
poleks ta kolme aasta eest v6idelnud seaduse eest (vOeti
vastu 4. aug. 1994), mis kohustab valtima olukordi,
milles prantslasel v6ib tekkida tunne, nagu oleks nende
emakeelest nende kodumaal saanud v60&rkeel. Touboni
vaitel ei tohi keeleprobleemide lahendamisel lahtuda
“praktilise utilitarismi” p6himdttest. Toubon laheb kogu-
ni nii kaugele, et nimetab riigikeelt vabariigi atribuudiks,
sest mis siis veel olevat avalikum kui thine keel, vime
raakida ja mdista uht keelt, mille kaudu eri identiteedid
sulanduvad Uhe homogeense rahva identiteediks.
Toubon on ndus, et on igati oluline séailitada prantsuse
keeleruumi elama asunud rahvaste oma keelt, kuid neile
poliitilise staatuse andmine oleks *“vabariiklike ideede
eitamine”. Naiteks tunnistas Konstitutsioonindukogu
pOhiseadusega vastuolus olevaks itaalia keelele polii-
tilise staatuse andmise Korsikal.

Touboni seisukoht vdib tunduda jaigana, kuid tasub
meenutada, et reegel "uks riik (Etat), ks rahvus
(nation), Uks keel” parineb Prantsuse revolutsiooni

aegadest. Sellest ajastust sai alguse aarmiselt tdrjuv ja
vaenulik suhtumine prantsuse keele enda murretesse;
neid hakati nimetama pejoratiivse sdnaga patois (lks
tivi omaduss@naga pataud ‘kohamaks, tahumatu’). Ning
kui teilt Prantsusmaal kisitakse, mis on teie nationalité,
siis ei peeta silmas mitte teie rahvust (ing. k. nationali-

ty), vaid kodakondsust (citizenship).
Toubon vaéljendab oma artiklis muret prantsuse keele
vahese esindatuse Ule informaatikasusteemides ja
infodihiskonnas, sest programmid on enamasti koost-
atud inglise keeles ning suutelised aru saama nimelt
inglise keelest. Samuti on endise kultuuriministri
arvates margatav prantsuse keele taandumine Euroopa
Uhenduse struktuuride tookeelest pelgalt tdlkekeeleks.
Loomulikult on ka Prantsusmaa Uhiskond sunnitud
kdima ajaga kaasas. Kui ei taheta maailmamajanduses
konkurentsivBimet kaotada, peavad kaubandus- ja to6s-
tussektoris ning teaduse, tehnika ja poliitika valdkonnas
hdivatud inimesed oskama inglise keelt. Killap seda sil-
mas pidades vaitiski haridusminister Claude Allegre
hiljuti: “Prantslased peavad aru saama, et inglise keelde
ei tohi enam suhtuda kui v6drkeelde.” Ministri
“jlumalavallatust” lausest (t6epoolest, pisut kohmakalt
sBnastatud) ndérdinud monsieur Philippe Saint-Robert
kutsus elanikkonda Uules miitingule 14. novembril
Prantsuse Akadeemia ees. Samas aga Kkirjutab keegi
Geroges A. Werner Le Figaro rubriigis “Kirju lugejailt”:
"Meeldigu see meile vdi mitte, kuid inglise keelest on
kdigis valdkonnis saanud rahvusvahelise suhtlemise
keel, ning seda keelt mitte osata vOi halvasti osata
tdhendab l|6igata end &ra Ulejaddnud maailmast.”
Jacques Paternot lisab omalt poolt: “Kas teate, et Sveit-
sis on inglise keelest saanud juba lingua franca saksa- ja
retoromaanikeelse kogukonna vahel? Kas te tdesti looda-
te, et hiinlased, jaapanlsed ja hindud dpivad &ara pigem
Voltaire’i kui IBMi keele? Ma olen viimane, kellele see
heameelt valmistab, aga pole midagi parata.”

%

Frankofoonia Kanadas

Kanada 29 miljonist elanikust on prantsuse keel vaid 7
miljoni emakeel, neist 5,9 miljonit elab Quebecis.
Quebecis elab aga ka 1,3 miljonit anglofooni. Kanada
Ulejganud osas elab hajutatult veel 1,1 miljonit inimest,
kelle emakeel on prantsuse keel.

Ametlikult on riik kakskeelne, kuid naiteks Kanada laéa-
neosas tootatakse kakskeelsusele lausa vastu.
Immigrandid (tirklased, hiinlased, filipiinlased, ladi-
naameeriklased) asuvad 6ppima inglise keelt, sest see
garanteerib td6d ja elatusraha, ning jatavad prantsuse
keele kus seda ja teist. P6lvkond varem sisse rannanud
itaallased, kreeklased, horvaadid ja ukrainlased on
toiminud tapselt samamoodi.

Prantsuskeelsed quebeclased on asunud kaitsele mit-
mel rindel. Esiteks ollakse valvsad méarkama sulitumat-
ki anglitsismi s6navaras. Ligi kakssada aastat, st. XVIII
sajandi keskpaigast XX sajandi keskpaigani oli “kanada
prantslastel” side emamaaga linklik ning progressi kee-
lena mojutas inglise keel neid olulisel maaral. Nad lae-
nasid s6nu, nagu fun ‘lIdbu’, Prantsusmaal plaisir, v0i
moodustasid neid: tchipe <cheap ‘madalakvaliteetne’.
Niud on tendents sootuks vastupidine: kui
Prantsusmaal hairivad week-end, ferry boat, poster, to go
shopping ja snow boots, siis Quebecis on kohustuslikud
fin de semaine, traversier, mailer, magasiner ja claques.
Vahel kasutatakse Uhte ja sama sdna, mille tdhendus
siin- ja sealpol Atlandit on erinev. Néaiteks t&hendab

tabagie Prantsusmaal taissuitsetatud ruumi, Kanadas
aga tubakapoodi.
Teisel rindel heideldakse seadusandluses. 1977 véttis

Quebecki parlament vastu seaduse 101 (loi 101). Selle
seaduse kohaselt peavad kd&ik sildid olema prantsuse
keeles ning kdik lapsed Quebeci territooriumil saama
koolihariduse prantsuse keeles. Naiteks ei leia te
Quebecis liiklusmarki “Stop”, vaid ka “Arrét”, "Stop.
Arrét” voi “Arrét. Stop”.

Leidub kolmaski rinne - demograafiline. Soositakse
immigrante, kelle tulevaseks tdokeeleks saab prantsuse
keel, isegi kui nad kodus raagivad ménda muud keelt.
Peale prantslaste (viis tuhat emigranti aastas) votab
Quebec hea meelega vastu ka rumeenlasi ja haiitilasi.
Kdigest sellest oleks poliitilise sdltumatuseni vaid ks
samm, mida valijad ei tahtnud astuda. Quebecil pole
rahvusriigi kogemust. 30. oktoobril 1995 toimunud refe-
rendumil haaletas 49,4 protsenti Kanadast eraldumise
poolt, 50,6 protsenti vastu.

Margus Alver,
Pariis



Kunstlik Hamlet

Kui Hamlet on Helsingdri lossi terrassil vdi sisehoovis voi
ka lossi lahedal, kuskil rippsilla juures, natuke aega
enne keskddd kohanud oma isa vaimu, kes maéletatavasti
on vaga pretensioonikas ja kaebab johkra kaitumise dle,
mis talle on osaks saanud oma venna poolt, ihesdnaga
parast kdike seda, kui juhtub see, mis juhtub
Shakespeare’i tuntud tragdddia alguses, tuleb prints
tagasi teiste juurde ja hoiatab kaaslasi, et tema kaitu-
mises vOib tulevikus esineda kaitumisvorme, mida ta
iseloomustab sBnadega “strange”, “odd” ja “antic". Et
argu siis imestatagu ja hoitagu keel hammaste taga.

Kdik need sbnad tdhendavad Uhel vdi teisel viisil, et
Hamlet kavatseb saada vdi hakata - imelikuks, ebanor-
maalseks, ebatavaliseks, ebaharilikuks, veidraks, kum-

maliseks, Uhesfnaga, et ta ei kaitu enam nii, nagu
muidu argielus kaitutakse.
Hamlet ilmutab intentsiooni ebanormaalsuse suunas.

Me saame ilma igasuguse teooriatagi aru, et loomuliku
ja ebaloomuliku vahe! on mingisugune vahe. Me ole-
tame, et saame aru, kui vastutulija on normaalne v&i kui
ta on ebanormaalne. Viimast vfib pidada ka hulluseks,

ja see hullus ei pruugi olla nii-6elda iseenesest tulnud,
vaid see voib olla ka naiteks keemiliste elementide, viina
vOi LSD mdju.

Normaalse ja loomuliku kriteeriumid on teadagi
ahmased ja seda eriti arsti jaoks. Loomulikult on tal isik-
likud pOhimodtted, ja enamasti ei lahtu ta Uldisest
mdotisklusest, vaid mingisugustest klassifitseeritud
simptomitest. Selge see, et haiget ja tervet hammast on
kergem eristada kui haiget ja tervet aju. Ja pariselt pole
loomulik ju keegi. Nietzsche on 06elnud, et tervist kui
niisugust pole lldse olemas, ning teatud mdttes vdib tal
olla digus, sest puiudkem kokku lugeda tervise v6i, mis
veel hullem, loomulikkuse tunnused. See ei olegi nii
kerge. Votame kasvéi Gihe oma jala ja loetleme: ta on viie
varbaga, varbad on eraldi, varbad liiguvad vastavalt
minu tahtele...K&ik tundub normaalne. Aga kui jalanum-
ber on 52? Kas 48 on veel normaalne? Nii ei jbua me
oieti kuhugi.

Vaimselt oletatavasti ebanormaalne inimene on sageli
au sees. Ma ei hakka siin rédékima eksistentsiaalsest
psuhhiaatriast ja doktor Laingist, meenutan hoopis
1846. aastal kirjutatud teksti, mille autor on dr. Jessen:
“Ma olen veendunud, et oma moraalsetelt omadustelt
Uletavad psuuhiliselt haiged inimesed suuresti
niinimetatud normaalseid inimesi. Tegelikult leian ma,
et nad on loomulikumad ja mdistlikumad kui inimsugu
tervikuna.”

Nii Kkirjutas psuhhiaater, kelle selja taga oli lle poo-
leteise tuhande kontakti ebanormaalsete inimestega.
Ebanormaalsust eristatakse (ldiselt kaitumise jargi.
Néaiteks 0Oeldakse hebefreenikute kohta, et neile on
iseloomulik pateetilisus ja teatraalsed poosid. Jaspers
kirjutab: “Haiged deklameerivad ja raagivad oraator-
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likult, kasutades lilaldatud ja veidrat Zestikulatsiooni.
Kdige triviaalsemaid asju raagitakse nii tahtsal ilmel,
nagu oleks jutt inimkonna k&rgematest huvidest.

P&hihuvid kanduvad tdsistele asjadele, kuid see toimub
maneristlikus, stereotliipses vormis. Maneerid ja riietus
muutuvad imelikuks ja veidraks” (“Allgemeine
Psychopathologie”, pt.4; 2, p. |,a).

Jaspers kasutas sbnu “teatraalsus” ja “maneersus”,
viimast koguni kaks korda. Teatraalsusest arvame aru
saavat, aga ka maneersus viitab mingisugusele kunsti-
konventsioonile, nimelt manerismile, millele omast
kehalisust ja kehaekspressiivsust, seega siis samuti
teatraalsust, on analuisinud ka Linnar Priiméagi.

Jattes korvale kunstihoiakud, mille anarhistlikupoolseks
eesmargiks on sihilik arusaamatus, eeldab konventsioon
teatud mdistmist. On oluline aru saada, et tegemist on
manerismiga, ja veel olulisem on aru saada, et tegemist
on kunstiga.

Kunst on peale muu nimelt ka kunstlik. See sdna kélab
eesti keeles natuke halvasti, sest kui keegi tuleb kunst-
likult tuppa, voi kui keegi s66b voi raagib kunstlikult, siis

pole ta loomulik ja on seega ebaloomulik, seega ebanor-
maalne. Ta on "tehtud". Ta pole asi, mis on loomulikult
olemas, vaid ta on artefakt, ta on meisterdatud. (Ka
Juske telliskivi n6udis mingit tegu, kasvdi kandmist.)
Ka kunst on tehtud ja ka kunst on artefakt. Kas ta on ka
kunstiline, seda me ei tea, vOi teab igaiks isemoodi.
Kunstiline tundub olevat positiivse varjundiga sona.
Samal ajal, kui keegi tuleb tuppa kunstiliselt, siis ei
kaiks jutt justkui enam argisituatsiooni kohta. Tegevus
toimuks justkui laval, teatris. Ka saksa keeles on samu-
ti kaks eraldi sbna. MOned arvavad, et “kunstlich”
tahendab eesti keeles “kunstlikku” ja “klnstlerich”
tdhendab siis “kunstilisust” ehk “kunstnikulisust.”
Viimane sfna viitab sellele, et kunstlikku nahtust pro-
dutseerib kunstnik, isik, kes on spetsialiseerinud kunsti
tootmisele.

Kas naitleja, keda nimetatakse ka lavakunstnikuks -
meenutame lavakunsti kooli ja lavakunsti kateedrit - kai-
tub kunstlikult? Loomulikult, muidu oleks ta pelgalt
elukunstnik. Teater, kui ta on uldse definitsiooniliselt
piiratav (aga peaks ju natuke ikka olema!), on koht, kus
kaitutakse mitteargiselt. Tuntud teatrimees Eugenio
Barba kasutab valjendeid “daily" ja “extra-daily”.
Esimene on siis loomulik, naturaalne, teine aga kunstlik
(artificial). Esimene on harilik, teine on imelik. Teine kéai-
tumisviis kehtib teatris, kus ka kdige suurema naturalis-
mi poole puidlev néitleja - nagu naiteks ameerika “mee-
todi-naitleja” - ei ole iialgi paris loomulik. ( Ka nn. “dlim
elusarnasus” on vaid (ks kunstilisi nippe, mis todtab
kunsti kunstlikul Gldfoonil.)

Ka teater sdltub muidugi kultuurist. On koolkondi, kus
naitleja on enam kodifitseeritud (naiteks aasia teatris ja
meie balletis), kuid on ka mdnevdrra loomulikumaid

teatrisisteeme. (Kuni sinnamaani, et laval on abielu-
paar, kes joob hommikukohvi ja raagib “nagu kdéik”.) Ent
teater, kui ta tahab seda nime kasutada, on oma sala-
jases olemuses, nimelt inimese kui terviku kasutamises,
alati elust erinev - muidu poleks ju mingil jaotusel
motet. Ja mis puutub “peegeldamisse”, isedranis elu voi
millegi muu taolise peegeldamisse, siis katsuge loomu-
likult peegli sisse minna.

Uldjuhul saab samasse kultuuri kuuluv teatripublik aru,
mis tehakse vdi mida tahetakse. Uldjuhul eeldatakse
vaikimisi mingisugustki madistmist, loodetakse aru
saada, mida on voéimalik tollest ebaloomulikust kaitu-
misest enda jaoks valja lugeda. Teatrireformaatorite t66
pole tihti arusaadav. Miinimum, mis teatri kui niisuguse
olemasolekust teadlik inimene aru saab, on see, et
tegemist on teatriga, mitte hullumajaga. (Selle
arusaamise tingib dldjuhul juba teatrihoone, pilet,
kavaleht, igal juhul mingi indikaator, kasv6i s6bra Utlus,
et tegemist pole juhusliku t&navasindmuse, vaid hap-
peninglga.) Kui rohkem aru ei saada, lepitakse nukralt
vOi ka raevukalt vdimatusega mdista, mis etendus ise
vBi selle komponendid veel tdahendavad. Oletame, et
lepitakse arusaamatusega ja leitakse, et tegemist pole
argise ebanormaalsusega, vaid kunstiga. Ikkagi tGuse-
tub tihti etendusevaline kisimus: miks “ta” nii Uldse
teeb? Mis eesmark tal on? On tal méni salaplaan, moni
missioon, mdni sdnum? Kas ta tahab head vdi halba?
Kas ta propageerib demokraatiat voi diktatuuri? Kas ta
on armastuse vOi on ta vihavaenu poolt? Kas ta tahab
mind lihtsalt lolliks teha, mind alandada, vdi on tal
mingi kaugem eesmark?

Need kisimused pole vaid labase uldrahvaliku kunsti-
ideaali vOi realismivormi ideoloogia pikaaegse domi-
neerimise tulemus. Kui keegi ilmub vélja ja valjen -
dab teistele midagi, kui keegi kasutab ekspressiooni,
siis on paratamatu, et teiselt poolt tekib mingi mulje,
impressioon, mis vdib ju vBtta ka verbaalsete kiisimuste
kuju.

Kui Hamlet Utleb, et ta hakkab kaituma imelikult, siis ei
usuta, et ta laheb hulluks, ehkki tolleaegse kunstikon-
ventsiooni jargi olid mdningad piiripealsed hingeseisun-
did, naiteks depressioonile lahedane melanhoolia,
kerged tekkima, ja nad olid peenemates ringkondades
kérgelt hinnas. (Nii nagu tanapaeval on &rimeeste,
beibede ja koduperenaiste hulgas hinnas eufooria, kor-
gendatud emotsionaalsuse ja coo/-oleku, pingestatud
Ukskdiksuse vaheldumine.)

Kuid Hamleti plaan ndib olevat tekitada mingisugust
erilisemat, konventsioonivélist erutust. Ta plaanib mdju-
da imelikumana kui konventsioon ette ndeb. Ta tahab
kasutada kunstlikke kaitumisvorme, mis ei mahu argi-
suse ja loomulikkuse alla. Tal on kavatsus Uletada isegi
inimlikkuse piirid, erineda ettendhtud inimolemise
mudelist, olla teistsugune, kui naeb ette kehtiv Entwurf
des Menschensein, kui taas Jaspersi terminit kasutada.
Kuidas siis muidu nimetada s6prade reetlikku tapmist ja
pruudi hulluksajamist?

Tema hebefreeniline olek hakkabki kiisimusi tekitama.
Tuleb arvestada ka seda, et tema olekute pealtvaatajatel
on mingisugune suurem vdi vaiksem eelhoiak, disposit-
sioon teda ebasiiruses kahtlustada. Tema lahedaste hul-
gas on vahe, kes teda hulluks peavad. Enamus kisib
endalt ja teistelt: miks ta U | d s e nii teeb? Mis ta tahab
selle kdigega odelda? Mis on tal plaanis?

Need kahtlused omandavad Hamleti etenduse (mitte
ainult “hiireléksu”, vaid tema enda kui inimetenduse)
puhul ajuti vdgagi konkreetse kuju. Kas armastus ajas ta
hulluks? Kas ta teab isa tapmisest? Kas ta tahab onu ara
tappa?

Ega meiegi ju ei tea, kas Hamletil on pariselt mingeid
plaane, ehkki ta neist raagib. Tavaliselt kiill usaldatakse
tegelase juttu, kuid see vdib .olla libe tee. V6i kas
Hamlet Uldse teab, mis ta tahab? Vdibolla tahab ta kinni
puidda “k6ik” nagu fotoaparaadist valjalendava linnu, et
see siis jalle lahti lasta, nagu utleb (ks teine sama téugu
prints, nimelt Paul-Eerik Rummo “Tuhkatriinuméangu”
oma. lgal juhul tahab ta oma elust teha kunstiteose ja
selle eesmargi ta ka saavutab, vahemalt paljude spet-
sialistide arvates.

Talle tehakse kull etteheiteid, et tema “kunstlikkus"
toob kaasa kaheksa laipa ja Taani iseseisvuse kaotuse,
kuid see tagajarg sodltub juba muudest reeglitest, olgu
siis Uhiskondlikest v8i dramaturgilistest. Kunstlik on ta
vahemalt olnud - ja palju me Uhelt kunstnikult saame
nduda?

Mati Unt

Kasutatud on Vaba Euroopa raadiovestlust
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Soomeugrilane silmitsi ajalooga

Mati Uni. Brecht ilmub 6dse!.
Brecht bricht ein in der Nacht.
Kupar, 288 Ik. 1997.

Mati Undi viimane romaan on tekitanud
kriitikutes vastakaid tundmusi. Undilt
oleks nagu oodatud midagi muud. Ehk
on Unt tdesti liiga vaba ja liiga avatud?
Aga mis siis, kui Unt polegi md&elnud
oma raamatut niivord eesti lugejale kui
ennekdike eurooplasele?

Keda need neljakimnendad koos reet-
miste ja kannatustega ikka enam nii vaga
huvitavad, riilk on ju taastatud, ajalugu
labi hekseldatud, maéalestuskivid pusti-
tatud ja represseeritud rehabiliteeritud
(analoogilist mdttekaiku lugesin sugisel
ajalehe Postimees kultuurilehekuljelt).
Eestlane ju teab, mis toimus (vahemalt
arvab end piisavalt teadvat), ja suurem
osa Undi raamatusse liukitud dokumen-
tidest pole talle uudis. Uudis on see,
kuidas Unt Ghendab ajaloo, ilukirjanduse
ning miutoloogilise motlemise. Soome-
ugrilase maailmapilt on mudtiline, vaidab
romaani autor. Aga ega me seda ise ikka
nii vdga nae. VOi kui ka ndeme, ei usu
ikka, ehkki muudid kordavad end meie
Umber ka tanapédeval. Nii et Undi raamat
on eestlasele paris kindlasti soomeugrilik
eneseavastus. Samas vOib seda pidada
ka soomeugriliku maailmapildi seletus-
katseks eesti ilukirjanduses.

Brecht ja Eesti

Unt on osav sulesepp: ta ei pressi Eestiga
seonduvat peale. Eesti ilmub lugeja ette
akki ja ootamatult ning tekitab Soome
lainele h&alestunud lugejas segadust.
Eesti tekitab segadust ka 1940. aasta
aprillis Hitleri eest Soome pdgenenud
saksa kirjanikus, lavastajas ja teatriuuen-
dajas Bertolt Brechtis. Romaan jatab
esmapilgul mulje, nagu oleks kdik see,
mis puudutab Eestit, Brechti-odiisseia

taust. Tegelikult on Brechti-odisseia
Eesti-loo taust. Uks ilma teiseta ei
toimiks. Kolme naise ja kolme lapsega

USAsse emigreeruda lootev Brecht elab
Soomes eesti paritolu soome kirjaniku
Hella Wuolijoe kilalisena 1940. aasta
varakevadest 1941. aasta varasuveni.
1933. aastal Saksamaalt p6genenud ning
oma teekonnal tupikusse sattunud
Brechtile on Soome viimane vdimalus
USA viisa saamiseks ja oma elu paast-

miseks. Aasta  jooksul toimuvad
Helsingist ja Brechtist kaheksakimne
kilomeetri kaugusel asuvas Eestis

podrdelised sindmused. Neist pidi kuul-
ma ka Brecht. Kerkib kisimus, kas ja
kuidas puudutas Eesti annekteerimine
Brechti, humanisti, sotsialisti, sakslast ja
pagulast. Vastus on: ei puudutanudki.
Ainus, mida Brecht oluliseks pidas, oli
tutvus positsiooni ja sidemeid omava
Hellaga. Hella oli Brechtile paasterdngas
ja Hella oli Eestist. Need kaks asjaolu
ongi Undi romaani alus. Need kaks
asjaolu tekitavad vastuseisu ja intriigi.
Intriig ise on millegiparast pooleks
sajandiks O6hku pisima jaanud. Unt on
selle intriigi Ules leidnud ja oma raama-
tusse raiunud.

Unt on raiunud raamatusse ka kdik 1940.
aasta Eestit puudutavad tdhtsamad
dokumendid, kaasa arvatud valjavotted
ajakirjandusest, poliitikute ning ajaloo-
laste kirjadest ja kommentaaridest. Tema
raamatust saab andmeid Talvesgja kaigu
ja kaotuste kohta nii Vene kui ka Soome
poolel ning vaartuslikku teavet Karjala
saatusest. Teavet saab ka koige selle
kohta, mis puudutab Eestit. Eesti osa
kannabki dokument. Samas m&jub Undi
romaan Brechti 1940. - 41. aastal kirju-
tatud “Pagulasvestluste” iroonilise taien-
dusena. Ainult et Unt ei kahesta omaen-
da isikut dialektik Brechti kombel
tooliseks ja kirjanikuks, vaid jaab truuks
kirjanikupositsioonile. Unt ei arutle korra-
armastuse, madala materialismi, faSismi
jrn. teemade Ule, vaid “s6ddab” lugejale
ette kogu toonase Eesti-teabe, eemaldab
(vdoritab) end omaenda Kirjutatud teks-
tist ja tekitab lugejas vaatleja illusiooni.
Aktivapoolele tuleb kanda nii ulevaade
eesti kirjanikest aastal 1940, véljavotted
vene sOjavaele trikitud vene-eesti vest-
mikust (ilmunud 1940) kui ka MRP
salaprotokolli avaldamine. Kaval Unt
vibutab dokumenti nagu relva (aga eks
kavalus olegi eestlase elukutse, nagu on
O0eldud romaanis), ja ennae - lugeja huvi
suundubki Brechtilt Eestile. Ehkki dialek-
tikasse kiindunud Brecht jalgib kdike
dialektika vaatepunktist ning kinnitab, et
pagulane on parim dialektik, tundub ta
ise seisvat véljaspool dialektikat. Undile
tundub olevat eeskujuks Brechti Soomes
kirjutatud raamat “Pagulasvestlused
(Loomingu Raamatukogu 40/41, 1967),
mis kujutab endast Il maailmasdja eelse
ja aegse kodanliku maailma omamoodi
kroonikat. Ka Undi raamat on ennekdike
kroonika, kus Unt “l66b” Brechti tema
enda relva - irooniaga. “

Uleolev Brecht

Pagulasvestlustes” jadb Soome Brechti
motetele ainult taustaks. Undi kroonikas
on taustaks k&ik see, mis Brechtiga
Soomes juhtub. Undi raamatus elaks
dokument nagu oma ja Brecht oma
salaelu. Brechti suhtumine nii Soomesse
kui ka Eestisse on Uleolev. Miks? Sest
Soome on vaike, faSistlik ning kahtlane ja
Eesti veel viiksem ja kahtlasem. Soomes
téotab Brecht oma Hiina-ainelise néaiden-
di kallal, kaib seenel ja saunas, joob kohvi
ning astub oma naistega vahekorda,
millest kirjutab ka luuletustes. Undi raa-
mat tundub olevat “Pagulasvestluste”
peen pila ja paroodia.
“Pagulasvestlustes” vaikib Brecht Soome
maha. Undi raamatus vaikivad Brecht ja
Hella ajaloo maha. Brecht vddritab end
tegelikkusest nagu teatrist. Vddritamiste
tulemusena ei ela Brecht sisse ega kaasa
millelegi ega kellelegi. Undi raamatu
Brecht kasutab Hella lahkuse osavalt ara.
Heasldamlik Hella pakub Brechtile
peavarju ja toidab terve aasta tema suurt
perekonda. Rikas eesti mdisaproua peab
Ulal vaest sakslast - kas pole kurioosne?
Mis puutub Undisse, siis tema “kasutab
ara” sakslase ja eestlase kohtumise
salaparases Soomes, et tuua sisse Eesti
teema. Undi Soome on tdesti mustiline
paik, kus toimuvad mustilised asjad.
Seda Soomet tahab aga Unt lugejalegi
tutvustada.

Undi eelis on metaflisilise manguruumi
valdamine. Ta teab tapselt, missugustele
nuppudele vajutada, et slisteem kaivi-
tuks. Ta vOtab appi rahvausundi, muddi,
muinasjutu, rahvalauluteooria, etnopsth-
holoogia, kirjanduse ja fantaasia. Ka
draamaelemendid. Tema mitoloogiad
tekitavad ahelreaktsioone, mille pare-
maks jalgimiseks tuleks tunda Uhelt poolt
rahvaluulet, kirjandust ja erinevate rah-
vaste etnopsihholoogiat ning teiselt
poolt Brechti ja Hella Wuolijoe elu ning
loomingut.

B. B. ja pime Pd&hjala

Undi kirjeldustes on Soome tsiviliseeritud
sakslasele peaaegu Pdhjanaba. BB-le ei
meeldi Soome kohisev pimedus, karnkon-
nad hotellitoas, hipnotis66rid ukse taga
ega soomlaste edu venelaste le
Talvesfjas. Ta peab soomlaste patriotis-
mi vaikerahvale iseloomulikuks genuiin-
seks omaduseks ja soomlasi ktoonilis-
teks isikuteks. “Regressiivne kaitumine
paistab soomeugrilastele olevat uldine,”
tuleb BB kokkuvotvale jareldusele (Ik.
83). Igatahes Kkirjutab ta 1940. aastal
Uhes rootsi ajalehes soome-vaenuliku ja
iroonilise essee “Soome ime” (ik. 24).
Undi! on Soome imeks soomlane.
“Tundrad on vorminud nende mentalitee-
di, lumetormid sisendanud pdlgust kon-
ventsioonide vastu,” motiskleb Brecht
(Ik.8). Soomlane muudab end kogu aeg ja
pole see, kes paistab. Soomlast ei tea
kunagi ette. Ta on nagu paranahtus, mille
olemusest on vdimatu aru saada. Unt
peatub eraldi ka soome tantsul, lastes
seda analuusida soomerootsi poeedil
Elmer Diktoniusel (1k.69), ja tantsuga
seonduval tapaihal. Tantsus peegeldub
aeglase metsarahva |6putu melanhoolia,
kirjutab Unt (Ik.70). Soome rahvatants on
aeglane argentiina tango. Aeglasest
soome tantsust vdib aga Kkiirestki saada
surmatants, sest kunagi ei tea, millal
soomlast haarab tapaiha. Kilm ja pime-
dus hullutavad, valguse puudus vaevab.
Arktiline husteeria nakkab, arvab Brecht.
Killap nakkaks see ka BB-le, loobuks ta
vaid oma kaitsekilbist, vooritusteooriast,
ning elaks Soome ellu sisse. Aga BB ei
tee seda. Undi Brecht on yalvas isik. Ta

kahtleb ja kahtlustab kuni lahku-
mishetkeni.
Miks on Unt loonud just niisuguse

Brechti? Kas selleparast, et vastandada
germaanlast ja soomeugrilast? Voi hairib
teda suure dialektiku vastuoluline ja
samas pragmaatiline ellusuhtumine? Unt
ei kirjelda Brechti mitte abivalmis
humanisti, vaid Uleoleva ja enesekeskse
veidrikuna. Tahes-tahtmata tekib
kusimus: akki on Undi raamatusse katke-
tud hoopis soomeugrilase igikestev
alavaarsuskompleks suurte rahvaste ees
ning sellega seonduv alateadvuslik kat-
temaksusoov? Eks tuletagem meelde
eesti rahvanaljandeid, kus harra oli alati
pilkeobjekt ja kaval mats vdidumees.
Kunagi kéneldi kill ka jaapanlastest, kes
valmistavat bossist mulaazi ja seda vabal
ajal vemmeldavat. Sama toimingu ele-
mente vdib tdheldada Undi puhulgi. Mis
muidugi ei tdhenda, et Undi Brecht oleks

“kummist” v6i kunstlik. Vastupidi, Undi
Brecht on vagagi eluline.
Kas ja kui palju peaks lugeja Undi

Brechti-versiooni uskuma? Unt kirjeldab
Brechti kui vastu tahtmist kolkakilla sat-

tunud linnameest. “Pagulasvestlustes”
ilmneb Brechti igatsus neutraalse maa
jarele, kus miski kunstnikku ei hairiks.

Unt néaitab Brechti unistuse v&imatust.
Aga Unt naitab ka soomeugrilase unis-
tuse vd@imatust suuta koita suurriikide
tahelepanu, kui mangus on maailma
Umberjaotamine. Unt mangib oma
romaanis labi mineviku dppetunni, mida
eestlane kipub juba tasapisi unustama.
Undi romaan paistab silma sinkroon-
suselt: tema tegelased tunduvad kordavat
ajalugu ja kirjanduslugu. Unt laseb neid
improviseerida ning improviseerib ise
koos nendega. Tema romaani komposit-
siooniline  “I6tvus” loob vdimaluse
romaani Uleminekuks stsenaariumiks,
kus kaks kuulsat nditekirjanikku mangi-
vad iseennast. Aga iseennast “mangib”
ka ajalugu.

Vaid folkloorist védrdunud vdivad suldis-
tada Unti teose Ulemutologiseerimises.
Akki on kogu Undi raamat doku-
mendimitoloogia ning soomeugri Kkir-
janik on omal kombel rahvalaulik? Unt

t KIRJANDUS

igatahes sinnapoole sihib. Tema Kkirjel-
dustes saab Hella Wuolijoestki mudtiline
muinasjutuvestja, kelle lood on nagu
eepilise teatri etendused. Hella naudib
jutustamiskunsti ja Hellale meeldib olla
tSuhnaa. TSuhnaad teevad imesid ja eks
tee imesid Heilagi: “ta oli nii korraga
kOik, kui Uldse olla saab, reetur ja patri-
oot,” kirjutab Unt (Ik.35). Et see omadus
iseloomustab teisigi eestlasi viimase
viiekimne aasta jooksul, jatab Unt
Utlemata.

Unt kui rahvalaulik

Unt mutologiseerib ja demitologiseerib.
Missugused on Undi vBimalused? MRP ja
1940. aasta. Edasi 1949, 1988 ja 1991.
Pelga dokumendi ees vdib silmad kinni
pigistada, mulddi ees mitte. Mult imbub
labi seinte nagu 1940. aastal Talvesdja-

jargne Soome. Ei paase muutidest
Brechtki, vahemalt Undi raamatus; Aga
kas e sunni Unt lugejat k&igi nende

mitoloogiate ja grotesksete Brechti-
pildikeste taustal md&tlema sellelegi, kes
see humanist tegelikult on ning kui
suureks humanistiks lugeda Brechti. Akki
oli temagi vaid egoistlik loovisik, kinni
omaenda ehitatud elevandiluust tornis?
Unt on kirjutanud romaani, kus seisavad
vastamisi kaval soomeugrilane ja ene-
sekeskne eurooplane. Unt on kergitanud
katet nii Eesti ja Soome ajaloolt kui ka
soomeugri maailmapildilt. Tema romaan
toetub ajaloolistele isikutele ja ajaloolis-
tele stindmustele. Euroopa-vaimustuses
eestlasele on kirjaniku osavalt kom-
poneeritud ajalootund tdeline meele-
jahutus. Muidugi vdinuks ilukirjanduslik
teos olla hoopis kompaktsem ja védhem
publitsistlik. Vdinuks olla ka ilma igasu-
guste dokumentide, improviseeritud pae-
vikute ja kommentaarideta. TdeDonlp”t
miks mitte. Kui seda ajalugu ainult ees ei
oleks.

Livia Viitol

AASTA

MART VALJATAGA:
R6dmu tegid “Nikomachose eetika”

TIPUD

Anne Lille tdlkes, Peeter Sauteri uus
raamat “Luus” ja Krulli - Kalve uhis-
raamat “Kaalud”. Siis kindlasti Jaak
Réahesoo pikk ja pdhjalik jarelséna

Elioti esseedekogule. Sellest oli naha,
kuidas autor on oma suurest armas-
tusest tasapisi Ule saamas, temaga
hivasti jatmas. Meeldis agulikunstinai-
tus, hea naide kuraatoritodst. Kindlasti
Lepo Sumera *“Olivia meistriklass”,
kuigi kdik seda niigi kiidavad.

UDO UIBO:
Tanapéaeva kirjandusest Kaplinski kaks
esseekogu, klassikast  Alliksaare

koondkogu, télgetest Eco “Roosj nimi”;
teatris Undi “Taevane ja maine armas-
tus” Vanemuises; filmidest Volmeri
“Minu Leninid”; arhitektuurist L6okese
ja Okase Forekspanga maja.

KRISTIINA ROSS:
Kogu Linnateater tervikuna, muud ei
mainiks.

MART MERI:

Kirjastuse Illmamaa “Eesti mdtteloo”
sari; teatris Peeter Jalaka katsetused;
arhitektuuris renoveeritud Estonia
kontserdisaal; filmidest “Minu
Leninid”.

MATI SIRKEL:

Kdige rohkem valmistas r66mu meie
Musta Laega saali avamine pérast
6nnestunud remonti ja kirjanduslike
kolmapéevade taaselustamine.
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Saksa modernismi sund Adamson-Ericu muuseumis

Selle aasta sigistalv pakub eesti kuns-
tisbpradele mitmeid ainulaadseid vdi-
malusi moodsa kunsti klassikaga kohtu-
miseks. Kui Andy Warholi loominguga
tutvumiseks tuli vdtta ette reis
Helsingisse, siis saksa XIX sajandi I6pu
ja XX sajandi alguse kunstitippude
nagemiseks piisab sammude seadmi-
sest Tallinna vanalinna: Adamson-Ericu
muuseumis avati hiljuti naitus Eesti
Kunstimuuseumi uuema saksa graafika
kollektsiooni paremikust.

Kuuludes Eesti suurimate graafikakogude
hulka, sisaldab 3500 teost hdlmav EKMi
vélisgraafika fond dle 1300 lehe saksa
autoritelt, ligi poole moodustab kdrge
kunstivaartusega materjal. Erilist
tahelepanu aratab aga E M. Lutheri (kuul-
sa mooblivabrikandi venna) 1939. a.
haridusministeeriumile kingitud kogu, mis
sisaldas 61 kaasaegse graafika teost
saksa kuulsamatelt autoritelt.
Kunstimuuseumi jéudis annetus 1941. a.,
mil sellele lisandus unikaalseid teoseid
ka likvideeritud Eestimaa Kirjanduse
Uhingu ja Eesti Muuseumiithingu varade
seast.

Uued tendentsid saksa kunstis
Seekordse valjapaneku varaseimad
eksponaadid péarinevad veel XIX sajandi
I6pukimnenditest, seega ajastust, mil
uute, modernistlike arengusuundade
otsingud alles koondusid kunstipealinna
Pariisi kdrval jarjest enam ka sellistesse
kultuurikeskustesse nagu Minchen,
Dresden ja Berliin. Uhiskonda erutanud
muutustele, nagu Uha kiirenev tehniline
progress ning kdéikide vaartuste Umber-
hindamise algus, sekundeerisid saksa
kunstis impressionistlikud tendentsid
ning dramaatiliste toonidega sumbolist-
likud otsingud. Viimaseid tunnetame eriti
selgelt, kui vérdleme saksa impressionis-
mi nsaesindaja Max Liebermanni (1847
193b) pehmejoonelist "Autoportreed"
(lito, 1910ndad) tuntud maalija LOvis
Corinth impulsiivse litoga “Istuv alasti-
figuur”.
Sajandivahetusel kogu Euroopat
haaranud juugendstiili tutvustavad nai-
tusel Peter Behrensi (1868 - 1940)
krestomaatiliseks kujunenud puuldige
“Suudlus” (1897) ning Thomas Theodor
Heine (1867 - 1948) irooniline-sim-
bolistlik ”"Ingel” (XIX sajandi 16pp, lito).
Juugendist lahtus ka austerlane Oskar
Kokoschka, kes arendas aga peagi vélja
erilise dramaatilise kontsentratsiooni
ning tundliku, poeetilise nagemuslikkuse,
mida rdhutas intensiivselt kirglik joonis-
tuslaad (“Maarja kuulutus”, lito).
Skulptuuri kui kdige konservatiivsemasse
kunstiliiki jdudnud uuendused on seotud
eelkdige Wilhelm Lehmbrucki (1881 -

Emil Nolde. Kirjatundjad. 1911. Ofort.

1919) nimega, kelle ebanaturalistlikult
torujate, pingelised, vaid iseenda reegleid
jalgivad vormid l&dhenevad abstraktsionis-
mile. Tema graafikas on aimatav mingi
tajutav nukrus (“Naise portree”, u. 1912,
ofort). Omamoodi on seegi mark idea-
liseerivalt kauni juugendi ja otsustavaid
muutusi vajava tegelikkuse vastuolust,
mida tajusid eriti teravalt sakslased.
Nahtavasti oli selle pdhjuseks rahvusele

omane Ulitundlikkus Ghiskondlike prob-
leemide suhtes, kalduvus Uledrama-
tiseerida, tahe kasutada kunsti oma

ideede propageerimiseks ning julgus teha
seda koike, kui vaja, isegi kunstiteose
esteetilise poole arvelt.

Ekspressionistide meelistehnika
puuldige

koiKi neid tendentse unenoava nantusena
hakkas Saksamaal kujunema ekspessio-
nism, mille sind seostub eelkdige Dres-
denis tegutsenud rihmitusega Briicke
(1905-1913) ning Mduncheni kunst-
nikegrupiga Blaue Reiter (1911-14).
Vastupidi agressiivsevditu, spontaansust
rbhutavale ja maailma parandada soovi-
vale Brickele ei vdidelnud miustikasse
kalduvad Blaue Reiteri mehed sellega,
mis on meist valjaspool, vaid kuulasid
oma sisehadlt. Erinev on isegi inspirat-
sioon, mida ammutati samast allikast -
primitiivsest kunstist. See, mis Briickele
oli stiilivahend, sai Blaue Reiteri liikme-
tele modtlemise eeskujuks - otsis ju
esimene eelkdige uut vormi, teine uut
sisu. Samas Uhendas mdlemat gruppi
tegelemine nii maali kui graafikaga, eriti
puuldikega. Véimaldas see ju eriti selgeid

ja lihtsustatud, edaspidi aga iUha enam
teadlikult primitiviseeritud vdi abstra-
heeritud vorme.

Kui Bricke kunstnike otsinguid illust-
reerivad néaitusel kaks Erich Heckeli
(1883 - 1970) maastikku ja viis(!) teost
Emil Nolde (1867 - 1956) mitmetelt
loomeetappidelt, siis Blaue Reiterit esin-
davad koguni neli kiallaltki erineva loome-
laadiga autorit. Franz Mare (1880 -
1916) ja temast mdojutatud Heinrich
Campendonk (1883 - 1957) uskusid v&i-
malusse leida asjade tdeline olemus
loodusest ning kujutasid meelsasti loomi
kui kogu olevaga harmoonias elu kehas-
tusi. Panteistlikku elutunnetust
rdhutavad vormid muutusid kubismi
m0ojul ringjaks ning ritmiliseks, kujutatud
olendid sulasid kokku nii Uksteisega kui

oma Umbrusega. (E Mare, “Loomad”,
1912, puuldige; H. Campendonk,
“Kompositsioon”, 1910ndad, puuldige).

Hoopis teises suunas arenes aga Paul
Klee (1879 - 1940), kelle noorusaegade
groteskne fantaasiarikkus ja iroonilisus
(“Neitsi puul”, 1903, ofort) taandus uha
sliveneva abstraktsioonitaotluse ees
(“Vaade joele”, 1912, lito) ning joudis
valja surrealistlikke allhoovusi lastejoon-
istuse naiivsusega Uhendava stiilini.
(“Kompositsioon", lito). Neljas autor,
Alfred Kulbin (1877 - 1959) kujutas
peamiselt visioone ja unenagusid, mis
tsiteerivad kdike painajalikku ja koledat
inimese alateadvuses. Erinevalt rih-
makaaslastest ei tegelnud ta maaliga,
vaid ainult joonistas narvilises, skit-
seerivas laadis, mis avaldub ka ta fata-
listlikus “Pdgenikus” (u. 1912, lito).

Margist: Maret Olvet, Olivetti?

Inspireerituna Maret Olveti graafikanai-
tusest “Dal sagno” Tartu Kivisilla
pildigaleriis.

Mark minu kehal, stinnimark sinu huulel,
kulmul. Mark Heideggeril, Lotmanil, keis-
ril.  Viimase jargi avame groteski
aknakese - mark loovutab Uhtteist
absoluutsusest, kaotab tekkinud jaikuse
ja muutub taas mangijatevaheliseks mafi-
guks. Kui mark on saavutanud absoluu-
dilaheduse, siis on see andnud oletata-
vasti absoluudiga v6rdse ruumi groteski
vBimalusele.

Kuid eirakem manguvaba vdimalust ja
vOtkem taas appi tédhed ja vigurid.
Léunamaél on ootamatu naha Vana-
Rooma samba kapiteeli taimornamendi
vahelt vélja vaatava joodiku I[dusta voi

lambapead. Meie oleme kohaliku neo-
klassitsismiga romantilise meele é&ra
rikkunud, moddupuuks kaasa vdtnud

kuiva turvalisuse ning m6dtnud koik mus-
taks vBi valgeks, jattes méarkamata
algvariandis peituva kolmanda vdi neljan-
da. Selge on, kes kiiresti tahab, saab
raskesti. Nii ka meie kultuuri puhul.
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Alustada vO8iks taas nii, et mark on mark
ja peremark piirikivil vd8i mé&rrakorgil on
meie rahva malus vanim. Kuid istuda
muidu nii Umarikul lapsepdlve malu-s
kogetu margiga piirikivil, on ebamugav.
Mark on ise Utlemise, mdtlemise, loomin-

gu lihim vorm - mugav ja ebamugav,
lihtne ja mdojus.

Meenub T6&nis Vindi juures né&htud
kahekoiteline jaapani raamat

peremarkidest. Nagu N. Liidu vapid. Jah,
just nii Vint neid vordles: “N. Liidu ettekir-
jutis. Kunstnik oli kdigil vabariikidel Uks”.
Jaapani pereméarke meie maarahvas
praegu ei otsi: omadki alles meelde tule-

tamata ja piirikivid maaparanduse
kivikuhilatest (les otsimata. Katsume
esmalt kunstimuuseumi viltusest

kivikuhilast margid dles otsida.

Néaituse kuraatoril Ene Asu-Ounasel on
ilus nimi, nimimark. Mdned inimesed on
algusest peale nagu margid. Ene puhul
on asi vist selles duna loos, mida me
noaga poolitasime 68ndal ulikooli kuns-
tikabinetis.

“Kuraator” on juba idapoolsem sbna. Siit
vOiks avada teist laadi margikeelt edasi.

ENE, ENEKE, EE, EML, EKABL - kunsti ja
arhitektuuri leksikonist. Oolt, O-téhest:
Osad, Ohakas, Okas, Oks, Olbri, Ole,
Olep, Ollik, OIlt, Olvet. Olemegi jéudnud
kunstikeele markide maale. Kelle nimi O-
tdhega ei alga, oh dnnetust, kas temast
Uldse asja saab? Jaab dle votta
pseudoniim vdi abielludal

(F)vall(i)atu kaldega majas, mille Uks serv
toetub mehelikule linnamdadrile, teine
emakesele maale, on valjas graafiku
margilised ja méangu avavad t66d. Toeks
projektipaberil Lapini must ndel arhitek-
tuuriseminarist “Ristmik”. Tapsemalt
Kivisilla pildigalerii uUlemise korruse
viimases toas. Seintel graafilised lehed,
mis kiirgavad h6bedast jdudu ja p6randal
rahvas onnitluspokaalide ootel. Uue aja
mark lahiriigi sampuse n&ol on suletud
tdelise korgiga, mida tuleb punnivinnaga
lahti kangutada. Nalja kui palju!

Tartu Il keskkooli 1949. aasta lennu
vditlusvalmid tadrukud, allakirjutanu
kimmekond aastat vanemad koolided,
I6id vBimsaid sodnalis-akustilisi aumarke
kohmaka olukorra varjamiseks juba siis.
Oli ka pohjust, sest Maret Olvetist

Verism kriisi tunnistajana

Saksa kunsti uuenemist kiirendas veelgi
I maailmasdda. Naised emantsipeerusid,
tehnika vO@idukaik hoogustus, sbja
kaotanud Saksamaa (suur)linnades valit-
ses meelelisus ja meeleheide. Koju joud-
nud tuhanded séjainvaliidid md&jusid
elava siudistusena, kuid juba uue sdja-
ohu tajumine sivendas intelligentsi pet-
tumust valiselt demokraatlikus, kuid
seesmiselt ebadiglases uhiskonnakorras,
soodustas protestimeeleolu ning argitas
massama. Ekspressionism killunes -
selle alasuunad hakkasid kandma
omaette nimetusi. Tuntuimaks neist sai
oma lahtealuse suhtes 'kriitilise hoiaku
votnud uusasjalikkus, mille Uht alasuun-
da, verismi, defineeriti kui vastust parast-
sOjakriisile. Selle tuntumad meistrid Otto
Dix (1891 - 1969) ja George Grosz (1893
- 1959) véljendasid oma militarismivas-
taseid ja sotsiaalkriitilisi hoiakuid aar-
muslikult ja groteskselt. Groszi puhul
rohutas seda veelgi ta joonistuslik, tera-
vanurgeline, kubismist ja futurismist
mojutatud laad (“Mdrv”, u. 1916, lito).
Pdhimotteliselt samas mdotteruumis
liikus ka Max Beckmann (1884 - 1950),
kes kasutas sageli muute, et kujutada
vaimset ruumi, milles valitseb hirm.
Uhiskonna varjatud sisepingete ja elu
mottetuse tajumine annab ta teostele
traagilise alatooni, mida varjab [dikav
sarkastilisus. (“Naise pea”, 1916, Kkuiv-
noéel; “Kohvik”, 1916, kuivnoel).

Lisaks eelnimetatutele esindavad klas-
sikalist ekpressionismi ka sellised kuul-
sused nagu arhaiseeriv, visionaarseid
jdude valjendav skulptor E. Barlach
(1870 - 1938) (“Halastaja samaarlane",
1919, puuldige) ning sotsialistlikult mee-
lestatud naisgraafik Kathe Kollwitz
(1867 - 1945), kes vdbitles vaeste ja vae-
vatute kujutamisega s6ja ja sotsiaalse
ebadigluse vastu ("Autoportree”, u.
1920ndad, lito).
ekspressionismi eesu kuhsi ju
nikega Uhendavaks liliks kujunesid aga
Tartu  kunstikoolis Pallas graafikat
Opetanud Georg Kind ja Magnus Zeller
(esimene 1921-22, teine 1923-24), kelle
nimi pole saksa kunstiski taiesti unus-
tusse vajunud. Nende kaudu vahendatud
eesti-saksa kultuurisuhete omaparaseks
dokumendiks on Kindi ja Dixi visandid
kohtumisest Dresdeni ldhedal, millest
lisaks mélema portreteeritud eesti to0s-
turile V. Puhkile vdttis osa ka skulptor
Anton Starkopf (G. Kind "Laudkond.
V. Puhki portree”,1920, ofort; 0. Dix “
V. Puhki portree”,1920, pliiats, kaks vari-
anti).

Ainulaadne vdimalus naha saksa kunsti
suurmeistrite originaalteoseid kestab 5.
jaanuarini 1998.

kuitgi-

Anu Allikvee

Maret Olvet. Must rist. 1996.

kujunes eesti tuntud graafik. Tema
geomeetrilised pildid on minu jaoks
Ulikorralikud, nagu Manhattan Transferi
esineminegi, aga vaatamata vdi vaadates
sellele, leidsin kohe kaks endale sobivat -
“Uleolek" ja “Lend". Nende kahega iitles-
ki kunstnik mulle - ara mdtle kaheselt.
Enn Tegova

MAKLI  ULVLI
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Jaan Toomik,

“Art Pace’l” esimene eestl stipendiaat

Videoinstallatsiooniga “Track” 16i Jaan Toomik Tallinna - Tartu maanteel veenva simulatsiooni Ameerika Idunaosariikide maastikust.

Eesti ajakirjandus on sinu vélisesine-
mistel Uldiselt tdhelepanelikult silma
peal hoidnud, kuid su viimasest “Art
Pace’i” stipendiumist Ameerika Uhend-
riikkides San Antonios pole siiani juttu
olnud.

“Art Pace’i” programm on suhteliselt uus
- kestnud moéned aastad, kuid on
Ameerikas vagagi tuntud ning hea
mainega. Miljonar Linda Pace’i loodud ja
finantseeritud fond on Uks paremaid: nii
raha kui tdotingimuste poolest. Siiani
pakkus “Art Pace’'i” programm kolmele
kunstnikule kaheks kuuks kohapeal t66-
tamise v@imalust, tulevast aastast on
tootamise aega pikendatud aastani.
Valitud kunstnike kdsutusse antakse atel-
jeed ja tookojad ning programmi I6puks
eraldatakse meie kunstihoone suure
saali modtmetes igati korralik nai-
tusepind.

Kes teeb kunstnike valiku?

Linda Pace’il on head sidemed Colorados
ja San Diegos, kuid kunstnike valiku teeb
zurii, mis koosneb ameerika mainekate
muuseumide esindajatest ja Uhest valis-
liikmest. Minu valimise ajal oli Zirii valis-
likmeks Helsingi Kaasaegse Kunsti
Muuseumi kuraator Maaretta Jaukkuri.
Uks programmis osalejatest on périt San
Antoniost, teine kuskilt mujalt
Ameerikast ning kolmas on véliskunst-
nik. 1996. aasta suvel osales selles pro-
grammis soomlane Esko Mannikd, varem
siin tootanud valiskunstnikest tuleks veel
nimetada Annette Messangeri ja Anthony
Gormley't.

Ehtameerikalikult saadeti Eestisse sinu
tdpsem tutvustus, kuid sinuga program-
mis samaaegselt osalenud kunstnike
Alex Bagi ja Cesar Martineze kohta ei
olnud meile saadetud materjalide seas
sdnagi. Voiksid sa iseloomustada neid
kunstnikke?

Cezar Martinez on San Antoniost parit
kunstnik, kelle maalides on tugevad
mehhiko kunsti sugemed. Kui Alex Bagi
ja minu kasuks otsustas rahvusvaheline
zarii  (Elizabeth Armstrong Minnea-
polisest, David Avalos California
Ulikoolist, Dana Friis-Hansen Houstonist,
Thelma Golden Whitney ameerika kunsti
muuseumist ja Maaretta Jaukkuri - R.\V.),
siis Martineze valis valja kohalik kuraator
(Suzanne Ghez - R.V.).

Alex Bag on New Yorgi alternatiivse kuns-
ti esindaja. Ta on kodus narkokultuuris

ning tema uhiskondlikke stereotulpe ja
massikultuuri parodeerivates videotes on
tunda kerget nostalgiat 70ndate popkul-
tuuri jarele.

Mida sa San Antonios vélja panid?

Ma vdtsin “Art Pace’i” programmi aku-
mulatsioonina: soitsin palju ringi ja
kogusin materjali Sorosi aastanaituseks
“Interstanding”, harisin ennast, puudsin
palju lugeda, filme vaadata.

Oma néaituseprojektis kasutasin ara mul-
luse Rauma biennaali ruumiinstallat-
siooni (keldri graniitseinale oli
projitseeritud pilt religioossest rongkai-
gust - RV.) ja Ruitelkonna hoones per-
sonaalnaitusel ning hillem ka Sorosi aas-
tanditusel eksponeeritud videoprojekti
“OM - Mani - Padme - HUM”" ning
sidusin need eriparase arhitektoonikaga,
luues nende kaudu uue ruumi - nii
fuusilises kui vaimses mottes.

Kuidas su to6d vastu voeti?

Esitatud t66 oli igati optimaalne - ei
ndudnud totaalset installeerimist. Mu t60
pakkus huvi eelk8ige eksistentsiaalsest
aspektist ja see voeti uldiselt hasti vastu,
sest selline kunstikeel on Uldiselt md@iste-
tav. Ameeriklased on tolerantsed, kuid
professionaalid vdtavad kunsti vaga

tdsiselt. Nad on vagagi otsekohesed ja
kiidavad tdesti vaid siis, kui neile
meeldib, muidu sailitavad reserveeritud
hoiaku.

Kuidas iseloomustad San Antonio linna?
San Antonio kuulub Ameerika Uhendrii-
kide kimne vanema linna hulka ning seal
on tunda tugevaid mehhiko mdjusid. See
miljoniline linn on muidugi San
Francisco, Chicago vdi New Yorgiga vor-
reldes provintslik. Kuid kuum korbelik
klima loob seal eriparase atmosfaari.
Samuti ei saa delda, et “Art Pace" on San
Antonio ainuke oluline kunstisindmus,
seal on palju vaiksemaid galeriisid ja
muuseume ning ka moodsa kunsti
keskus, kuid “Art Pace’il” on rahvusvahe-
liselt kdige suurem tdhendus.

Sul on Ameerikast korralik Ulevaade:
suvel osalesid Santa Fe biennaalil, ntud
sOitsid palju ringi Idunapoolsetes osarii-
kides. Ameeriklased otsivad kahe-kolme
suure kunstikeskuse (New York, San
Francisco, Chicago) korval vodimalusi
viia kunsti neist véljapoole ning muuta
endine provints keskuseks. Kuidas sulle
tundub, kas New Yorki vdib ikka veel
pidada domineerivaks metropoliks voi

hakkab selle aeg umber saama?

New York on endiselt moodsa kunsti
metropol. Sohost on kunstikeskus
likunud kull Broadwayst laédne poole
dlalinna suunas - Celseasse, aga ka
Sohos tegutseb endiselt kdrgelt koteeri-
tud galeriisid ning viiakse labi olulisi
rahvusvahelisi kunstiprojekte. Kevadel
ma osalesin Apex Art’i galeriis rootslan-
na Maria Lindi (Maria Lind on ks 1998.
aasta “Manifesta” kuraatoreid - R.V.)
kureeritud néaitusel “Sindmus ja Kkiri”
(“Event and Letter”). Loomulikult vdib
New Yorgis naha etableerumise ja
vasimuse tunnuseid, kuid siiani on see
vaieldamatu keskus.

Samas on ldunaosariigid ennast viimasel
ajal vbimsalt manifesteerimas: see oli
alles teine Santa Fe biennaal, kuid seda
peeti igati markimisvaarseks kunstisind-
museks. Illmselt oli selles suur teene
kuraator Francesco Bonamil, kes on aas-
taid tegutsenud ajakirja Art Flash
peatoimetajana. Santa Fe on ise vaga
eriskummalise atmosfaariga linn: Uhelt
poolt meelitab see Ameerika Uhendrii-
kide vanim linn ligi sadutuhandeid turis-
te ning teiselt poolt v8ib klantspildiliku
pealispinna alt leida pdnevat ja ehedat
kunsti.

Houstoni moodsa kunsti muuseumis vdis
saada vaga hea (levaate videokunsti
klassikast: seal olid esindatud Bill Viola,
Gary Hiili, Bruce Naumani jt. kresto-
maatilised t66d.

“Interstandigul” Uhe peapreemia
saanud videoinstallatsioon “Track” oli
filmitud Ameerikas - Arizonase, Texase
ja New Mexico teedel. Kas Ameerika
I6unaosariikide maastik on kdige digem

simulatsiooni ja virtuaalse reaalsuse
loomiseks?

Ameerika, isearanis kanjonitemaa
inimtihjades maastikes on eriline

avaruse ning mastaapsuse tunne. Need
pole mitte ainult minu ideaalmaastikud,
vaid nende arhetiiipsed kujundid on
olnud 60ndate - 70ndate kunstile tohutu
energiaallikas. Ma nimetaksin seal koge-
tud tunnet “seisundis olemiseks”, enda
juurde naasmiseks. Selles mottes vdib
selles videoinstallatsioonis naha
Uheaegselt kokkuvdtet senisest loomin-
gust ja tee algust edasise poole.
Kusitlenud

Reet Varblane
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KARIN HALLAS:
Kunstiaasta oli

TIPUD

sundmusterikas ja
sdnumirohke: Saaremaa biennaal -
poolused ja poolkerad moodustavad
terviku ja maailm on kdigile Uhine.
“Millennium” soolalaos - piiritut fan-
taasiat saab hillitseda Ulimalt rafineeri-
tult. Tiina Abeli ettekanne kunstimuu-
seumi agulikonverentsil - mdista saab
tundes ja tunnete kaudu. NYYD
Ensemble’i kontserdid (“Vox nova”,
“City Life”) soolalaos - elu tais elevust
ja rddmu. Eestist valjastpoolt Boine ja
Garbarek. Vahetu kogemusena Islandi
maastikud - jouline Pdhjamaade
puudutus.

SIRJE HELME:

Suurim kunstielamus rahvusvahelises
kunstis on Kasseli “documenta”, seda
eelkdige metoodilisuse t&ttu. Eestis
eksponeeritust Dalibor Martinise
videoinstallatsioonid “Interstandingul”
nende professionaalsuse ja tundlikkuse
tottu.

JAAK KANGILASKI:

Kunstielamustest saab kdnelda kahel
tasandil: teravuse ja meeldivuse
tasandil. Mo6dunud aasta teravaima
kunstielamuse pakkus mulle Damien
Hirsti neli aastat tagasi tehtud assamb-
laaz “Eraldatud ema ja laps” (“Mother
and child divided”), mis kujutab for-
maliinis eksponeeritud pooleks saetud
vasikat ja lehma. See teos paneb métle-
ma kunsti rolli ja funktsiooni dle
Uhiskonnas. Autori p6hjendus rahus
elavale Euroopale surma reaalsust nai-
data on kull mdistetav, kuid liiga odav.
Meeldivaima kunstielamuse sain
Pariisis d’Orsay’ muuseumi uuemast
osast: nii XIX sajandi 16pu to6dest kui
eksponeerimisviisist. Vdimsaim elamus
Norra maastikust.

RAIVO KELOMEES:

Suursindmuse mottes pakkus sligava
mat elamust “Ars Electronica” festival
Linzis. See valdkond huvitab mind ning
kuigi ma olin valmis seda vastu voétma,
kogesin siiski Ullatusi. Tugevam helill-
latus oli sealne virtuaalne ruum “Cave”.
Eestis nahtust meeldis Anu Juuraku
“Lift", just mitteanallutiliselt intuitiiv-
selt maitsetasandilt.

PEETER LINNAP:

Minu suurim kunstielamus sel aastal oli
aratundmine, et kunst on kardinaalselt
vahem téhtis, kui ma seda siiani
arvasin. Parim naitus oli “Taksonoomia
ja tipoloogia” Oxfordi moodsa kunsti
muuseumis. See oli hiilgav naide
teaduse ja kunsti simbioosist, kusjuu-
res kumbki ei domineerinud ning méle-
mad tulid hasti esile.

ANTS JUSKE:

Selle aasta suurima kunstielamuse
sain videokunstist: Veneetsia biennaali
Pipilotti Risti video, mis oli kdigil tasan-

ditel meeleolukas; Ando Keskkila
1996. aastal Sao Paulos ja tanavu
Rotermanni soolalaos naidatud

kdrgtehnoloogiline interaktiivhe video,
mis sisaldas tugevat lokaalset s6numit.
Elamuslik oli ka sdit Tartust Tallinna
Jaan Toomiku videoinstallatsiooni jali-
tades. Vastupidiselt Keskkulale, kes
transleeris Eesti keskkonna Brasiili-
asse, I6i Toomik Eesti maanteel veenva
simulatsiooni Ameerika keskkonnast.

MARI SOBOLEV:

Kiwa hiljutine néitus “regatta” Raatuse
galeriis, eriti pilt n6utu ilmega poisi ja
tekstiga “Mm - maybe | don't belong
here”. See naitab kujukalt transpopi
erinevust klassikalisest ja valjendab
motleva inimese emotsioone praeguse
segaduse kohta maailmas. Tony Oursler
ja Mike Kelly t66 Kasseli “documental”
- veenev agressiivne visuaal-auditiivhe
ruum. Mdélemad nimetatud t66d tundu-
vad esialgu naljakana, kuid silvene-
misel selgub, et nali on garniir, mille
abil s66ta sisse kibe pill.
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AASTA TIPUD

KRISTEL PAPPEL:

Suurim elamus parineb teatrivallast -
Peter Steini “Libussa” Salzburgi festi-
valil.

Muusikalavalt: Peeter Jalaka ja NYYD
Ensemble’i (dir. O.Elts) "Sdduri lugu”
(esietendus kull 1996), sama seltskon-
na pluss Ounapuu ja Sumera “Olivia
meistriklass”, Johannes Felsensteini

“Salome” Dessaus. Vanemuine néitas
head arenguperspektiivi “Xerxese”
lavaletoomisega. Alo Pdldmae

“Depressioon” on vaart uut lavatdlgen-
dust.

Kui keegi kusiks, mis kdige rohkem
vihastas, siis vastaksin: vohiklikud Kkir-
jatikid muusikast ja muusikateatrist
ala “ooper sureb valja”.

ERKKI-SVEN TUUR:

Vastaksin kahes kimbus. Esimene v8iks
puudutada eesti varskemat muusikat.
Siit tuleks selline r66mus rida: Lepo
Sumera “Olivia meistriklass” ja tema V

simfoonia Eesti esiettekanne, Mari
Vihmandi “Aknad unustatud
maastikule”, Raimo Kangro “Jeeriku

pasunad”, Eino Tambergi “Desiderium
concordiae”.

Laiemast geograafilisest areaalist
nimetaksin interpretatsioonilisi avas-
tusi: Truls MoOrki Prokofjevi “Sinfonia
concertante” Birminghami orkestri ja
Paavo Jarviga, Thomas Hengelbrocki
Bachi-kavad Ansbachi Bachi festivalil,
Ensemble Modern Frankfurdi Alte

Operas Frank Zappa muusikaga plaadilt
“Yellow Shark”.

IGOR GARSNEK:

Loppeval aastal oli meil tipptasemel kul-
tuuri- ja muusikasindmusi vdrdlemisi
palju, kuid endale tdhendusrikkaimaks
loen Erkki-Sven Tuldri Kolmanda sim-
foonia esiettekande (ERSO ja A.Volmer)
ning  Steve Reichi “NYYDil” kélanud
“City Life” NYYD Ensemble’i esituses
(dir. O.Elts). Mdlemad teosed avardavad
oluliselt meie ettekujutust nuddismuusi-
ka vBimalustest.

Ilmunud raamatutest on Umberto Eco
“Roosi nimi” samuti vaga tdhendusrikas
teos. On see ju semiootilise romaani
votmetekst - kill raske lugeda, kuid
vaga avarate mottetagamaadega.

HELJU TAUK:

Olen hingelt interpreet - esituselamused
jaavad eredamalt meelde. Heljo Sepa
juubelikontsert - tema esinemise
vahetus ja tarkus, kokkuvdte armastu-
sest Heino Elleri loomingu vastu,
muusikalise suurejoonelisuse ja vapruse
poolest Brahmsi Handeli-variatsioonid.
Ohtud Kalle Randalu ja Beethoveni
klaverikontsertidega, kolmas ja eriti nel-
jas kontsert - pianistlik vabadus ja puh-
tus, millest sai omaette vaimne vaartus.

Vaga hea koostdd néaitena Ivari llja ja
Tallinna Keelpillikvarteti esitatud
Schumanni Klaverikvintett, pianisti

aktiviseeriv ja dirigeeriv, vaimustatud
roll.

Suure huviga vaatasin Sumera ooperit,
aga siitki tdstaksin eriti esile esitaja
Pirjo Levandi - vaga raske partii vaga
hea teostus. Tuuri TSellokontserdiga on
sama lugu: nautisin Geringase mangu
nii, et ei oskagi Utelda, kas eeskatt
muusika vOi esituse péarast.

Tiit Tralla juubelist dhutatud pere-
kontsert Estonia talveaias ja selleks
puhuks kiiresti varskendatud Godunovi
ja Suiski duett Maistelt ja Trallalt -
erutav elamus, kuidas taastus aegade-
tagune kulminatsioonihetk.

L6puks Uks véarske dpetamistod elamus,
asjane eksam, kus Mikk Murdvee ja Age
Juurikas Francki Sonaadiga Opetajaid
vaimustasid ja teenisid hindeks “5+”.
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Eesti muusika vaartus on professionaalsus

Intervjuu Lepo Sumeraga

Meie “NYYDile” jargnes uue muusika
festival Vilniuses, kus samuti osalesid.
Kuidas neid vordleksid?

Vilniuses toimus 27. Xl - 1. XIl suur
rahvusvaheline foorum “Musica ficta”,
mis Uhelt poolt tahendab umbes valet-,
vO0rast-, Opetamata muusikat (samast
tivest tuleb ka fiktsioon), teisalt on aga
keskajal kasutusel olnud muusikatermin.
Festivalist, mida finantseeriti Avatud
Leedu Fondi kaudu, vdtsid osa ka
“NYYDIil” esinenud ansamblid nagu Piano
Circus, Stephen Scott eesti
klaveripoogendajatega, Agon Orchestra ja
ka von Krahli teater “Olivia meistriklassi-
ga". Nii et sarnasus “NYYDiga” on ole-
mas. Samal ajal oli “Musica ficta” pihen-
datud prominentse nimega heliloojale
Louis Andriessenile: esitati tema teoseid

ja kolm paeva jarjest toimus meistri-
klass, kus ta tutvustas - kull mitte
arvukale kuulajaskonnale - p&hiliselt

enda uut loomingut. Erinevalt “NYYDist”
naidati Vilniuses I6una ajal ka filme -
Robert Ashleyst, Philipp Glassist, neljast
noorest ameerika heliloojast jne. Veel oli
Vilniuses paris mitu installatsiooni -
suurejoonelisim neist “Rain of People”
Riia kunstnikelt - ja paar kaunis mahukat
tlidpilaste 6htut. Niipalju linnulennult.

Kui raakida koérva ja silma hakanud ten-
dentsidest, siis mdtlesin, et kui Kirju-
taksin sulle artikli, vbiks selle pealkirjaks
olla “Vaaramatult pealetungiv diletan-
tism”. Muidugi, see oli ju “Musica ficta”,
nii et teravus oligi mittebpetatud
muusikal. Naiteks latlaste naidatud
ooper “Rolstein on the Beach”, mille on
kirjutanud amatédrmuusikud. TSehhide
Agon Orchestra esimene vaide Vilniuse
pressikonverentsil oli, et ega nad ei ole
mingid heliloojad, aga, et ei saa jaada
lootma heliloojate peale, kirjutasid terve
festivalikava ise - nii vastavat see kdige
paremini nende esteetikale. VO&i Kkui
Andriessenilt kusiti meistrikursustel, kas
tal on oma muusikast partituure kaasas,
vastas ta, et nooditekst pole Uldse tahtis
- igauks peab korvad lahti tegema, mitte
nooti vaatama. Niisiis jallegi suund sel-
lele, et arge liiga palju 6ppige vdi profes-
sionaalsest kuljest huvi tundke. V@i
naiteks Piano Circus, kellelt pressikonve-
rentsil kidsiti, kas kdik ansambli liikmed
on ikka pianistliku kdrgharidusega
(kiisimus podhjustas vaikest tormi pres-
sikonverentsi lébiviijjas, kes jattis alul

isegi solvunult kisimuse tbélkimata), ja
sai vastuse: “Loomulikult mitte!” Ka
poogendatud klaveri tehnika ei kasitle

klaverit traditsioonilisest, professionaalse

pianismi vaatekohast; tdsi kill, seegi
tegevus nduab ettevalmistust.
Uligpilaste looming, mille kontserte

kaisin péaris hoolega kuulamas, et leida
mingit paralleeli vdi siis erinevust meie
ulidpilaste toodega, oli rdhutatult liht-
sakoelise faktuuriga ja muusikaliselt
labitootamata. Jai mulje, et paberile on

A wgh @

pandud esimesena pahe tulnud ideed.
Kui péarast professoritelt kisisin, kuidas
need teosed olid valminud, siis kuulsin,
et tudengid tahtsid need ise teha, mitte
Oppejdududele naidata. Ka see mahub
diletantisminahu alla. Diletant olla ongi
justkui popp!

Muusika, mida foorumil kuulda oli,
jagunes kahte leeri. Esimene neist seotud
heli-, teine pillloomega. Enamik “uuen-
dustaotlikust helMoomest” olid nutma-
panevalt aeglased ja kohutavalt pikad
kolmkdlade ja gammade komposit-
sioonid. Jai mulje, et kimned minimalis-
mist midagi-natuke-kusagilt-kuulnud
autorid tahavad Uksteise vdidu kirjutada
suurteoseid. (Kui seal istusin, siis
tundsin ennast nagu site peal, sest
“Olivia meistriklassi” partituur koosneb
tbepoolest samuti neistsamadest algele-
mentidest - gammadest ja minoorsetest
akordidest.) Tahumata kujul paberile
panduna aga ammenduvad need kahjuks
Usna Kkiiresti ja selliselt saab vaid
diskrediteerida neid tdepoolest mdéjuvaid
muusikalisi vahendeid. Teine suund on
teha hasti palju larmi traditsiooniliste pil-
lidega neid teisiti kasutades vbi leiutada
sootuks uusi helitekitamise riistu. Nagu
Agon Orchestra “NYYDilgi” tegi vdi nagu
Louis Andriesseni teostes (naditeks man-
gib pianist tema klaverikontserdi 18pus
sitarit, tulnud enne kapuli dirigendipuldi
juurde) vOi meisterdada uusi pille nagu

“NYYDil” Hans-Karsten Raeckelt kuul-
sime.

M&lemat tendentsi Uhendas Vilniuses
Arunas Dikciuse kantaat “A Singing
Legion” - laval kuuest mehest koosnev
koor, kolm vaskpilli- ja dks 166kpil-

limangija nende taga ning kaks karatekat
kdrval, kdik kaitsevarvi lapilistes
mundrites -, skandeerimine pillide vahe-
hitatuste ja karatekade demonstrat-
sioonesinemisega. Nagu ka Rytis
MaZzulis, kes on oma pooletunnise pala
loomiseks vaikese sekundi jaganud 62
mikrointervalliks. Nendel toimuski kogu
mang. Ega midagi erilist tegelikult kuulda
ei olnud - vaid kas rohkem v&i vahem
vibreeriv heli, aga kestis paratu kaua.
Kuidas need votted publiku peal t66-
tasid?

Piano Circuse kohta v@ib 6elda, et nende
kontserdi vastu oli eelnevalt, tanu
reklaamile, suur huvi. Kontsert ise oli aga
kerge labikukkumine. Louis Andriesseni
ansambli retsensioon utleb sama, mida
minagi mdtlesin: ma ei ole tikk aega
kuulnud nii igavat muusikat! Leedu kriitik
arvab, et voibolla oli kava tahtlikult kokku
seatud kdige igavamatest teostest.
Sellest, mida mina nagin, voeti tbe-
poolest vaga hasti vastu “Olivia meistri-
klass”. Kui péarast Idppkontserti oli
muusikast kirjutava pressi informaalne
koosistumine, siis tuldi mind dnnitlema,
et minu ooper olla valitud “Musica ficta”
kdige valjapaistvamaks teoseks. Ei

osanudki otsustada, kas olla dnnelik voi
onnetu, et mind just “Musica fictal” valja
valiti ...

Aastaldpp kutsub uUldistama. Kas mole-
ma festivali naite podhjal saab kdnelda
laiemalt ndddismuusika arengusuun-
dadest ja eesti muusikast selles?
Tendentsid, mida eelpool pilidsin festi-
valiga seoses esile tuua, on ka lldise-
mad. Tundub, et kdnelda vdib veel Uhest,
ajakirjanduse loodud tendentsist: ajakir-
jandus loob kunsti, ka muusika Umber
oreooli, mis toob publiku saali ja auparja
tegijatele. Professionaalsest seisukohast
taiesti marginaalsed asjad kiidetakse tae-
vani Ules ja protesteerija tunnistatakse
ebakompetentseks. Naiteks meie Juskegi
Riia-muljetes on ooper “Rolstein on the
Beach" taevani tles kiidetud.
Muusikalisest ja tegelikult ka lavastus-
likust seisukohast pole see lugu aga
Uldse tOsiseltvbetav. Siia vbiks sisse
pdimida naite teisest vallast, novemb-
rikuise New Yorgi avangardtantsudhtu
Estonias - kunsti seisukohast midagi nii
hullu ei ole ma tikk aega ndainud, aga
etendust oli reklaamitud kui ameerika
avangardset tantsukunsti ja sellelt
seisukohalt justkui maailma tippu. Argem
unustagem, et Broadway on pikk ja New
York Times on paks ja et nii Ghte kui teise
mahub igasugust kraami!

Kuidagi ei tahaks, et publiku ette toodaks
tahumata ideid, mida pealegi on kusagil
juba ammu ja hasti kasutatud. Ka ei
peaks me &dra unustama oma vaartusi.
Meie muusika vaartus on kahtlemata just
see, mille imber olen oma jutus tiirelnud
- professionaalsus. See on meile justkui
parandina kaasa antud, v6ime ju delda,
et ka ndukogudeaegse koolitusega, mida
on trendikas praegu maha teha. Igal
juhul on eesti muusika professionaalne
ning see on asi, mida tasuks vaartuseks
lugeda. Ja teine tahtis omadus on
kontseptuaalsus: meie muusikas paisab
olema killaltki olulisel kohal kisimus,
milleks Uldse muusikat kirjutatakse. See
vaartus tuli ka “NYYDil” valja. Et muusi-
ka oleks tehtud sisendusjduga ja profes-
sionaalselt! Muidugi séltub, kas muusika
on mdeldud tuua igaviku palge ette voi
vaid hetkevéljenduseks.

Sirp kusib ténases numbris
aasta tippe.

Paul Gigeri kontsert oli mulle kull harv
elamus. Ta tegeles ju tapselt samade
asjadega, millest eespool olen raakinud:
kolmkélad, gammad ja lisaks minu lem-
mikud - Ulemhelid. Tema looming oli nii
hingestatud ja samas lihvitud ning
eesmargikindel, et siin ei teki kiisimustki.
See on suur kunst ja Giger on suur kunst-
nik!

Kui hakkan meenutama eesti muusikast,
siis on olnud toredaid asju peale Eesti
muusika péevade ja “NYYDigi". Nagu
Tonu Kaljuste kontsert, kus oli Raatsa
“Introitus” ning Geringasega Erkki-Sven
Taldri TSellokontsert ja minu “Concerto
per voci”. Selle kirjutamine pakkus mulle
erakordset r6dmu ja tore, et vdeti hasti
vastu. Kindlasti meeldis mulle Eino
Tambergi Klarnetikontsert; kindlasti
meeldisid mulle Raimo Kangro “Jeeriku
pasunad" Hollandi puhkpilliorkestrilt;
samuti meeldis mulle idee, kuidas Rein
Rannap improviseeris kuuel klaveril
(teostus ammendas ennast natuke liiga
kiiresti). Aga olen ise sel aastal olnud
vaga enesekeskne, kuna olen tegelnud
suhteliselt suurte ja eri suundumusega
tbodega. Aasta on olnud véaga produk-
tivne ja suuremaid tdid valmis kimme
kindlasti. See on v6tnud véga palju ener-
giat ja dnneks pakkunud ka palju ré6dmu.
“Olivia meistriklassi” tahaks enda jaoks
aasta tipuna nimetada. Kui nddd “Léati
Henriku kroonikaga” uhele poole saan,
siis mdtlen kill, et v6tan natuke puhkust.
Ules tahendanud

Idppeva

Tiina Mattisen
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kodus” (lav. Valentin Kuik), nr. 25, Ik. 15.

LOHMUS, JAAK “Eestlane Espoos” Espoo filmifestivalist, nr. 33, 1k.16.

LOHMUS JAAK “Kuldldvijaht”, Veneetsia filmifestivalist, nr. 34, 1k.17.

LOHMUS, JAAK “Lévi vdrgus”, Veneetsia filmifestivali tulemustest, nr.

35, Ik.17.

LOHMUS JAAK “Kommentaariks Juri Nummelini jutule”

TRU filmiklubist, nr. 36, 1k.16.

LOHMUS, JAAK “Rahvusvaheline filmifestival”, motisklus selle véima-

likkusest Tallinnas, nr. 39, Ik.11.

LOHMUS, JAAK “Paipoiss riisub koore”, Jan Svéraki filmikarjaarist, nr.

40, 1k.17. ~

LOHMUS, JAAK “Ajastu siidametunnistus”,

nr, 43, 1k.16.

LOHMUS, JAAK “Meediaajastu kinomuuseumist- MOMI néitel”, nr. 48, k. 17.

MAAKARU, M “Kerge waba riik”, telelavastusest “Intermezzo” (lav.

Ago-Endrik Kerge), nr. 39, Ik.14.

MAIMIK, ANDRES (vt. KILMI, JAAK ja ..., nr. 1/2, 1k.24-25.

MAIMIK, ANDRES (vt KILMI, JAAK ja ...), nr. 8, Ik.17.

MAIMIK, ANDRES ja JOERAND RAIMO “Workshopplng” filmitudengite

tootoast Haapsalus, nr. 34, 1k.17.

MAIMIK, ANDRES “Huumor dokfilmis”, nr. 49, k. 23.

MAPPONEN, SPEDE “J&a&aja negatiiv”, dokfilmist "Pimeduse dppetun-
nid" (“Lessons of Darkness”, rez. Werner Herzog), nr. 3, 1k.17.
MAPPONEN, SPEDE “Inimese elu”, nuku hetkeseisust Nukufilmi
seisundis, nr. 15, Ik .II.

MASAMI, MANABE “Anime imeline maailm” (tlk. Kalle Nettan), Jaapani
animatsioonist, nr. 33, k.17.

MERI, LENNART “’Samaani” esilinastuse puhul”,
lisele Samanistika konverentsile, nr. 40, 1k.16.
MUTT, MIHKEL “Dublaaz - filoloogiline imede aed”, seriaalide tlkimis-

<P

“Minu

nr. 16, 1k.16.
, ajalootaustaline ulevaade, nr.

nr. 20, 1k.16.
nr. 21, 1k.17.
telelavastusest “Kallimat ei ole

, mélestusi

Mike Leigh’ filmikarjaarist,

tervitus rahvusvahe-
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MUTT, MIHKEL “Dublaaz - filoloogiline imede aed”, seriaalide tlkimis-
est, nr. 20, lk.17.

NORSTEIN, JURI “Uksteist usaldamisi” (tlk. Peep Pedmanson),
motisklus lapsemeelest, nr. 24, |k.16.

NUMMELIN, JURI “Kuhu on k&ik filmiklubid jaanud?” (tlk. Spede
Mapponen), nr. 36, |k. 16.

ORLOV, ALEKSEI M. “Eesti animatsioon ja eesti anima" (tlk. Aili
Kunstler), nr. 48, k. 16.

PEDMANSON, PEEP “Patuoinas ongi ohvritall”, filmist “Kodanik Kane”
(“Citizen Kane”, rez. Orson_Welles), nr. 7, Ik.17

PEDMANSON, PEEP “A & O7, filmist “Laineid murdes" (“Breaking the

Waves”, rez. Lars von Trier), nr. 8, Ik.17.

PEDMANSON, PEEP “Munev lennuk”, thest rootsilikust sGjamuljest, nr.
9, k.7.

PEDMANSON, PEEP “Tamperest”, Tampere luhifilmide festivalist, nr.
10, Ik. 16.

PEDMANSON, PEEP “Praanikuga voi praanikul”, kriitiliselt riikliku levi-
toetuse eraldamise komisjoni péhimaarusest, nr. 10, k.2
PEDMANSON, PEEP (R R) “101”, eestlaste malestusi inglastega koera-
roareklaami tegemisest, nr. 11, |k.17.
PEDMANSON, PEEP “Matsid metslaste maal”,
Kotovi filmimatkast Aafrikasse, nr. 14, |k.17.
PEDMANSON, PEEP (P. P, B. R, B. B.) “Kapsa striptiis nelgi observa-
tooriumis”, “Cherchez la femme versus rekkahaagis”, “Kes s6i Vaikse
Peetri leivakoti?”, grokiiportreed vastavalt Mati Kitist, Aare Tilgast ja
Peeter Tammistost, nr. 16, k. 16-17.

PEDMANSON, PEEP (temaatilistest koolikirjanditest kokku kirjutanud)
“Kes-kess? Vembumehed V p-st!”, filmist “Kos-koss” (“Space Jam", rez.

Sulev Keeduse ja Rein

Joe Pytka), nr. 17, Ik.16.
PEDMANSON, PEEP *“Lina ja lava”, gimnasist IImar Laabani
filmiesseele kaasajal osaks saanud poleemikast, nr.19, lk.17.

PEDMANSON, PEEP “Cinema - enicma?”, ajakirja Cinema eesti tike
funktsioonist, nr. 22, lk.17.

PEDMANSON, PEEP “E-vitamiin?”, filmist “Evita” (rez. Alan Parker), nr.
23, k. 17.

PEDMANSON, PEEP “Uks dokfilm”, dokfilmist “Crumb” (rez.
Zwigoff), nr. 25, Ik.15.
PEDMANSON, PEEP
lained””, filmist

Terry

“Miks mulle meeldis/ ei meeldinud film “Kire
“Kire lained” (rez. Vladimir Gaidarov), nr. 29, lk.17.

PEDMANSON, PEEP “Lembitu oli ristleja!”, Balti riikide venelaste
teleméangust KVN, nr. 30, Ik-.17).

PEDMANSON, PEEP *“Aiu-&iu, vorkkiike”, Tanel Tammeti raamatust
“Teejuht vérgumaailma”, nr. 33, Ik.17.

PEDMANSON, PEEP “lgal oma rose-bud”, filmist
(“Lost Highway”, rez. David Lynch), nr. 35, Ik.16-17.
PEDMANSON, PEEP “Kunagi oli vedurininal Stalini pilt”, filmist “Koik
minu Leninid” (rez. Hardi Volmer), nr. 39, Ik.13.

PEDMANSON, PEEP “Pommisatelliit Eesti kohal”, dokfilmist
"Pommirihm" ("Bomb Squad”, rez. Rein Kotov), nr. 41, Ik. 17.
PEDMANSON, PEEP “DM vs DMW?”, filmidest “Surnud mees” (“Dead
man”, rez. Jim Jarmusch) ja “Surmamdistetu” (“Dead man walking”,
rez. Tim Robbins), nr. 42, Ik.18.

“Kadunud kiirtee”

PEDMANSON, PEEP “Taasrambivalge M Klubi puhul”, nr. 43, 1k.17.
PEDMANSON, PEEP “Keller, mis v8inuks olla naine”, filmist “Maa-
alused” (“Underground”, rez. Emir Kusturica), nr. 47, 1k.16.

PIESIEWICS, KRZYZSTOF “Habras tasakaal” (Krz. Kieslowski stsenaristi
intervjuu Aleksandra Szarlatile, tlk. Mardus Alver), nr. 14, 1k.16.
PRIIMAGI, LINNAR “Elutdo, “Sald””, Pier Paolo Pasolini filmidest, nr. 9,
1k.6.

PARN, PRIIT “Uks P&rn, mitu parna?” (intervjuu Peep Pedmansonile),
nr. 15, Ik .II.

RAAT, MARKO “Kiire pildiraamat”, filmist “Padjaraamat”
Book”, rez. Peter Greenaway), nr. 22, lk.16-17.

RANNAP, REIN “Tduse ja hiilga” (lindilt kirj. Peep Pedmanson), filmist
“Hiilgus" (“Shine”, rez. Scott Hicks), nr. 45, 1k.16.

RAND, MIKK (Mihkel Kallas) “Sest koera nimi oli Fluffy”, animaseriaal-
ist “Torn ja Fluffy” (rez. Heiki Ernits ja Janno Pd&ldma), nr. 15, lk.12.
RAND, MIKK “Kas KEEGI VEEL teeb animatsiooni?”, animafilmist
“Keegi veel” (reZ. Mait Laas ja Hard| Volmer), nr. 18, 1k.15.

RAND, MIKK “Uhest HoIIywoodl ‘sOltuvast” omaparatsejast ja veidi
marslaste rinnakust”, filmist “Marss rindab” (“Mars Attacks”, rez. Tim
Burton), nr. 21_ |k.16.

RAND, MIKK “Multikad versus animatsioon”, prantsuse animatsiooi
filmide programmist Tallinna Kinomajas, nr. 29, 1k.16).

RAND, MIKK *“Eesti animatsiooni invasioon Latti ehk Léati juhib 3:2”, nr
39, lk.12.

RAND, MIKK “Tduse ja sara”,
nr. 45, 1k.17.

RAUDAM, TOOMAS “Kérvad nagu kingad”,
omakaitse”, nr. 12, k.17.

RIBA, PEETER “Kas raamat v8ib saada lapsi?”, filmist “Padjaraamat”
(“The Pillow Book”, rez. Peter Greenaway), nr. 25, 1k.17.

RIBA, PEETER “Kas uus eurokino on siindinud?”, Pinewoodi ja
Sheppertoni stuudiotest Inglismaal, nr. 28, 1k.17.

RIBA, PEETER “K&egakatsutavalt kauge”, PR-iritusest Rapla maavalit-
suses, nr. 49. Ik. 22.

RUUS, JAAN “Ldunanaabritega Pariisis”, lati ja leedu dokfilminduse

(“The Pillow

Hannoveri up-and-coming filmifestivalist,

Raadio 2 saatest “Rahva

hetkeseisust, nr. 13, 1k.24-25.
RUUS, JAAN “Kineastidel rahaasjad sassis”, muljeid Kinoliidu uld-
kogult, nr. 19, Ik.17.

SARNET, RAINER “Jarmuschi minimalistlik vestern”
mees” (“Dead Man”, rez. Jim Jarmusch), nr. 5, 1k.17.
SIHVONEN, JUKKA “Audiovisuaalsed lapsed” (refer. Maris Lauri), essee
meedia pedagoogikast, nr. 19, 1k.16.

SIHVONEN, JUKKA “Audiovisuaalne kogelemine” (tlk. Aili
essee videokunsti esteetikast, nr. 44-45, k. 16-17.
SOOSAAR, MARK “Kiusatusest”, Kultuurkapitali AV-komisjoni liikmete
rahaeraldustest, nr. 3, Ik.5.

STERN, HOWARD “Mina ja Michael” (tlk. Kristtan Mandmaa), Michael
Jacksoni kaemus, nr. 32, |k.16-17.

STERN, HOWARD “Mina ja Woody” (tlk. Kristian M&ndmaa),

, filmist “Surnud

Kunstler),

Woody

Alleni kaemus, nr. 38, Ik. 18.
SEIN, HAGI “Pealelend” (kusiti. R R), nr. 44, lk. 17.
TEDER, TARMO “Tehatahtmine haiguse aegu”, nr. 49, k. 23.

TEINEMAA, SULEV “Elu maastike taustal”,
(rez. Heli Speek), nr. 3, k.16.

TEINEMAA, SULEV “Maélestusi P6dgelmannist”, H. Pdédgelmanni nim.
elektrotehnikatehase filmiklubiaastatest, nr. 36, Ik.17.
TEINEMAA, SULEV “Eesti iseseisvus Kallaste abielu prismas”,
filmist “Pbletav armastus” (rez. Kirsti Petdjaniemi), nr. 49, k. 22.
TELJENIHE “Teljenihke testament”, ruhmituse kriitikamdtte leksikon,
nr. 47, Ik. 15.

TIMMERMANN, SIIRI “Avastajad, lavastajad, rezissoo6rid” (intervjuu
Pee;;I\kPedmansoniIe), Parnu Xl visuaalse antropoloogia festivalist, nr.
27, 1k.15.

TRIER, LARS VON “Zanr ja sentiment”
5, 1k.16.

UNT, MATI “Kapsas? Pea?”, animafilmist
Euroopasse” (rez. Riho Unt), nr. 17, 1k.17.
UNT, RIHO “Pealelend” (kusiti. R R), nr. 39, 1k.13.
URBLA, PEETER “Tervenemine 3okiteraapia abil”,
pidamata jaanud kéne, nr. 4, 1k.16.

URM, RIINA “Uhe teatri lugu”, dokfilmist “Teatri juubel” (rez. Peeter
Slmm) nr. 3, k.16.
URM, RIINA “Suur mees, pdgus film”, dokfilmist “Puud laulavad, kivid
raagivad” (Rein Arenist, rez. Oie Orav), nr. 21, 1k.17.

USSOV, JURI “Antonioni efekt: must tapp valges letargias™ (tlk. R R),
motteharjutusi opilastele filmitunniks, nr. 37, 1k.17.

UUSBERG, VALTER “Arrg!” (intervjuuke Peep Pedmansonile), nr. 6,
k.17.

UUSBERG, VALTER
1k.16.

dokfilmist “Hella Wuolijoki”

tele-

, (intervjuu, tlk. Kalle Nettan), nr.

“Kapsapea 2 ehk Tagasi

kultuurikongressil

“Elustuv ruum”, Nukufilmi juubelitekst, nr. 46,

VALGEMAE, MARDI “’Tulivesi” tuli lle vee”, filmist “Tulivesi” (rez.
Hardi Volmer), nr. 14, |k.15.

VARBLANE, REET “Mé&ng suletud ringis”, filmist “Kadunud kiirtee"
(“Lost Highway", rez. David Lynch", nr. 37, 1k.16.

VARBLANE, REET “Balkani barokimasin”, vdrdlevalt filmist “Maa-

alused” (“Underground”, rez. Emir
Abramovicist, nr. 47, 1k.17.

VARIS, TUULA-LIINA “Imemaailm memme sauna taga” (tlk. Spede
Mapponen), kinomalestusi, nr.22, 1k.17.

YOOST, AU:E:;J?T “Ei keegi veel”, filmikiusitluse vdimalikkusest esilinas-

Kusturica ) ja kunstnik Marina
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ADRAT, ULCER “Avalik kiri proua Animale”, nr. 35, Ik. 7.

AIMLA, PRIIT “Viise p0Olatute pdllumaalt” (laulutekstid), nr.3, k. 21.
ALLPERE, ANDRES “Uks baltisaksluse luigelaul k&rvaltvaataja pilgu-
ga” (C. Mothander, “Parunid, eestlased ja enamlased”), nr.27, lk. 17.
ALLPERE, ANNE “Vaikeste Asjade Jumal”, nr. 40, k. 11.

ANNUK, EVE “Armastuse masohhism” (J. Ivanauskaite, “N&id ja vihm™),
nr. 27, lk. 17.

ANNUS, EPP “Eesti kultuuriruumi loomise suunas” (konverentsist
“Retseptsioon ja tdlge. Kontekstiprobleeme”), nr. 48, |k

BEIER, PRIIDU “Veripunasega eluhallile” (H. Varblane, “Mina enam ei

armasta sind"), nr. 33, Ik. 8.
BEIER, PRIIDU “Narratiivi dekonstruktsioon” (T. Vint, “LOppematu
maastik”), nr. 46, Ik. 6.

BERG, MAIMU “Poolele teele vastu”
matukogus), nr. 48, Ik. 6.

BLAKE, WILLIAM “Suutuse ennustused” (tlk. Hasso Krull), nr. 31, Ik.
11.

COHEN, NANCY “Vaikese maa valjapaistev luuletaja” (tlk.Jiri Talvet),
nr. 47, k. 8.

EHIN, ANDRES, SEPPEL, LY “Naine on hunt!” (C.R Estes, “Naised, kes
jooksevad huntidega"), nr. 21, k. 7.

EHLVEST, JURI “Saia soe suda” (T. Raudam,
7, k. 11.

EHLVEST, JURI “Jutuke keppklounist”, nr. 11, Ik. 10.

EHLVEST, JURI “Suurmogul ja Elevant”, nr. 37, k. 6.

FRIED, ANNE “Eesti teedel” (tlk. Maimu Berg), nr. 40, k. 12.

FUNK, KARLO “Juhatus fundamentaalseks kusimiseks” (M. Heidegger,
“Sissejuhatus metafuusikasse”), nr. 20, Ik. 6.

GALEANO, EDUARDO “Malu ja méalutus” (tlk. Maarja Kaplinski), nr. 41,
k. 7.

GINSBERG, ALLEN Luulet (tlk. Hasso Krull), nr.15, Ik.15.
HABICHT, JUHAN “Ettevaatust Lasnamael” (K. Hellerma,
nr. 26, k. 17.

HABICHT, JUHAN “Elektroonilised palved ja uskmatu Buddha” (R.
Zelazny, “Valguse Isand”), nr. 39, k. 7.

HABICHT, JUHAN “Neuromancer. Kahjuks ka eesti keeles” (W. Gibson,
“Neuromant”), nr. 45, |k. 7.

HABICHT, JUHAN “Kui kultuuriSsokk sunnib peeglisse vaatama” (R.D.
Lewis, “Kultuuridevahelised erinevused"), nr. 47, k. 7.

HALLAS, JAAKKO “Meyrinkiga volbriédl” (G. Meyrink,
18, k. 16.

HEIDOV, SANDRA “Ulevaade Eesti 1996.aasta raamatutoodangust”, nr
31, k. 10.

HELLERMA, KART “Arrituse kultuur” (E. Jong, “Hirm viiekimnenda elu-
aasta ees”), nr. 5, k. 10.

HELME, REIN “Tahtis samm enesepuhastuse teel” (I. Jurjo, “Pagulus ja
Ndukogude Eesti”), nr. 3, k. 15.

(kohtumisest Narva keskraa-

"Muusika kuum sai”), nr.

"Alkeemia”),

“Volbriog”), nr.

HELME, REIN “Kaks raamatut natsivabatahtlikest” (L. Degrelle,
“Kadunud leegion"; J. Mabire, “SS tankidiviis “Wiklng””), nr. 11, lk. 11.
HELME, REIN “Emakeskne raamat Napoleonist” (R. Widl, “Napoleoni
hukatuslik perekond”), nr. 27, k. 18.

HINRIKUS, RUTT “Ristikivi kanoniseerimine”, nr. 40, lk. 13.

HINT, MATI “Kuidas keeleteadlane loeb “Roosi nime””, nr. 28, |k. 6.

HURT, AADU “Aastat;:-iis luulet” (Ruth Jyrjo kalender-p&evik), nr. 6, k. 11.
HURT, AADU “Pildikesi reeturluse anatoomiast” (0. Remsu, “TS8ingis-
khaan on Ungern-Sternberg”), nr. 43, k. 6.
JOERUUT, JAAK “Oh viike neid, mis I6ppeda ei taha..
Mutiga), nr. 15, lk. 10.
JOGI, MALL “Esikromaani
Jake”), nr. 6, k. 11.

KALL, TOOMAS “Zanri nimi on raamat” (M. Unt,
nr. 22, k. 13.

KANGILASKI, JAAK “Konelusi UNESCOst” (kahekdne Doris Karevaga),
nr. 47, k. 6

” (vestlus Mihkel

erakordne edu” (M. Lllholm, “Tempting

“Brecht ilmub 66sel”),

KAPLINSKI,'JAAN “Kole mets ja kohutav suurlinn”, nr. 26, Ik. 5.
KAPLINSKI, JAAN “Keel ida ja laane vahel”, nr. 44, k. 7.
KAREVA, DORIS “Kairos: kirjandus kui kiirendus”, nr. 18, lk. 17.

KARIVA, DORIS “Korrektuur”, nr. 20, k. 7.
KAUS. JAN “’Partlicost” ja Partlioost” (R Mérimée, “Partll66”). nr. 45,
k. 7.

KENDER, KAUR “Kombinatoorium”
nr. 13, Ik. 9.

KIIN, SIRJE “Marie Underi arhiiv on Eestis” (vastused Hasso Krullile),
nr. 12, k. 10.

KIIN, SIRJE “Kevad eesti kirjandusteaduses”, nr.24, 1k.9.

KLEMET, ANDRES “Loitsukellerist”, nr. 38, k. 6

KOMPUS, MARKO Luulet, nr. 31, Ik. 18.

KORDEMETS, GERDA “Suur méletamine” (E. Ounapuu, “Olivia meistrik-
lass”), nr. 8, k. 10.

gRONBERG, JANIKA “Ristikivi - paradoksaalne eurooplane”

, (L. Primégi “Kombinatoorium™").

,nr. 42, k.

KR%LL, HASSO “Tdlge, klassika, traditsioon” (J. L. Borgesest), nr. 13,
k. 8.

KRULL, HASSO “Akvaarium soove taitva uppunuga”
asemel"), nr. 23, k. 6.

KRUUS, OSKAR “Kimbuke kirjandusteoreetilist abitegu” (M.
“Sissejuhatus kirjandusteooriasse"), nr. 6, k. 10.

KRUUSPERE, PIRET “Pagulaskirjanduse ulevaate uusim koéide”, nr. 5,
k. 10.

KUDU, REET “Aili Paju ja Axel Munthe fenomen”, nr. 8, Ik. 11.
KONNO, ANDRES “Kas meil tuleb/on semiokriis?", nr. 20, lk. 7.
KUNNAP, AGO “Uuenev uralistika”, nr. k. 11-12.

KUNNAP, AGO “Keelepuu ebavnjad", nr. 33 k. 7.

KUNSTLER, PEETER “Saarikoski fenomen”, nr. 4, lk. 9.

KUNSTLER, PEETER “Romaanivdistluse saak on hea”, nr. 5, k. 2.
KL"JNSTLER, PEETER “Eesti luulet Poolamaalt” (A. Puu, “Po Tej Stronie.
Siinpool”), nr. 7, k. 10.

(A. Hurt, “Kivi leiva

lhonen,

KUNSTLER, PEETER *“Juubilar toreda raamatuga” (L. Promet,
“Aheldatud muusa”), nr. 8, Ik, 11.
KUNSTLER, PEETER * ‘Keele ja kirjanduse tootmisest”, nr. 9,lk. 10.

KUNSTLER, PEETER “Luulet igaviku argipaevast” (D. Kareva, M.

Tervonen, “Kammertoon”), nr. 18, Ik. 16.

KUNSTLER, PEETER “Harrastusluuletajate osadus kasvab” (Tartu
noortest luuletajatest), nr. 33, lk. 9.

KUNSTLER, PEETER “Veekond Tsiberi” (J. Ehlvest, “Péakapikk Kkir-

jutab”), nr. 37, k. 7.

KUNSTLER, PEETER “Kolm punkti” (S. Kivisildnik,
setatud inimene”), nr. 48, k. 7.

LAAK, MARIN “Vaade sillalt ja hupertekst avaneb” (konverentsist
“Vaade sillalt. Tartu ja Tallinna thispilk kirjanduslikesse voogudesse"),
nr. 17, lk. 14.

LAANEKASK, HELI “Ristikivi péeval parjatakse tolkijaid”, nr. 40, lk. 13.
LEPPIK, JAAN J. “Harjutusi sisevaatlusteks” (Abd-ru-shin, “Jumala
kimme kasku”), nr. 21, k. 6.

LIIVAK, SANDER “Budapestis voistlesid eesti kirjanduse télkijad™, nr
25, k. 7.

LIIVAK, SANDER “Kaunim osa emakeelest” (E. Voll,
sOnastik”), nr. 31, Jk. 10.

LIIVAK, SANDER “M®&ni s6na kdige ungarlikumast ungari Kirjanikust”
(Janos Aranyist, koos luuletdlgetega), nr. 32, Ik. 6-7.

LIIVAK, SANDER “Kunstnik - arst ja haige Uhes isikus” (G. Csath,
“Voluri surm ja teisi novelle”), nr. 332, Ik. 7.

LILJA, PEKKA “Karje piiri tagant - Seppo Heikinheimo elu ja surm”, nr
45, k. 6.

LILLE, EVA “Soome - Eesti suhted inimlikul pinnal”,nr. 4, Ik. 9.
LOODUS, MIHKEL “Tahtsaim on mdlemapoolne huvi” (vestlus Leedu
suursaadiku Halina Kobeckaitega), nr. 17, Ik. 18.

LUIK, VIIVI “Anne Fried”, nr. 40, k. 13.

LOHMUS, AIVO ja Vaino Vahing “K&nelus Thespise puhul”,
12-13.

LOHMUS, AIVO “Teejuht labi 66” (J. Roos, “Labi punase 66"), nr. 41, Ik.

“Loomade peal kat-

“Eesti luulekeele

nr. 28, Ik.

LATTEMAE, EHA “Nonda ma ldhen” (intervjuu Endel Priidelile), nr. 33,

k. 6.

MAAKARU, M. “Kriis on moddas, sdbrad, elame veel!” (Kirjanike Liidu
suurkogust), n. 17, lk. 13.

MAAKARU, M. “Meil naljad aitavad elada vonaf(naljateemahses vestlusringis
T. Kali, A. Kivirahk, M. Unt, R Pedmanson, M. Mutt) nr. 23, k.12 —13
MAURER, HEDDA “Elusuurune pilt” (M. Atwood, “Kassisilm”), nr.34, 1k.6.
MIHKELEV, ANNELI “Haiguste ravi kontrollitud" (P. Sayer,
“Hullumeelsuse mdnud”), nr. 36, |k. 15.

MORTI, FAGIRA D. “Varske veri” (Erakkond Uheksavégine), nr. 15, k. 18.
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Joulu

Sirbimutoloogia

Ka koopiakirjutajal, kes ise on ju

originaal, tee mis teed, oli mingi
tugev joulutunne veres.

Seda tujukat algust oli aimata
juba ammu, advendi ajal, Kkui

Umbrusesse ilmus méarkamatult ja
visalt Uha rohkem joéulumarke, kui
neid oli suvel kunagi olnud. Siis ei
pannud neid tahele. Nad olid 6hus,
aga leitsakuline &hk ei andnud
neid valja. Domineeris suveldbu.
NUdd hakkasid nad valja joonistu-
ma. Neid ei saanud lihtsalt marka-
mata jatta. Joulud puudsid su ise
kinni, muutusid pikkamoddda Uha
olulisemaks ja paratamatumaks.
Sa teadsid, et kui miskid uldse
tulevad, siis on need joulud. Kuid
sinagi olid jouludele aldis, ei t6u-
ganud neid ara, avasid neile oma
kded ja rupe, tegid seda Uksik-
isikuna, ise, kéaskimata, siin ja
praegu, puhtas presensis.

Joulud tungisid mitmesugustesse

thiskonnakihtidesse ja
sfaaridesse, olid igal pool, milles
poinud iseenesest midagi halba,

pigem vastupidi. Kas saab norida
inimeste kallal, kes tahavad olla
joululised? Ja miks norida? Ka fun-
damentalist ei tohiks kade olla.
Kristuse sind ei kuulu ainult usk-
likele, sel on laiem tdhendus. See
langeb ju kokku ka po6dripaevaga,
ja kas ei anna pdo6ripaev kui vana
rahvakomme, planeetide seis Kkui
kordumise t6ttu kindel traditsioon
iseenesest pdhjust rédmustada?
Pigem on loll see, kes pdo6ripaeval
kurvastab. Seda enam kui
pooripaev on veel jouluajal, Kkui
saab kaks kéarbest Uhe hoobiga,
kaks 6nne joulutinana Uhes tikis?

Paratamatult on jouluaeg univer-
saalne, pakub I86gastust nii
stvausklikule kui ka profaanile voi
ateistile.

Oosel oli tanavalt
vanade ré6dmsaid
Koopiakirjutaja tdusis
O6he. Nurgal nugisid
Uksteist vallatult. Siis 10id kaks
jouluvana kéega ja laksid edasi.
Uks hoidis teesklevalt postist kinni
ega lainud jargi. Kaks teist hddd-
sid teda, kuid kolmas jonnis.
Viimaks 10i ta siiski kadega ja laks
taitsa sirgelt, tuikumata teistele
jargi. Nad siirdusid parki, mis
muud, kui oma tavalisi joulujutte
ajama. Ega see jutt ei pea olema
keeruline. Peaasi, et ta sisaldaks
raasukesegi joulutdde. Tdde, mis
problematiseerib ja relativiseerib ,
kuid ka Uhtlasi integreerib ja
tdiendab oma kreatuuri tdde, nagu
on méarkinud Karl Barth.

Marke oli péaevalgi. Nad polnud
enam pealetikkivad nagu moo-
dunud aastal, kui domineeris veel
mingisugune ameerikalik, natuke
kommertsi kalduv jduluvaimustus.
Nuad oli  tekkinud oodatud
tasakaal. Ja margid olid kuidagi
sundimatud, p&hjamaised.
Lihtsasse maakirikusse sisenes
lihtne joulurannap. Tosi, ta kandis
meie lunastaja kombel klaverit sel-
jas, kuid selles via dolorosas pol-
nud ahistavat pretensioonikust.
Helid voolasid ta kate alt ja téusid
|66vide poole nagu omaette, tasa,
tasa.

kosta joulu-
kilkeid.
ja vaatas

jouluvanad

Taevas lendas vahendudlik joulu-
lennuk. Ta ei tukkinud peale.
Sadas laia, sooja joululund.

Joulunaine tilistas tanavanurgal
aisakellukest. Aga ta ei kerjanud,
ei, ta jagas oma malbust kdigile,
kes seda soovisid. J@uluinvestor

valis turul jouluhaugi. Ta polnud
pealetukkiv, ta ei hoolinud opt-
sioonidest. Ta oli nagu teine

inimene. JOuluhuugo astus baari
ja pani suitsu ette, keskmise ja
neljanda s6rme vahele, kuid selles
modereeritud erootikas oli see-
kord mingi jouluhelguse aroom.
Koopiakirjutaja kusis naljaviluks,
kas jouluhuugo tahab mangida,
kuid see keeldus. Olid ju lahene-
mas joulud!

Koopiakirjutaja astus téanavale.
Siin-seal kostis kdrvu suurte ja
karmilt mehiste pakapikkude rddo-
mus koolamine, kui nad oma jou-
lukerasid ja joulupaile ja muud
pudi-padi enda ees veeretasid, et
minna teatrisse lastele j6ulu-
etendust andma. Koopiakirjutaja
ruttas neile jargi. Péakapikud tor-
masid lavale, neist hoovas r6dmu.
Habemed oieli, 16id nad tantsu.
See oli pidupdev nii lastele kui ka
pikkudele enestele.

Kodus kdksisid koopiakirjutaja
lapsed innukalt jdulumune.

See aeg annab pdhjust endasse
vaadata. Teha kaemuses Lunastaja
saatus kaasa. Saada niiviisi ise
asjaosaliseks, mdista, mida
tdhendab Christus pro me, olla
kasvbi salajas mitte ainult tun-
nistaja, vaid midagi rohkemat,
tunda ise, et otsust pole veel
tehtud, aga varsti voibolla tehakse.
Hammustada Kristuse ihu, mis
nudd pole enam kala, vaid leib,
ning juua ta verd, nagu Kristus,

Varamu

kes so6tnud kord teistele killas-
tuseni kalu, sbi parast maist
surma veel kipsetatud kala.
Koopiakirjutaja teadis, et kalu on
praegu kaks. Algul oli Uks Kkala.
Selle nimi oli Vaal. See elas meres.
Joonas purjetas. Tousis torm.
Joonas laskis end ule parda visata.
Kala neelas ta alla. Parast heitis
rannale, uuestistndinuna. Kuid
alati polegi vaja Joonast. Aitab, kui
on (Uks kala. Kaladel pole
teatavasti sugu, ometi stunnib neit-
silikul kalal, “nunn-kalal” teine
kala, poeg. Mdlemad on nuud
taevas tahtkujuna.

Kas on vaja rohkem Kkalu ka siia
maa peale? Nende variante.
Koopiaid, halbu ja haid, peegleid,
aga miks mitte sekka ka kdver-
peegleid, nagu neid kirjeldab Yorgi
hertsoginna oma poegadest
rdakides. Peegelkalu, satendavaid,
volksatavaid. Soomuspeegleid.

Seeteebki joulud mulle
lahedaseks, motles koopiakirjuta-
ja. Ja ehkki ma eales ei kopeeri

Lunastajaid, mis oleks blasfeemi-
line, kopeerin ma siiski simboleid,
peeglite peegleid, joule  kui
abstraktsiooni, eelkdige kui val-
gust, ja selleks ma kirjutan koopi-
aid, kopeerin veel tdna saravaid
kalu, silke, mis saravad 00sel
kuuvalgel eeskoja vélisukse kiljes
- ilutuled, mida kostri sunnipéae-
vaks naelutas sinna Toots.

Neid saab olema palju.

Mati Unt
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Sirjele
Mul, kallim, pole sulle miskit tuua:
Siin seisan, kuuehdlma kaotand Saul.
Ma raha olen jdudnud maha juua...

Kuid teenin uut, kui valmis saab see laul!
Ma ostan sulle lumivalge kleidi,
Nii uhke nagu nelivirsti vaul,

Et Gmber sinu nagu mingi lady
Voiks kuulda kadeduse kollast kéra.
Ja kui peaks raha ule jadma veidi,

Siis sdidame siit igaveseks ara.

Juba on pooleldi libisend voodist
Valgete linade jahtunud hang.

Noela all kaebleb veel vimane vang-
Ldppnoot Beethoveni r6dmudeoodist.

Paksud pojengid, née, lahkvel ka nood vist-
Laua peal rutakas kroonlehelang.

Raamatus kollendab lehevolang...

Jah, Dostojevski... Uks koht "Idioodist".

...vOttis taskust paberisse massitud, kasutusel
olnud kaardipaki ja ulatas vurstile. Vurst vottis kaar-
did just nagu n6utus hdmmelduses vastu. Uus,
kurb ja siinge tunne ahistas tema siidant; ta sai kor-
raga aru, et sel hetkel - ja Oieti juba ammu - ei
raagi ta sellest, millest peaks raakima, ega tee
seda, mida peaks tegema, ja et neist kaartidest,
mida ta kées hoidis ja mille Gle ta nii suurt rddmu
tundis, ei ole enam ko&ige vahematki abi. Ta...

Haaraks veel midagi, aga ei oska,
Rupes on teadvuse kaotanud kaed.
Peagi on kustund su puudutus neist.

Otse kui moteldes kedagi teist,
Hajevil vaikust sa kuulama jaad...
- H, ei! Eiole veel sammusid kosta!

| hesitate to say passionately
for passion has in it always

a shade of sadness, atouch of
bitterness or anquish...

W. Somerset Maugham

Jah, haaraks, haaraks - jalle virgund usk mus -
Mu kire kddlusline kasi paikesegi -

Taas punane ja must keeb veres segi

Ning s6drmeis hédgub urmaaurja muskus.

Oo, kiirgav kirg, vaid hetk - ja tuhmus tusk sus,
Mis Uksindust nii “eeterlikuks" tegi! -

Oo, kirg, etjaanud sust veel minulegi -

Kes seda, taeva parast! hetkegi veel uskus

Nddd, kus mu saravasse juuksekahlu
On hdébeniite lukkind n6tked ndelad
Ja sormist imend hérku elumahlu

Ah! loobumiseamblikud on 6elad;
Nadd, kus ma arvasin; vaid vaimselt kaldalt
Saab sduda Igaviku helkivasse valda...

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAET
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1970. aastate I0pus, kui tollase Sirbi veer-
gudel Siendas Gustav Naan, sai kiiresti tun-
tuks nali: “Soomlastel on pestav tapeet, aga
meil Gustav Naan.” Oli mingi koorilauljate
kokkutulek. Lepo Sumera raakis seda nalja
Tdonu Kaljustele, kellele see kohutavalt
meeldis. Sama paeva 0Ohtul oli kokkutuleku
[dpetamine I6kke &ares. Kaljuste tahtis
esineda, tOusis plsti ja teatas, et ta kuulis
just tdna uut nalja: “Soomlastel on pestav
tapeet, aga meil ...” Viimasel hetkel markas
ta Gustav Ernesaksa ja hakkas kokutama: “A-
aga meil ei ole!” Kdik kehitasid Olgu, et mis
nali see niisugune on, ainus, kes pidi hamba
kurku naerma, oli Lepo.

Harry Liivrand on olnud ka luuletaja. Ulikoo-
liajal oli tal Tartu Kirjanike Majas NAKi see-
rias autoridhtu. Paeval kohtas ta ulikooli
kohvikus Linnar Priimage, ulatatades talle
kutse tulla tema autori6htule. Priiméagi vottis
hapu n&oga kutse vastu ja nagu Liivrand oli
selja po6odranud, teatas ta Uule kohviku:
“Millegi muu kui minu kohalolekuga pole tal
oma autoridhtut kaunistada!”

Meie seast kahjuks juba lahkunud avan-
gardne helilooja Kuldar Sink oli esimest
korda valismaal. Olid Eesti kultuuripaevad
Karlsruhes. Vddrustajad olid meie omad
majutanud lukshotelli. Ohtul oli vastuvétt,
mis venis poole 66ni. Lepo Sumera ja Erkki-
Sven TuOdr tulid I[abi pargi hotelli poole ja
akki naevad: Kuldar magab pargipingil. Kohe
kisima, et miks sa siin magad, sul on ju luk-
susnumber hotellis? Kuldar sisistas labi oma
horedate hammaste: “Seda ma neist saks-
lastest arvasin - luksushotell ktll, kuid hom-
mikul vdtsid nad mult vBtme &ra.”

Peeter Volkonskil on dde Kerttu Soans, kes
on praegu ajakirjanik Sonumilehes. Kuna ta
Oppis Tallinnas, siis ta Tartu seltskonda ei
tundnud. Kord kais Kerttu Soans Tartus
sObrannal kilas. Aleksander Miller kdis siis
ringi isalt paranduseks saadud musta pika
mantli ja kaabuga.Tutarlapsed sattusid
temaga uhte bussi. Kerttu ohkas ja ltles
sBbrannale: “Kui Peeter nii palju ei jooks,
vOiks ta naha véalja sama soliidne nagu see
harra.”

NOukogude ajal oli kunstiteoste valjavedu
rangelt reglementeeritud. Kunstnikud leidsid
aga hasti tootava nipi. Kord soitis Kaljo Pollu
Soome, kaasas ports oma graafikat. Vene
tollimees kisis kohe, et kas need on kunsti-
teosed? POllu vastas suldimatu haéalega, et
pole see mingi kunst, ta ise tegi, isegi nimi

NADALA PALINDROOM -
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Kui kolm meest - Peeter Jalakas, Ervin
Ounapuu ja Lepo Sumera - viimase kodgis
koos istusid, kisisid kaks esimest helilooja
kdest, kas “NYYDi” ooper on juba valmis.
“Aga ooperis peab ju tekst olema,” vastanud
Sumera. Pandigi siis ette kohe midagi
igavikulist kirjutada.

Mis saab olla veel igavikulisem kui armas-
tus? Nii kirjutatigi: “Ma armastan sind.” Kas
piisab? Sumera kurtnud, et vahe. Hea Kkill,
tehti siis podre. Teine vastaks: “Ei armasta.”
“Ma armastan sind.” - “Ei armasta.” - “Ma
armastan sind.” - “Ei armasta”...

Tehti teine podre veel: “Sa armastad kedagi

teist.” - “Ei armasta.” - "Armastad kull.” -
“Ei armasta.”

Niimoodi seda igavikulist teksti tehti.
Puandiks mdoeldi valja pdnts kogu ooperi-
ajaloole, lastes Uuhel ©elda: “Sa kaisid
Wagneriga pollul amelemas!”...

Kui kaks meest olid tuppa lainud, kuisis

vdileibu valmistanud Kersti Sumera mehe
kdest: “Kas sa tdesti arvad, et see on tdsine
ooperitekst?” Sumera vastas: “Arvan Kkull.” -
“Ei ole.” - “On kull.” - “No ei saa olla!”...
On kull.*

* ooperis “Olivia meistriklass”.

Istus kord tuntud multifilmihelilooja Riho
Sibul Tallinna Eesti Maja sédgisaalis.
Kdlaritest kostis Lindpriide kassett Lunge,
S60di ja Kalda esituses. “Oh, ma oleks seda
palju paremini laulnud, ma ammu olen
tahtnud neid laule laulda, aga... mind ei
kutsutud kampal!”

Kdérval istunud multifilmireziss6éor P P
lohutas: “Sa oled lihtsalt see Pihlap,
igavene neljas...”

“Issand jumal!” hiuuatas Sibul r66msa
aratundmisega.

Part Lias seisab peda koridoris akna all,
koos noorema kolleegiga; suitsetavad.
Seisavad. Suitsetavad. Lias kiikab ule
aknalaua, naeb hoovis pisemat sorti veoau-
tot: “Selle vaikese kasti hippab sdidu pealt
kiall, suurema peale naljalt ei hippa!”

Toomas Liiv veendunult: “Mina autoga ei
sbida. Mina ei pea bensiini ostma. Mina
sb@idan bussiga. Bussile ei pea mina bensii-
ni ostma, bussil on kogu aeg bensiin sees.”

MOORDNILAP ALADAN!

Alakeha jumalavallatu Sipsik, salaja laskis pisut alla valamu jahe Kkala.
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Sammuliga, nr. 12, Ik. 9.

MACCABEUS, OSCARS “Torn. Nii kallist luust, nii peenest puust”, nr. 11, Ik. 9.
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Sajandilopu muusikatipud

Arvo Part

BBC Music Magazine, viimaste aegade
enim levinud muusikavaljaanne maail-
mas, pani oma viienda aastapéeva
juubelinumbrile (september 1997)
Uumber uhked hdbekaaned ning avaldas
selles ka pbneva rubriigi “Who’s Who in
Music”. Tervelt 17 lehekdiljel on loetle-
tud enam kui 250 tuntud muusika-
inimese nimed (lisaks ka fotosid), keda
peetakse XX sajandi 18pul jargmisse
uleminekul olulisemaks.

Viimasel ajal kuuleme hiuatusi: “Kuhu on
kadunud suured muusikud - Toscaninid,
Carusod, Kreislerid ja Stravinskid on
muutunud muautilise “kuldse ajastu” esin-
dajaiks?” BBC Music Magazine'i loetelu
tbendab, et elame rohkete talentide ja
pretsedenditu mitmepalgelisuse ajastul,
Oeldakse uUlevaate eessdnas.

Meile teeb asja pbnevaks see, et loetelus
on ka neli eesti muusikut - kaks dirigenti
ja kaks heliloojat. Need on Neeme Jarvi,
Paavo Jarvi, Arvo Part ja Erkki-Sven
Tadr, igalks oma “grupis”. See paneb
paratamatult vdrdlema. Jah, meil on
kahtlemalaJainud vaga héasti: oleme oma
rahva (livaikese suhtarvuga ometi oma
professionaalse muusikakultuuri esimese
sajandi l6ppedes suutnud anda nahtava
panuse euroopaliku Ghiskultuuriruumi
muusikasalve.

Lahimatest naabritest on silmapaistev ka
Soome 10(!) nimega: dirigendid Esa-
Pekka Salonen ja Sakari Oramo, sopran
Karita Mattila, pianist Olli Mustonen,
viiuldaja Pekka Kuusisto, tSellist Anssi
Karttunen, heliloojad Aulis Sallinen,
Magnus Lindbergja Kaija Saariaho, klar-
netist Kari Kriikku. Jargneb Rootsi kuue
muusikuga; Taani viiest on kolm lauljad.

Léunanaabritelt on kolm Riias stindunud
muusikut: dirigent Maris Jansons, viiulda-
ja Gidon Kremer, tSellist Mischa Maisky;
Leedust pole nimetatud kedagi. Suurest
Poolast on meiega vdrdselt neli muusikut
(lma Pendereckita!). Venemaalt on inter-
preete rohkesti, ent heliloojaid vaid kolm:
Galina Ustvolskaja, Sofia Gubaidulina,
Alfred Schnittke.

Loetelus on kdige ette pandud dirigendid,
jargnevad lauljad, lavastajad, pianistid,
keelpillimangijad, heliloojad ning muude
pillide mangijad. Selles reas on ka meile
suhteliselt tundmatuid muusikuid, ent
argem unustagem, et panus on tehtud
jargmise sajandi algusele ja seetfttu ara
toodud end paaril vimasel aastal erksalt
ndidanud interpreedid. Vaatame linnulen-
nul Gle nimekirja (ehtsuse mottes jatan

“karjaarigruppide” nimetused inglise
keelde).

Dirigendid. Grand OIld Men: Abbado,
Blomstedt, Briggen, C. Davis, Dutoit,
Mehta, Haitink, Harnoncourt, Kleiber,
Mackerras, Masur, Ozawa, Previn,
Rozdestvenski, Sawallisch. 21st Century
Maestros: Ashkenazy, Barenboim,
Belohlavek, Chailly, Christie, Chung,
Conlon, Daniel, A. Davis, Elder,
Eschenbach, Gardiner, Gergiev,
Herreweghe, Hickox, Hillier, Hogwood,
Jacobs, Jansons,_ N. Jarvi, Levine,
McGegan, Muti, Nagano, van Nevel,
Norrington, PeSek, Rattle, Salonen,
Sinopoli, Slatkin, Tilson Thomas,
Torteilier. Newcomers to the Podium:
Edwars, Gatti, Harding, P. Jarvi,
Kreizberg, Oramo, Pappano, Schirmer,
Stenz, Thielemann, Wigglesworth, Young.
Lauljad. Brightest  Stars: Bartoli,

Bostridge, Gheorghiu, Prokina, Roocroft,
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Paavo Jarvi

Skovhus, Terfel jt. Riding High: Alagna,
Andersen, Anderson, Argenta, Borodina,
Chernov, Cura, Jensen, Eaglen, Fleming,
Gorchakova, Graham, Hampson,
Heppner, Holzmair, Hvorostovsky, Jo,
Kowalski, Larmore, Leiferkus, McNair,
Malfitano, Mattila, Meier, Michaels,
Moore, Miles, Murray, von Otter, Polaski,
Quasthoff, Sabbatini, Scandiuzzi,
Schmidt, Studer, Swenson, Tomlinson,
Upshaw, Voigt jt.

Pianistid. New Blood:
Bolshakova, Itin, Kissin,
Volodos. The Establishment: Argerich,
Ashkenazy, Ax, Bronfman, Demidenko,
Douglas, Kocsis, MacGregor, Ovchinikov,
Perahia, Joao Pires, Pletnev, Pogorelich,
Rudy, Schiff, Sokolov, Tan, Thibaudet,
Uchida, Zimerman. Elder Statesmen:
Brendel, Kovacevich, Pollini, Serkin.
Viiuldajad. Next Generation: Chang,
Garrett, Hahn, Kuusisto, Josefowicz, Mae.
Grown Ups: Amoyal, Bell, Chung, Dumay,
Kavakos, Kremer, Kuijken, Midori, Mintz,
Mullova, Mutter, Oliveira, Perlman, Repin,
Shaham, Sitkovetsky, Tellefsen, van
Keulen, Vengerov, Zimmermann,
Zukerman.

Heliloojad. Grand Old Men: Berio, Boulez,
Carter, Crumb, Donatoni, Dutilleux,
Harrison, Henze, Kurtcig, Ligeti, Menotti,
Sculthorpe, Stockhausen, Tippett (s.
1905, vanim loetelus), Ustvolskaja,
Xenakis. Senior Figures: Andriessen,
Birtwistle, Corigliano, Maxwell Davies,
Glass, Goehr, Gorecki, Gubaidulina,
Harvey, Kagel, Lachenmann, Maw,
Norgard, A, Part, Reich, Sallinen,
Schnittke. In the midst Abrahamsen,
Adams, Benjamin, Bryars, Dillon,
Ferneyhough, Finnissy, Glanert, Gruber,

Berezovsky,
Mustonen,

Laurl Vainmaalt kolmas CD

Estonia Piano Concertos

Lemba, Tubin, Sumera

Lauri Vainmaa, piano

Estonian National Symphony
Orchestra/Arvo Volmer, conductor
Finlandia Records

Kui arvestame eesti professionaalse
muusikalise kérgkultuuri ajalooks praegu
napilt Gle sajandi (Tobiase avamangust
“Julius Caesar”, 1896), siis teeb Lauri
Vainmaa uus plaat "Eesti klaverikontser-
did” eesti klaverikontsertide ajalukku sis-
sevaate korraga kolmest ajapunktist.
Seda isegi kronoloogilises jarjekorras.
Kdigepealt paris algusesse, sest Artur
Lemba Klaverikontsert nr. 1 (1905,
plaadil margitud 1910 on teise redakt-
siooni aasta) on Uldse teine eesti
klaverikontsert (esimene oli Tobiase
“Concertstiick”, 1897). Seejarel sisse-
vaade eesti muusikaajaloo keskmisse
perioodi - Eduard Tubina Kontsertiino
klaverile ja orkestrile on kirjutatud, juba

helilooja eksiilis viibides (1945) - ning
I6puks ajaliselt lahisminevikku kuuluva
teosena Lepo Sumera Klaverikontsert
(1987, uus redaktsioon 1997).

Artur Lemba (1885 - 1963) loomelaad

lahtub muusikalise romantismi tradit-
sioonist. Klaverikontserdi nr. 1 esitus on
plaadil muljetavaldavalt ekspressiivne.

Voiks lisada, et teose romantiliselt vaba
tunnetust fantaasiarikkalt esiletoov.
Esimese osa ekspositsioon k&lab nii
solistilt kui orkestrilt eepilise avara
joonega. Seejarel areneb intensiivne
tootluslikkus orgaanilise tdusuna repriisi,
kus muusikalise mottearenduse esitus-
likku keskmesse satub solist. Esimese
osa kooda I6peb efektselt impulsiivse
accelerandoga. Teise osa alguses domi-
neerivad tundelised espressivo-plaadid,
hiljem lisandub juba ka dramaatiline
paatos. P6hikujund saab selle aja jooksul
esituslikult mitmeid tdhendusvarjundeid,
kuna transformeerub pidevalt. Energiline
finaal kdlab kohati burleskse, keskmises

(klaveri soolo-) episoodis ka eepilisro-
mantiliselt piduliku karakteriga. Finaalis
avalduvad samuti kullalt eredalt suured
tempolised kontrastid, need on osa

pohikujunditega esituslikult vaga
orgaaniliselt seotud.
Eduard Tubina (1905 - 1982)

Kontsertiinos klaverile ja orkestrile kaivi-
tub kohe algusest vaga tugev dramaati-
line tootluslikkus, nii solisti kui orkestri-
partiis. Oigem olekski siin solisti ja
orkestri muusikalist suhestatust vaadel-
da esialgu uhtse kompleksina. Hiljem
vahekord kull muutub: aeglase teise osa
funktsioonis episood seab juba keskseks
soleeriva klaveri. Vainmaa mangib siin
faktuuri kohati ka dramaatiliselt massiiv-
seks. Jargnevas homofooniliste struktuu-
ride akordikas on tunda hilisroman-
tismile lahedast ekspressiivsust. See
kdik valmistab ette killalt ulatusliku ning
samas ebatraditsioonilise kadentsi.
Pianistile on sisuliselt ja valjenduslikult
kdige kaalukamaks episoodiks

Neeme Jarvi

Holloway, Holt, Knussen, Lindberg,
MacMillan, Mason, Matthews, Saariaho,
Saxton, Dun, Tavener, Torke, Turnage, E.
S. Tadr, Volans, Weir. Next Generation
Ades, Hayes, Sawer, Kellog, Shapiro jt.
Iga kunstnikku saadab selles auvaarses,
kuid muidugi meelevaldses loetelus lihi-
iseloomustus.

Neeme Jarvi: Emigreeris ladnde 1980,
aga ta praegune amet Goteborgi SO
juures pole kuigi kaugel kodumaast.
Innukalt huvitatud unustatud heliloojate
avastamisest, aga ka imeteldav Sibeliuse
dirigendina.

Paavo Jarvi: Neeme poeg ja sammub isa
jélgedes, ametis Malmds ja Stockholmis,
ning tahtsuselt teine Simon Rattle’i kor-
val Birminghamis.

Arvo Part: Maailma uks enam milv
helilooja, hoolimata sellest, et see seik ei
huvita toda mungasarnast erakut. Tema
praeguse muusika Kkellukeselik puhtus
ndib tulenevat keskajast, millesse ta on
ka ise slivenenud.

Erkki-Sven Tudur: Paljutbotav taishaal
tungil Eesti naitelaval, alustas rock-
ansamblis ja on liikunud elektromuusika
kaudu konventsionaalsemate vormide
suunas. Korgelt pingul “Arhitektoonikad”
naitavad teda parimast kuljest.

Eesti muusikatipud moodustavad kogu
nimekirjast Uhe kuuekimneneljandiku -
oleksime teistega vOrdses seisus isegi
siis, kui kogu Euroopa, aga ka euroopa-
likku muusikakultuuri viljelev osa Aasiast,
mdlemast Ameerikast ja Austraaliast toe-
tuks 64miljonilisele rahvaarvule.

Priit Kuusk

koodaeelne pikk ja keskendunud rubato-
iseloomuga osa.

Lepo Sumera (1950) kaheosalise
Klaverikontserdi alguses kristalliseerib
Vainmaa vdarelevast ja otsivatest intonat-
sioonidest vélja teemakontuuri. Arhailis-
folkloorse vérvinguga teises o0sas on
muusika areng aga katkematult
kumuleeruv - alguse motiiviotsingutest
pole pidevalt laieneva pingeeskalatsiooni
tingimustes enam jalgegi. Muusikalis-
dramaturgiline liikumine jaab siin kuni
I6puni Ghesuunaliselt vektorilaadseks.
Kas eri ajastutest parit eesti
klaverikontsertide valik on plaadil ainu-
vdimalik? Osaliselt jah ning osaliselt ei.
Sajandialguse teoseid silmas pidades
ainuv@imalik, meie muusika tanast seisu
arvestades aga muidugi mitte. Kuid
Sumera Klaverikontsert on igal juhul
vaga iseloomulik.

lgor Garsnek
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Eestl iseseisvus Kallaste abielu prismas

“Pdletav armastus”. Stsenaarium ja
rezii Kirsti Petdjaniemi, operaator-lavas-
taja Keijo Reini, helilooja Olav Ehala.
Osades: Heikki Kinnunen (Oskar
Kallas), Hanna Liinoja (Aino Kallas),
Raimo Gronberg (Eino Leino), Antti Litja
(Jaan ToOnisson), Torni Salmela (Juhan
Luiga), Juhan Niemela (Janis
Rozentals), Pirkko Hamaéaldinen (llona
Jalava), Sari Puumalainen (Hella
Wuolijoki), Mikk Mikiver (Bernhard
Riives) jt. Pikkus 150 min. Yleisradio
OY/TV 1/Draama ja ETV/Teleteater,
1997. ETVs 26. XII. 1997.

“P6drdumine ajaloo poole on nii meie
oigus kui ka kohustus; see ongi meid
paastva malu kinnistamine. Kuid kas v@ib
podrduda ajaloo poole, soovimata kindlat
perioodi tdsiselt uurida, vaid selleks, et
leida analooge, vO&tit oma mdtete kinni-
tuseks, oma tadnase eesmargi tarvis?
Arvan, et ei vbdi. /.../ Kus on siin
tungimine Venemaa minevikku?

Seda polegi. Autorile on vaja ainult sim-
bolit. Ta tahab filmi muuta simbolite
jadaks; simbolite, mis niigi juba réhuvad
oma hulgaga. Meile ei 6eldud mitte mida-
gi otse, vaid simbolitesse surutult.”
Ulaltoodu on 18ik Aleksandr Solzenitséni
havitavast kriitikast Andrei Tarkovski
filmile “Andrei Rubljov” (1966). SolZenit-
sdn Kkirjutas arvustuse “Film Rubljovist”
oktoobris 1983, seega ajal, mil Tarkovski
film oli juba ammu ule maailma tunnus-
tuse leidnud. (Tdlget vdib lugeda TMKst
1990, nr. 12.))

Tegemist on teravmeelse kirjutisega, mil-
lel on ainult Uks viga: geniaalne Kirjanik
pole tahtnud kb&ige vahemalgi maaral
mdista andeka filmimehe taotlusi. Ta
ajab siin oma asja.

Eesti filmikriitikas vBime sedasama oma
i tiag ddvatimol Toficivaua piG* Yaiw, Friti
tigedaks saab kriitikkond siis, kui moni
vdlismaalane paneb napu eesti asja
kulge. llmar Taska toodetud Maximilian
Schelli “Kutnlad pimeduses” (1993) taoti
nii pressis kui kuluaarides séna otseses
mdottes maa sisse, ainult kaugemalt
vaataja Mardi Valgemae suutis
tasakaalukust séailitada ja osutas sellise

sirgjoonelise Eesti-ainelise loo positiivse-
le mdjule ning tédhendusele Ameerika
tavavaataja harimisel. Naidati ju filmi
telekanalil Family Channel, mis jduab 55
miljonisse kodusse. Ilkumise objektiks
kujunes samuti Ilkka Jarvi-Laturi pdnevik
“Tallinn pimeduses” (1993), mis hiljem
voeti killalt hasti vastu Londoni kinodes
ning kindlustas llkkale filmiépingute vdi-
maluse New Yorgis.

Ootuspdraselt eitavalt suhtuti ka mani
aeg tagasi Kinomajas esilinastunud Kirsti
Petajaniemi “Pdletavasse armastusse”.
Hoopis rohkem poolehoidu leidis film
esitlusel Helsingis. Praeguseks olevat
selle &ara ostnud juba péaris mitmed
Euroopa telekanalid. “Pdletav armastus”
jutustab Oskar ja Aino Kallase abieluloo,
alates nende kihlusest 1899. aasta I6pus
kuni Oskari surmani 1946 Stockholmis.
Uhtlasi kajastab see Eesti iseseisvuse
siindi ja Esimest Vabariiki, ndhtuna just
nende kahe inimese kaudu, seega
sedav@rd, mil maaral olid nad otseselt
sundmuste vdi ajalooliste isikutega seo-
tud.

“Pdletav armastus” ei ole tdsiteaduslik
vBi dokumentaalne uurimus. Enamasti
jaddakse ajaloolise tde piiresse, eriti
poliitilise olukorra iseloomustamisel,
tegelaste suhete kujutamisel ollakse
vabamad. Kui vaja, siis vaanatakse vahel
ka tdde, et lugu eurooplasele piltlikumalt
silme ette tuua. Tegu pole dokumendiga,
aga siit el maksa ka erilist kunsti otsida.
Tegemist on ikkagi keskmisele tele-
ekraani ees konutajale md&eldud lihi-
seriaaliga, mis d&igupoolest oli kavan-
datud tunduvalt pikemana. Teleseriaali
Zanritruult on lihtsustatud materjaliesi-
tust. Koérgkunsti kuuluvad seriaalid voib
ette lugeda peaaegu Uhe kde néappudel:
Fassbinderi “Berliin, Alexanderplatz”,
moéned Ingmar Bergmani tééd. David
Lynch. Ja mis veel?

Uldiselt ei viitsi televaataja enam jélgida
fotodele, autentsetele paberitele ja raéki-
vatele peadele tuginevat dokumentaali.
"Pdletavat armastust” vdib tinglikult
nimetada dokumenteeritud mangu-
filmiks. Seda vdtet kasutatakse mujal
maailmas teles vaga tihti. Nimelt kom-

Kaegakatsutavalt kauge

Rapla maavalitsus on nagu uus omo Voi
libresse, st.,, et neil on nuidd oma
reklaamlause. Ja nimelt “Kindel kdeula-
tus”. Tahaks teada, kes oli selle sldu-
gani copywriter, voOibolla tema oskaks
o6elda, mis on selle sdnapaari mote. Voi
kes on see héadaline, kellele nii altruist-
likul viisil tuleb kési ulatada? PR ehk
suhtekorraldus on meie ajastu mark, ja
nii kutsuski Rapla maavalitsus 11. det-

sembril ajakirjanikud vaatama Juri
Sillarti filmi *“Raplamaa”, kohtuma
kohaliku arimehe ja eesti Hollywoodi

projekti valja kainud Toivo Kurmetiga
ning peale kdige muu ka tutvuma Rapla
maavalitsuse ametkondlike prob-
leemidega.

Nagu sotsialismi ajal, nii eelistavad ka
praegu ametnikud valida ise avalikkusega
suhtlemise vorme. Maakondades-
rajoonides on kohalik véim alati juhtinud
ja suunanud (kohalikku) ajakirjandust.
Meetodid on kill lainud kulukamaks, ava-
likkusega suhtlemisest on tehtud teenus,
mis maksab, aga praeguse haldusreformi
budzett vajalikku raha ilmsesti mahutab.
See niinimetud pressiparastiduna on
liim, mille peale suuremad véljaanded
mingil p6hjusel ei lainud. Eks arva eesti
ajakirjanike enamik, et neil hiljemalt
p6hikooli 16puks on omandatud piisav
ettekujutus Eesti geograafiast ja ajaloost.
Muuseas, suur tanu Mikk Sarvele
ajaloolise Ulevaate eest! Haridus on ju
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“meie ajal” kdige enam alavaaristatud
teenus. Ning naiteks Eesti vene ajakir-
janikele annavad sellised Uritused lisaks
Idunasdogile vbimaluse saada teadmisi

elu eksisteerimisest ka valjaspool
Tallinna.

“Raplamaa”

Nagu ajakirjanikelt, nii tellitakse ka
filmitegijailt “piirkondlikku identiteeti”
toetavaid (filmi)rulle. Filmitegija aga

asetab ennast raskesse olukorda, sest
Uhelt poolt on tal endal “rulli” vaja, aga
teiselt poolt on idee liiga nigel, et sellest
Uldse midagi teha. Kui seda filmi peaks
kunagi naidatama kusagil mujal kui
Rapla maavalitsuse seinte vahel, siis
tuleb muidugi ilmsiks, et teatud mottes
on Sillart oma tellijaid ninapidi vedanud.
Film koosneb intervjuudest sealkandi
koloriitsemate inimestega, raagitakse
maast ja ilmast, mis k&ik kokku ei anna
kall dGhtki p6hjust o©elda, et Rapla on
midagi muud kui hdredalt asustatud
piirkond Pdhja-Euroopas. Inimesed raagi-
vad seal rohkem Lduna-Harjumaast, mille
osana nad ennast ilmselt siis ka tun-
nevad. Kdik muud “identifitseerimised”
on vélja mdeldud erinevate haldusre-
formide kaigus.

Probleem dieti selles ongi, et kui seda
vOtta dokumentaalfiimina, siis ei joua

Ukski teema loogilisi edasiarenduseni.
Sealt vOib leida kull neli-viis huvitavat
mottekdiku, aga need ei leia teistelt

menteerivad peategelased sageli toimu-
vat vdi jutustavad siUndmustest, mida
otseselt ekraanil ei naidata. Eesti aja- ja
kirjandusloo heale tundjale teevad Aino ja

Oskar Kallas moéndagi dlihasti tuttavat
nagu puust ette, samas on mujal info
soovitatav.

Meile vBib meeleharmi valmistada

paljude tegelaste valimuse mittevastavus
prototulbile. Miks on Oskar Kallas nii
lihike ja Ainogi oli pikem, Juhan Luigas ei
naeks kill erilist stidamemurdjat,
Tdnisson pole ildse oma n&gu, Eino
Leino joob liiga véhe jne. Mis tdhtsust on
sel aga kusagil Euroopas? Pisut rohkem
jaab muidugi silma, et peategelased ei
muutu peaaegu Uldse valimuselt 45
aasta jooksul.

“Pdletava armastuse” tegijate siumpaatia
kaldub Oskar Kallase poole. Ta on t8sine
inimene, teadlane, diplomaat, ajakirjanik,
ja samas hoiab kodu ja kasvatab lapsi.
Kergemeelne Aino lendab aga ihe suure

kdnelejatelt mitte mingit toetust.
Montaaz voéib ju hea olla, aga kui
rezissooril (voi filmi tellijatel?) puudub
kontseptsioon, siis on see kdik kokku Uks
suur segadus.

Show-business rajab teed

Samal ajal aga laheb elu Rapla kandis
omasoodu edasi. NOukogude aja I6pus
hakati ehitama kultuurimaja, mis praegu
seisab pooleldi valmina. Raakimata sel-
lest, et juba siis oli see halb idee, on
praegu hada suurem, sest nuud peab
vagisi selle saavutusega midagi madist-
likku peale hakkama.

Ometigi on olemas ka igasuguseid
6nneotsijaid, kes pakuvad suuri ja efekt-
seid lahendusi. Rapla kultuurimajast on
lubatud teha Eesti Hollywood, kus toode-
taks filme. Nii et terve oma filmitoostus!
Toivo Kurmet on enda sdnutsi saanud
Eesti Pangalt suurema summa Uhekordse
toetusena, mida rakendanud omamoodi
aritegevuses, ent paradoksaalne on see,
et kogu aritegevus pole kandnud suurt
muud vilja kui ainult Kurmeti perspektii-
vika arimehe imidzi loomine. Jélle PR!
Aritegevust ennast ei hinda ega tunnusta
Ukski pangaasutus ning pole kuulda
midagi ka &ripartneritest, kes toetaksid
ta ettevdtmisi ndu ja jéuga. Uks sbéber
Kurmetil ikka on ja see pole keegi muu
kui Rapla maavalitseja ise. Tema ikka
usaldab Kurmeti ettevdtlust, usub isegi,
et nudd ongi leitud peremees pooleli ehi-
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armastuse juurest teise juurde, ta on
armastuse ori ja tdis egoismi, leiab sel-
leks diguse olevat. Aino Kallase kui Kir-
janiku tegevust néaidatakse suhteliselt
vahe, pikemalt udksnes “Hundim&rsja”
inspiratsiooni tausta. Kuid kas televaata-
jat eriti huvitakski Uks laua taga kirjatoo-
ga sehkendaja? Armulugudele pddratakse
alati enam tahelepanu. Ja et tegemist
olevat tdepoolest andeka kirjanikuga,
pannakse lihtsalt paika tutre repliigiga, et
inglased esitasid Aino Kallase Nobeli
preemia kandidaadiks.

Kdigest Oskari positiivsusest ja
tasakaalukusest hoolimata vditis siinkir-
jutaja poolehoiu siiski filmi Aino Kallas.
Kui Oskaril on selline naine, kes leiab, ja
digustatult, et laste kasvatamise asemel
peaks ta kirjutama, siis tuleb mehel oma
risti kanda. Kes tdnapaeva kirjaneitsitest

taluks, et peab igal aastal slnnitama
nagu kuulik?
Eestlasena tahtnuks madistagi, et meie

naitlejaist oleks veel méned Mikk Mikiveri
kdrvale mahtunud. Selles osas olevat aga
Soome naéitlejate ametitihing ranged
piirangud seadnud. Hea, et Olav Ehala sai
muusikagi tehtud. Meile ta iga kord enam
ei kblba, nii et tuleb internetist mani
ameeriklane otsida.

Eriti silmatorkavatest apsudest. Noh,
neid ikka on. Eestlased neljakimnendal
tdrvapduttide juures kasi soojendamas
(aga kes muidu usuks, et venelased ja
okupatsioon kole asi on), venelased bala-
laikat mangimas ja Kallaste tutart Lainet
laskmas, metsavennad 1941 kdéikvéima-
likes mundrites, Tdnissoni ja Patsi kuudi-
tamine jm. Arvan, et siin pole tegemist
teadmatusega, on ju Eesti-poolne konsul-
tant Sirje Kiin meie ajalooga enam kui
hasti kursis. Lihtsalt méned seigad pidid
kontseptsiooni huvides saama nihes-
tati jH

Lépuks peab aga SolZzenitsdni sénul
lausuma: ta tahab filmi muuta siimbolite
jadaks, mis juba niigi rdhuvad oma hul-
gaga. LOpustseenis lippudega merest val-
jatulek on juba liig mis liig.

Sulev Teinemaa

tisele. Renti Kurmeti kéest ei taheta, ta
peaks lihtsalt, kui jalle aega ja raha saab,
maja edasi ehitama. Pole kuulda olnud ka
sellest, et oleks otsitud teisi projekte vdi
ariideid ehitusjargus kultuurimajale.
IImselt pole Rapla-taolises kohas vaja
mingit konkurssi korraldada, kuna kdik
inimesed niigi tunnevad Uksteist ja
teavad omavahelist paremusjarjestust.
Kurmet on ka ise aja jooksul oma plaane
ja kavatsusi kohendanud. Algul plaanis ta
hakata tootma kodumaiseid seebioope-
reid, kuid siis pettus selles idees, sest ta
ei osanuks seepi parast jalle kuhugi
muda. Praegu on ta nood lubadused
tagasi vOtnud ning on valmis tootma
arvutitel tehtud animafilme. Seda ei tea,
kas ka sellest vdiks kunagi asja saada,
aga senikaua vdib ta muta oma Kkaris-
maatilisust.

Rapla maavanem usub kill, et see on ju
hea, kui kaib mingigi aritegevus majas,
mis on liiga suur Rapla jaoks. Sealses fir-
mas pole kill Ghtki tdsist maksumaksijat,
sest Kurmetil on k&ik lepingulised. Ei
oska toesti Oelda, miks see Friedmani
liberaalne majandusteooria Raplas tdole
ei hakka. Senikaua aga tuleb korraldada
PR-Uritusi, mille hoomatavat eesmarki
pole vBimalik tajuda, kuid selle eest saab
vOita endale uusi sdpru. Unusta kédm -
sul on ilusad juuksed!

Peeter Riba
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Huumor dokfilmis

Film, vBrreldes teiste meediumitega, on
oma tarbijale l&hemal, m&jutades teda
just vahetuima reaalsuse rekonstrukt-
sioonina. Ka ko&ige irreaalsem ja
abstraktsem kinotikk pustitab kdige-
pealt usutava modaalse maailma, mis
tugineb kokkupuutepunktidele aktu-
aalse reaalsusega. Selle tuttava lokat-
siooni tottu ei tundu filmi kujundid ja
abstraktsioonid kaugeltki enam irdse ja
aloogilisena.

Filmi vastuvétt esmatasandil on puhtalt
meeleline protseduur, kaib labi emot-
sionaalse samastumise vdi vdrdluse.
Meelelise omastamise juures on alati
tédhtsal kohal huumor. Elus kasutame me
huumorit elu talutavaks tegemiseks:
nalja kaudu me distanseerime end
modnedest nahtustest ja inimestest,
samuti aga lahendame neid enestele,
inimlikustame. Sama lugu on ka
huumoriga filmis. Nali toob sisse “inim-

liku loksu”, pisendab vooruslikud voi
eksistentsiaalsed tegelased (liiga
suured, et neist hoolida) vdluvalt

ebataiuslikuks, kingib neile samastumis-
potentsiaali, toob meile l&hemale. Peale
Zanrilise ja instrumentaalse funktsiooni
vdib nali filmis olla programmilist laadi
(satiir) voi stiihiline (vendade Marxide
anarhistlik huumor), intellektuaalne
(sénaméangud), kummastav (Coenite ja
Jarmuschi irdhuumor), ent alati to6tab
ta omalaadse teraapilise nivelleerijana -
Ulepaisutus muudab paatose jabu-
ruseks, ootamatu vaatenurk tésise tegut-
semise tuhikargamiseks, Zanrielemen-
tide valimatu doseerimine teeb Zanrist
pastisi. Oeldakse, et tragéodiast naeru-
vaarsuseni on Uks samm...

Dokumentaalfilm pretendeerib mangu-
filmist veel suuremale lahedusele. Ta
kuulutab, et konstrueeritud ja taasloo-
dud reaalsuse asemel pakub ta reaalsust
ennast selle puhtal kujul. Filmilooja ain
uit vahendab, tihendab seda, puhastab
tleliigsest murast. Olgu kuidas on, koo-
did dokumentaalsete sénumite vastuvo-
tuks on teised kui mangufilmis: vaataja
otsib lukuauku - reaalsust, mida ta teab
eksisteerivat, kuid millele ta mingil
pOhjusel lahedale ei paadse (ameerika
telekanaleis on (lipopulaarsed kodu-
videod magamistoa stseenidest - doku-
mentalismi lagi?!). Seetbttu ei oodata
dokumentalismilt mitte niivérd samastu-
mist - emotsionaalset kohalolu, kuivérd
panoraamsust - universaalset (vaataja)
pilku, fulsilist kohalolu. See tingib ka
dokumentaalfilmi narratiivi erinevuse -
Uhe tegelase internaalsete protsesside
jalgimise asemel keskendutakse tege-
laste keskonna jaadvustamisele, et
sedakaudu determineerida tegelasi
endid.

Huumor dokumentaalfiimis ei tulene
niivord tegevusloogika rikkumisest, kui-
vord detailide leidmisest ja nende
eriparastest Uhendamisviisidest. Néhtav
reaalsus on dokumentalistile sedavdrd
amorfne, et ta saab seda omatahtsi akt-
sentueerida ja kdverpeeglisse seada.
Seetdttu on jutud puhtast dokumentalis-
mist iganenud vaatenurk. Séltub filmite-
gija oskusest, kuivord ta oskab seda sub-
jektiivset pilti (mis ei pruugi alati aktu-
aalsele reaalsusele vastata) ara kasuta-
da ning sellest Uldiseid sdnumeid valja
kasvatada.

Kui vorrelda Eesti kahe tuntuma doku-
mentalisti, S66di ja Soosaare viisi oma
toodes huumorit kasutada, saab pildi ka
huumori vdimalustest terves dokumen-
taalses diskursuses. So6t loob
“Jaanipdevas” mosaiikpildi detailidest,
spontaansetest stseenidest, varvikatest
tegelaskujudest; mis aga ka uhte liites
vitavad nendelesamadele referentidele,

millele igatks eraldigi vOttes. Seetdttu
on ka litekohad méarkamatud, kontrastid
loomulikud ning vaatajale jadb tédemus,
et reaalsus, milles me elame, ongi sel-
line ja et just sellised totrad inimkujud
oleme meie ise. Soosaare meetod on
vagivaldsem: ta (hendab tegelased ja
detailid oma suva jargi, rajab groteski
sinna, kus seda pole, leiab tegelastele
meelevaldseid atribuute, kontras-
teerib/kontrasteerub autorihoiakust lah-
tudes. Tulemuseks ei ole diskreetne
keskkonna jaadvustus, vaid kindlaposit-
siooniline (ideoloogiliselt anganzeeritud)
tolgendus. S66t esindab  stiihilist
huumorit, Soosaar programmilist.

Oma ditseajal kandis Eesti dokumenta-
lism vditlevat humanistlikku hoiakut.
Lubatuse piirides kaitses ta uksikisikut
slsteemi végivalla vastu. Huumori
pb6hillesanne oli paljastada grotesksena
naeruvaarsus Uhiskonna sumboolse
korra taga, ning kontrasteerida sellele
olulisi vaértusi. Praeguse dokumentalis-
mi kriisi taga vBib n&ha reljeefse vastan-
duse kadumist Uksikisiku ja susteemi
vahel, ogarused ei ole nii né&htavad,
kadunud on fbdhjus Ukstheseks huma-
nistlikuks deklaratiivsuseks. Uhiskond
on kihilsem ja amorfsem, seda ei saa
lihtsate vastandustega paika panna.

Kasutamaks huumorit ja satiiri taisvaar-
tusliku vahendina praegusaegses doku-
mentaalfilmis peab suhtumine muutuma
julgemaks, et mitte delda johkramaks.
Dokumentalist ei erine palju paparatsist,
ainult ta tegutsemine peab olema modtes-
tatuni. Uksikisik ei ole minei Kkaitstud

Tehatahtmine

"E2 - E4” Paabel-Visoon, 1997, 25 min.
Reziss66r Raimo Pass, stsenarist Mart
Kivastik, operaator Ivar Murel, kunstnik
Toomas HOrak. Osades Ain Lutsepp,

Guido Kangur, Aarne Ukskila, Toénu
Mikiver, Emil Rutiku, Angelina
Semjonova, Robert Gutman, Andres
Puustusmaa, Avo Sirp.

”Suu”. Paabel-Visoon, 1997, 30 min.
Reziss6or ja stsenarist Andres

Puustusmaa, operaator Ivar Murel, kunst-
nikud Ervin Ounapuu ja Heigo Seppel.

Osades Aleksander Eelmaa, Elina
Reinold, Ervin Ounapuu.

“Aaria”. Allfilm, 1997, 15 min.
Reziss6or, stsenarist ja kunstnik Ervin

Ounapuu. Operaator Rein Kotov, produt-
sent Piret Tibbo. Osades Ain Lutsepp,
Aleksander Eelmaa.

Esmaspdeva 0Ohtul Kinomajas esilinas-
tunud kolme lahivideomangufilmi kokku
14 tegelasest paistsid kolm kummalist
peaaegu normaalsetena, ulejdanud 11
mojusid kas skisofreenikute ja psuh-
hopaatide v6i vahemalt neurasteenikute-
na. Samas proportsioonis vOiks diagnoosi-
da filmegi ja sellest tulenevalt killap
nende tegijaidki, eriti just loomingupalan-
gulise seisundi poolest.

Argu uued filmisellid ja -6pipoisid solvugu,
respekteerin nende tehatahtmist siiralt,
kuigi tulemus on esialgu killalt kaheldav
vOi vahemalt vaieldav. Liiatigi naib nende-
gi kohta kehtivat stamplte, et mis see
looming muud on kui eks ta Uks hullus
ole.

Taiesti dokumentaalne kaader huumori sinnist mangufilmis: “E2-E4”
(rez. Raimo Pass), mille kohta vt. lahemalt Tarmo Tedre artiklit siinsamas.

maa, reservaat, vaid kaardistatav ala,’
tander. Just privaatsfaarid oma harju-
muste, kaitumistavade, perverssuste,
hirmude ja hoiakutega esindavad
eredaimalt Uhiskondlikke suhteid; seda
ainest, mis dokumentaalfimile oma-
seim. Samas taidab ta ka rolli, mille
vaataja talle delegeerib: igikestvat uudis-
himu Teise suhtes. Nali on siinkohal
hadavajalik kasvdi vddrituselemendina;
otsides Ules pentsikused, ebakdlad ja
naeruvaarsed eelarvamused, saab tera-
vaimalt vélja joonistada Uhe vdi teise elu-
laadi piirjooned, ehitada ules nende-
vaheline sotsiaalne vorgustik, naidata
nahtamatut. Ning loomulikult lahutab
nali meelt, teeb asja vaadatavaks. Seda
kilge ei maksa alahinnata.

Andres Maimik

Sisteemi I6hed geenides

Nagu loom on lahutamatu keskkonnast,
ndénda inimene Uhsikonnast. Ammu teada,

mis Ulespuhutud ja Uhtse fassaadiga sls-

teemist, kuid sisuliselt kahepalgelisest ja
kahestunud Uhiskonnast me parineme.
Nodnda pole loojal paasu sest haiglaslikust
painest ja paratamatult venib taak kaasa
ta loomingussegi - I6henemine on sis-

teemist tingituna inimese tegevusse pro-

grammeeritud.

Hoopis ise taud on aga Eesti noorte

kreatiivide hulgas laialdaselt levinud filmi-

tegemise tahtmine. Kriitikust

filmitegelane J. L. mainis, et
akadeemia kubiseb tudengitest, kes kdik
oma filmi teha tahavad. Anna ainult raha!
Omaette vaiksem ja sisulisem tdbi avaldus
esmaspaeva Ohtul nadhtud kolme videofil-

kino- ja

mi ebaklpsuses. Kasvuraskus ja lastehai-

gused on podrdvdrdes kogemustega nagu
filmikeele vildakus ja "pildiredeli” kliSeed-
ki. SUmpaatne on see, et tegijad pole “kasi
pikalt ees” kultuurkapitali, sihtasutust ega
fonde mangunud, vaid ise teisi s6ltumatu-

—

kunsti-

haiguse aegu

maid allikaid leidnud ja omal tegemisjoul
ka eesti kidurat produtsentlust stimuleeri-
nud.

Kulunud avakaik

Esmaspaevadhtu kolmikust kesiseim pais-
tis "E2-E4”, mille hadad saavad alguse
stsenaariumist. Homogeenne malehaigete
punt oleks parit justkui metsa varju jaa-
vast psihhiaatriakliiniku  Ghesuguste
palatist, mille asukad taies esinduses
'mereméndide all tuules ullast Caissat
labastavad. Lausa kahju hakkab
Draamateatri tugevaist néitlejaist, kes
pajatsitena sellesse kometisse kaasa on
tdmmatud. Ainsa tervikliku rolli loob
Angelina Semjonova puhvetidaamena, Ain
Lutsepp joulis-stiilse tundmatuna jaab
liiga Uheplaaniliselt "palatiga” resoneeru-
ma, kuigi tema kristuslik kadumine on
omaette valk ja pauk.

Oma tiupide kaudu mangib stsenarist
Kivastik lolli, pole mina kohanud Kiibitsat,
kes vaidaks, et Lasker méangis Fischeriga.
Jai ju teise sind esimese surmast kahe
aasta kaugusele. Ka heli on raigelt paigast
ara - vaevalt, et m-lembene Sirp neid
"E2-E4” vaataja kdrva karjutud roppusi
tahaks trikkida. Ainult elundite ja (he
didaktilise idee peal sebides kaugele ei
ratsuta. Lineaarselt stseene likkides
kleebitud lint pole kohe film.

Poolik st

Andres Puustusmaa "Suu” on poolik film.
Pohitegelaseks skisofreenselt krampis
introvert (Aleksander Eelmaa), kes oma
15 aasta tagust autodnnetust pdeb. Naine
hukkus, titar (Elina Reinold) jai pimedaks,
aga mees on ikka jokkis. Témbleb ja posib
ning tulistab milleski Mel Gibsoniga sar-
naneva orgaanilise Ounapuu tehtud tsik-
limehe selja tagant surnuks.

Stsenaarium sisaldab freudistlikku skee-
mi, natuurfilosoofiat ning bensiini ja alko-
holi ohtlikku seost, kuid neid pole piisava
selguse ja méjuga lahti mangitud. Reinoldi
kehastatud titar on huvitav, kuid pimeda
kohta agressiivse motoorikaga - ju siis
vanamehe vaimuhaigus nakkas.

Kuigi ka see video I|dppes jarsku linti
katkestava pauguga, on reZissdor-stsena-
rist Puustusmaa "Sul” ikkagi oluline
areng vOrreldes sumbolistlik-segase
"Febrisega”. Parem pool muna kui tihi
koor, sii on ka puus.

Maddutundlik Ounapuu

Kolmikust enim film on lihim - Ervin
Ounapuu loodud veerandtunnine autori-
film "Aaria” Siegfried Lenzi novelli ainetel.
Ooperimaniakist parun (Ain Lutsepp) kut-
sub tanavalt juhusliku vé6ra (Aleksander
Eelmaa) oma lemmikaariat kuulama.
Areneb maniakaalne agressioon, hargneb
vaike igatsuslik vahepala. Aktiivne méang ei
mata eksistentsiaalset angi, mis kulmi-
neerub hirmsa pauguga.

Ounapuu filmis on kaadriesteetikat ja ter-
viklikkust, moéddutunnet ja loo selgust.
Kaameral pole vaja liikuda, tekst aitab
pilti, aimdub kunstniku katt. Paaris kohas
toimivad argipaeva vaiksus ja igatsusliku
olemasolemise suurus ning tdsidus ja
koomika lahutamatult koos. Rezissdor
Ounapuu (tuleb "K&rbekuu") ei pruugi ka
edaspidi naitleja  Ounapuule suurt alla
jaada. Kasvuruumi on mdlemal pool
kaamerat.

Kokkuvdtteks: kindlasti ja iga hinna eest
peavad verisulis rezisstorid-stsenaristid-
operaatorid jms. videolihiméangufiimide ja
ka dokkidega edasi katsetama. Kus siis
mujal taispikkade kaamerasditude tarvis
kipseks saada? Ja ainult kiipsed véivad
Eesti flmimaaks muuta.

Tarmo Teder
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“Ainus ja igavene elu” Linnateatris. EImo Niuganen ja Indrek Sammul.

Andrus Laansalu

Eesti teatri seisu saab kiita ainult
siidametunnistuseta inimene. Ainus kind-
lalt garanteeritud kunstiline kvaliteet on
turvalisus. Eesti teater lepib oma
keskpdrasusega nagu kodutu oma teki ja
katuse eest kdiva ajalehega, ta ei viitsi
areneda.

Eksperimenteerimist peaaegu ei tunta. Ei
ole aru saadud, et eksperiment ei tahen-
da mitte publikust eemaldumist, puuet
tdusta ligipddsmatusse intellektu-
aalsesse ja avangardlikku kérgusse, vaid
vastupidi, teatri toomist vaatajatele lahe-
male. Vanade ja koitanud tehnikate ja
motteviiside maharaputamist. Silgava-
ma, targema ja ilusama teatri loomist.
Ma ei vasi kordamast. Hea teatri alus on
tugev tekst. Tanavapuhkijad ja
pudupoodnikud ei oska kirjutada. Nende
tekste pole tarvis teatris naidata.
Vanemuises tblgib  dirigent Kalar
“Xerxest”, Draamateater vditleb Philip
Ridley abitusega, Rakvere vantab Umber
siizeetut filmi transilvaania vananevast
vereimejast. lkka veel usutakse, et
keskparasus meelitab masse teatrisse.
Selliselt foonilt ei ole Rohumaal ja
Pedajasel vaja isegi mitte pingutada.
Nad uletavad juba oma algselt ettekuju-
tuselt konkurentideks ihkajaid sel
maaral, et mingit konkurentsi pole ole-
maski. Isegi nende ebadnnestumised on
eesti teatri tundramaastikul véaljapaistvad
ja tahelepanuvaarsed. See on ebanor-
maalne olukord. See vdib varsti tappa ka
Rohumaa ja Pedajase. Sellisel foonil pole
ohtu vBimalik avastada. Jalakas ei joua
Uksi kogu eesti teatrile dpetada, et video
ei ole suur liikuv illustratsioon lava taga-
seinal, vaid strateegia ja motteviis.

On pobhjust oletada, et eesti rahvas
armastab eesti alguparandeid. Lihtsa
inimese ettekujutus teatrist on piiratud,
aga sealjuures selge piirjoonega. Andres
Lepiku lavastatud Kitzbergi “Kosja-
soidule” andis publik hindeid - dra-
maturgia 5, lavastus 2. Publik ei suutnud
naha nihet lavastuse ja teksti vahel, ei
avastanud vdimalust n&ha lavalolevas
camp-manifestatsiooni. Publik austas
hardalt tobedavditu algupéarandit.

Publik kaivat hoolega vaatamas Merle
Karusoo kuuldeméangu “Kured Ilainud,
kurjad ilmad”. See k&ik on kaugel
teatrist, aga ta on oma. Ligi tuhat kakssa-
da inimest voolas kokku Kasterpalu -
Noormetsa viimasele Tammsaare-
etendusele Vargamael. Autod ummis-
tasid tee. See oli teatri moodi teater, aga
omamoodi lihikultuse tegi temast karde-
tavasti just alguparand. Madis Kaoivu
tekstid téidavad saalid pilgeni, hoolimata
sellest, kui rasked ja intellektuaalsed nad
ka poleks.

Pole vbimalik seostada kvaliteeti vaa-
datavusega. Vaadatavus seostub siin
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Uksnes ja ainult teksti paritoluga. See on
modtlemisaines, ei enamat. Aga moo6-
davaatamist mittelubav mdtlemisaines.

Esta Tatrik

Ka sel aastal toimis eesti teater kindlalt
ja jareleproovitud. Neil, kel tavaliselt ikka
Onnestub, olgu siis lavastamine, naitle-
mine v&i kujundamine. Onnestus enam-
vahem ka sel aastal. Neil, kel harjumus-
paraselt véalja ei tule... neil, noh, laks
nagu muistegi. Eesti teatrimaastiku
keskparane soo kindlustas ja ehk isegi
laiendas oma positsioone. Nagu kange-
lastetiihi kaevikusdda. VOi apteek. Teatrit
vBib muretult valia kiriutada nagu asoirii-

ni, toime on teada ja jarelm6&jud ei Ullata.
VOi siiski. “Arkaadia” kohta oleks
ebabiglane hea s6na utlemata jatta.
“Arkaadia” on pluss, suur tugev pluss.
Mitte et “Arkaadia” paastaks maailma, et
ta oleks vapustavalt uuenduslik voi kuida-
gi eriliselt tdnapdeva teater. Ta on lihtsalt
hea, elamus. Kui sellest s6nast kljseeri-
tud keskparasus vélja ajada. Ma olen
valmis peaaegu utlema: naha veel kord
“Arkaadiat” ja Aga ei Utle. Igaks
juhuks.

Uks elamus veel. Age Oks ja Toomas
Edur “Uinuvas kaunitaris”. Kinnitus sel-
lele, et staarikvaliteet pole valjamd&eldis
ega kellegi kauge ja kattesaamatu parus-

“Pahklipureja” Inglise Rahvuslikus Balletis. Age Oks ja Toomas Edur.

“Peiarite dhtunéitus” Eesti Draamateatris. Andrus Vaarik ja 18. lennu tidrukud.

ta ilmub ja Uhtdkki on. Nagu ilmutus.
Vaieldamatu oma tdes ja sUnniparases
diguses.

N aitemanguagentuur
Plussid
Naitekirjanike koolituse
kdrgemas lavakunstikoolis.
“Naidendivdistlus 1997”.
Helvi Jiirissoni Schilleri "Maria Stuarti”
tlge.
Linnateatri “Arkaadia” ja Draamateatri
“Peiarite dhtunditus”.

algus EMA

Miinused
Meediakdra Draamateatri “Hamleti”
parast.
"Naidendivdistlusel 1997” ei saanud

.alja ar.da esikohta.

Peeter Jalakas

Sisulisest kiljest tahaksin tervikuna esile
tdsta Theatrumi tegevuse ja lavaka vane-
ma kursuse senised ettevétmised.
Korralduslikust kiljest loen plussideks,
et rilk esmakordselt vottis toetada ka
mitteriiklikke teatreid ja et vaidetavalt
saab Tallinn endale Vanalinnastuudio,
valmiva hoone néol kilalisetenduste kor-
raldamise koha.

Samad asjad on ka miinused - toetus
alternatiivsetele struktuuridele vdiks ja
peaks olema suurem. Juhul Kkui
Vanalinnastuudio uues hoones on plaanis
hakata korraldama kilalisetendusi, on

teater ilmselt sunnitud oma tegevuse
Ibpetama - repertuaariteatris regu-
laarselt kulalisetendusi korraldada ei
saa.

Miinuseks loen ka jatkuvat tendentsi, et
mitmesugustel rahvusvahelistel teatri
arenguga seotud ettevdtmistel, kus 1du-
nanaabrid on pidanud vajalikuks osaleda
ministeeriumi tasemel, on Eesti esindus
juhuslik vdi puudub Uldse.

P riit Raud

Loomulikult on see subjektiivhe, vaade
oma matta otsast. Minu maéatas on
eelkdige tants ja korralduslik pool.
Samuti pole mul olnud mabhti eriti jalgida
Eesti mainstreami teatri arengut - riigi-
teatrites toimuv on minuni jéudnud vaga
ebakorraparaselt.

Plussid

Teatrietenduste poole pealt on aasta ela-
mus “Peeter ja Tonu” von Krahli teatris.
Samuti andis vBimsa elamuse “NYYDi”
festivali raames esietendunud kam-
merooper “Olivia meistriklass”.
Uldistades on positiivne, et mitteriiklikud
teatri- ja tantsutrupid ikka veel leiavad
entusiasmi tegutseda, vaatamata mini-
maalsele toetusele meie poolt - kui riik
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oleme ikka meie. Samas vdib tGha rohkem
ja rohkem leida marke, et kdvasti doteeri-
tud riiklikud teatrid on oma entusiasmi
kaotamas, muutudes masstoodangu
tehasteks.

Eesti tantsuelu areneb edasi normaalselt,
arvestades seda, et oleme vaike riik.
Normaalne tahendab mittehtppelist
orgaanilist arengut mitmes erinevas suu-
nas. Tasapidi koguvad j6udu ning tunnus-
tust meie mitteriiklikud trupid ning tegi-
jad. Taiendatakse ennast ning tutvus-
tatakse eesti kultuuri ka valisfestivalidel.
Md6dunud aastal oli méargata Eesti
tantsuinimeste sotsiaalse aktiivsuse
kasvu: loodi kolm organisatsiooni.
Jargmine aasta peaks naitama, kas nad
oma eksistentsi ka tbestada suudavad. Ja
seda loomulikult mitte ainult enestele.
Miinused

Pdhimotteliselt on nn. riiklik
tantsumaailrn juba kes teab mitmendat
aastat muutunud pisikeseks “perekon-
naks”. Iseenesest on see ju hea, aga mii-
nuseks on see, et hoitakse kiivalt pere
suurust Eesti keskmisel tasemel (see on
vist neli liiget keskmiselt). Uusi tegijaid
esile ei tooda ning juba mitmendat
hooaega valitseb rahulik stagnatsioon.
Isegi Eestit kilastavad koreograafid on
samad.

Aryan, et Estonia teatri projekt nimega
“New Yorgi avangardtantsudhtu” oli selle
tendentsi Uks iseloomulikumaid néaiteid.
Polnud ju lavastuses midagi avangardset,
ei Uullatanud ka koreograafid. Suurim
mureaine, mis sel aastal esmakordselt
esile tbusis ja teadvustus, oli fakt, et
turismi- ja kultuurilinnaks pirgivas
Tallinnas ei ole Uhtegi teatrilava kulalis-
etendusteks. See, et neid etendusi riik-
likes teatrites teha ei saa, on nuud taiesti
selge. Probleemi on tdheldanud ka Eestis
resideeruvad véalismaa  Kkultuuriesin-
dused. Enesele mérkamata oleme muu-

tumas omas mahlas suplevaks pro-
vintsikeseks. Annaks Jumal meile tole-
rantsi.

Reet Neimar

Sirbi vaatevinklist mdeldes - Postimehe

kultuurilisa ilmumine. Konkurent on
kadestusvaarselt hasti struktureeritud,
Ulevaatlik, pilkupiidev ja mitte sisutihi.
Sirp peab pingutama hakkama.

Teatri vaatevinklist... On juba ette heide-
tud, miks pole eesti teater maailmas nii
edukas ja kuulus kui eesti muusika.
Vohiklik ja pealiskaudne pretensioon. Nii
see jaabki, alatiseks. Sdnateater on oma
loomult lokaalne nahtus, seotud keelega,
sisuliselt ja tegelikult kohalik kommu-
nikatsioon. Iga rahvusteater. Peter Brook
on kull maailmakuulsuste nimekirja
eesotsas, aga kui palju inimesi tunneb
siis tema lavastusi, kui vorrelda néiteks
kehvade filmitegijate toodanguga? Ja

seda inglise-prantsuse keelealal, mis
maailmas kaibivamad-arusaadavamad
kui meie emakeel!

Ja aasta teatrisindmus  kohalikul
tasandil? Kaalun ja mdtlen - Sapiro
“Kolmekrossiooperile”, Pedajase,
Karusoo, Mikiveri, Rohumaa, Undi,
NUganeni, Noormetsa jt. lavastustele,
Rakvere teatri uue meeskonna imidZi
loomise oskusele ja Theatrumi tdsisele
avalikkuse ette tulekule...

Ei. Sundmus on sindmus. Vapustus.
Hulkade Uhtemoodi puudutatud
saamine. Seega - kindlasti ja fataalselt -
hivastijatt Sulev Luige ja Jari
Krjukoviga. Eesti teater ilma nendeta
pole enam see, mis aasta tagasi.

Andres Laasik

Vaadates teatrimaastikul toimuvaid muu-
tusi, teeb murelikuks jatkuv teatri
Uhiskondliku prestiizi langus. Jarjest
suuremaks kasvab ebaloomulik 16he hea
teatri ja killastatava teatri vahel.

See voib olla mark, et muutusi on véhe.
Vaike ja suletud eesti teatrisisteem on
liig lddvalt seotud uUhiskonnaga, kus ta
toimib. Ollakse suletud iseendasse ja
teatrimaailma muutidesse.

Samas teeb heameelt, et m8neski lavas-
tuses on naha puudu Uletada teatri jaoks
saatuslikku I6het teatri ja publiku ning
lava ja saali vahel.

Lilian Vellerand

Novembri [8pul istuti Teatrilidus koos
ning réaagiti tésiselt ja huvitavalt koolkon-
dadest eesti teatrites. Raakijateks oli ka

Panso kooli seitsmes lend, nuud ilma
Sulev Luige ja Juri Krjukovita, kelle kao
tuse korval on raske midagi aastal. 97
tahtsaks pidada....

Seal Teatriliidu istumisel
Peterson, ka teatavasti Uks seitsmenda
lennu lavastajatest (kui juttu tuli pub-
likust ja meelelahutusest): “Aga vdibolla
tahab publik seda, et keegi 'ta meele
kokku paneb.” Justkui vaike keelenali
aga ko6ik olid ©dnnelikud, kdik aplo-
deerisid. On see nii v8i tundub ainult, et
meie kdrv on taas teravamaks muutu-

Utles Lembit

mas. Nii auditooriumis, tanaval Kkui
teatris.

Mujalgi on seda tihele pandud. Uks
esiletdstetavatest suundadest Euroopa

teatris on vajadus sdilitada ja parandada
jarglastele keel ja kultuur, klassika.
Paaseda lagast. Tunnetada keele kaudu
iseennast.

1997.a. oli eesti teatri algupéarases reper-
tuaaris stiili ja mitmekilgsust. Huvi
reaalse inimese ja justkui tema enese

labi kdneldud teksti vastu on ilmne Merle
Karusoo dokumentaalis “Kured lainud,
kurjad ilmad”. Tartu vaimu, olla oma
sooja lihtsa keelega Tallinna toonud Mart

Kivastiku “Peeter ja Tonu”. Andrus
Kivirahk “Atentaat”, Toomas Kail
“Raadio Null”, Juhan Smuul “Kihnu

Jonn” ja Hugo Raudsepp “Viimne euroo-
plane” on meie esmaklassilised humoris-
tid. Tammsaare “Tdde ja 0Oigus
Vargamael ja Jaan Oks “Kiupressimagi”
originaalseimad keeleklassikud. 1996. a.
esietendunud Jaan Kruusvall
“Hullumeelne professor” ja Madis Kdiv
“Peiarite 6htunaitus” mdlemad
poeetilise draama meistrid. Sellest
kdigest saadi palju kérvamdnu. Aga eest-
lane vaatavatki teatrit kdrvaga.

Parast groteskset, manglevalt
tumemeelset “Kipressimage” kummitas
kaua korvas Anne Margiste erilise
pieteediga lausutud autoritekst: “Kdula oli
vordlemisi vaga suur.” Kula oli vordlemisi
vaga... Keelel on oma saladused. Naitleja
see, kes kutsub v8i ei kutsu neid kuulata-
ma.

Reet W eidebaum

Plussid
Et Eesti Draamateater sai vaarikalt
hakkama rahvusvahelise meeskonnaga

hiigelprojektiga - lavastusega “Nicholas
Nickleby elu ja seiklused”.

Et teatri toetust lavakunstikoolile krooni-
sid suurepédrased lavastused “Peiarite
Ohtunaitus”, “Minu veetlev leedi”,
“Nicholas Nickleby elu ja seiklused”,
et festivalil “Draama ‘97" osales teater
kolme lavastusega, mida rahvusvaheline

“Kolm pikka naist” Eesti Draamateatris. Elle Kull, Ita Ever ja

Garmen Tabor.

“Stseenid Uhest abielust” Eesti
Draamateatris. Kersti Kreismann.

Zurii preemiaga hindas.

Et meil oli au ja v@imalus tahistada
tdnase eesti teatri suurte tegijate Jaanus
Orgulase. Mikk Mikiveri. Meeli S6ddi ia
Aarne Ukskiila juubeleid.

Miinused
Et lahkusid Sulev Luik ja Juri Krjukov. et
parale ei jdudnud “Hamlet” ning et

teater jOudis lehtede kultuurikiilgedelt
uudistekiiljele eelk8ige nende kurbade
siindmuste tdttu.

Martin Kruus

Eesti teatris on kasil Ulemineku ehk
sihtide sisseajamise aeg. Seda ei saagi
miinus- vdi plussméargiga siduda, sest
protsess on sedavérd objektiivne. Uhis-
kond, lai uldsus, potentsiaalne publik on
teatri nuud 18plikult tagasi vdtnud - just
emotsionaalsel tasandil seda kunsti- ja
meelelahutusvormi uuesti enese jaoks
vaartustades. Kuid sidudes seda ka vaga
erinevate ootustega. Seetfttu kaib
teatriturul vaatajate ja tegijate vahel vas-
tastikune kompimine teineteise leid-
miseks. Pealinna teatrid néaikse oma
vagu ajavat enesekindlamalt ja Linna-
teatri publik, Draamateatri vaatajaskond
vBi Vanalinnastuudio fannklubi tunduvad
selgemalt (kindlamalt) eristuvat kui kuna-
gi varem. Véljaspool Tallinna paiknevad
teatrid (isegi Vanemuine) on olnud reper-
tuaariiseloomu valjajoonistamisel seni
ettevaatlikumad, kuna nad ripuvad
paljuski ara oma statsionaari(pooliku)st.
Dopingu saanud Rakvere ehk vélja
arvatud, kes nuud teadlikult aktsentuee-
rib oma Tallinna-lahedust.

Selles oma saalidesse eraldumises pole
muud kurvastavat kui see, et taisvaartus-
likust Uhtsest organismist saab réakida
pigem tingimisi ja Gldpilt on muutumas
kullalt d@hmaseks. Seda ndaitas ju ka
“Draama ‘97".

Aga nagu Oeldud, on see protsess oma
olemuselt s6ltumatu ja alles poole peal.
VBib olla on tulemuseks korrastumine
uuel tasandil.

IUWD biKBI AUHHvibly
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RAAMATUTUTVUSTUS

Karl Jaspers

AJA VAIMNE SITUATSIOON

“Avatud Eesti raamatu” filosoofiasarjas ilmunud teos inimesest ajas,
Uhes teatud ajalooliselt maaratletud inimeseksolemise situatsioonis.
Voimaliku &ratava prognoosi llesanne on tuletada inimesele meelde
teda ennast. Tolkinud Krista Laanemets, toimetanud Liina Lukas,
kujundanud Juri Kaarma. limamaa, 1997. 232 Ik.

Arthur Rimbaud

HOOAEG PORGUS. ILLUMINATSIOONID

Maailmakirjanduse suurkuju, eluajal peaaegu tundmatu, hiljem aga
nii ekspressioniste kui abstraktsioniste, eriti aga sirrealiste inspireer-
inud poeedi kakskeelne kogumik. Tolkinud ja eessfna kirjutanud Lauri
Leesi, toimetanud Tiiu Viirand, luule ekspertiis Toomas Liiv.
Kunstiliselt kujundanud Priit Rea. Esikaanel detail Henri Fantin-
Latouri maalist “Coin de table”, paremal Arthur Rimbaud, vasakul
Paul Verlaine. Europeia, 1997. 215 Ik.

Iring Fetscher

SALLIVUS. UHE VAIKESE VOORUSE ASENDAMATUSEST
DEMOKRAATIALE. Ajalooline tagasivaade ja aktuaalsed probleemid.
Paralleelselt marksismiuuringutele ja muinasjututédtiustele pihen-
dunud autori, Frankfurdi filosoofi valgustuslik sdnum on, et fantaasia
teeb tolerantseks. Uksnes meie |8plikkuse md&istmine annab meie
tunnetele, hoiakutele ja kavatsustele, eriti aga tegudele, téelise kaalu
ka poliitilises valdkonnas. Tdlkinud Mati Sirkel, jarelsdna kirjutanud
Mart Kivimae. Loomingu Raamatukogu 1997, nr. 37/38. 124 Ik.

LATI UUEMA LUULE VALIMIK

Raamat, mida eessdna autor Knuts Skujenieks nimetab oma aja
lapseks, koondab paremiku lati luulest 70. ja 80. aastatel.
Kuueteistkimnest autorist on valiku koostanud Knuts Skujenieks ja
Guntars Godin§, tdlkinud Andres Ehin, Viiu Harm, Helvi Jurisson, Ain
Kaalep, Jaan Kaplinski, Harald Rajamets, Astrid Reinla, Paul-Eerik
Rummo, Ita Saks, Ly Seppel ja Mats Traat. Toimetanud Tiiu Kokla.
kujundanud Matti Park. Eesti Raamat, 1997. 253 Ik.

Valev Uibopuu

MARKUSE MUUTUMISED

Eesti romaaniklassiku (1913 -1997) 1961. a. Lundis ilmunud raamat
esitab dhe piiratud I6igu elust, millele lugejal on kerge kaasa elada,
kui mitte samastuda. Oma viienda raamatuga puudutab autor
thiskondliku moraali valupoolt, inimeste hoolimatust kaaskodanike
vastu. Toimetanud Endel Priidel, jarelséna kirjutanud Ulo Ténts,
kujundanud Heino Kersna. Eesti Raamat, 1997. 303 Ik.

Nathaniel Hawthorne

SEITSMEVIILUMAJA

Ameerika kirjandusklassiku (1804-1864) romaan, mida autor
nimetab romantiliseks jutustuseks, hargneb nagu eesti lugejatele tut-
tava “Tulipunase kirjatahegi” (e.k.1981) Uus-Inglismaa puritaanlikus
keskkonnas, autori eesmérgiks aga pole mitte ajaloolisus, vaid legen-
di taaselustamine. Tolkinud Karin Suursalu, toimetanud Maiga Varik,
kujundanud Heino Kersna. Eesti Raamat, 1997. 240 Ik.

Jaan Rannap

KOVERKAPP

Tuntud ja armastatud lastekirjaniku raamatus on kolm juttu: liigutav
lugu suslikupoeg Koverkapast, veealuse maailma kalajutt “Kauge
kodu kutse” ja lugu tuukerkoer Torrust, kus tegelastena ka inimesi
tegutsemas. Kujundanud Reet Rea. 143 Ik.

Steven Carter, Julia Sokol

MEESTELE MEELDIVAD NAISED, KES MEELDIVAD ISEENDALE ja
teisi saladusi, mida targad naised teavad partnerlusest ja vdimust.
Kéasiraamat targale naisele v6tab oma sisu kokku seitsmes lihtsas
tdes, mida omakorda vOiks kokku votta Uhega neist: hea suhe nduab
suurt vaeva, halb suhe toob kaasa liiga palju vaeva. Tolkinud Kadi
Tarand, kujundanud Anneliis Aunapuu. Perioodika, 1997. 264 Ik.

19. detsember 1997

K AL ENDER

23. detsember

400 aastat tagasi (1597) siindis saksa luuletaja ja kirjandusteoreetik Martin Opitz, kelle pdhiteos
on Kolmekiimneaastast sdda kujutav poeem “Lohutuslaulud keset s6jakoledusi”. Rajas saksa luule
silbilis-réhulise varsisiisteemi. Suri 20. aug. 1639.

24. detsember

100 aastat tagasi (1897) sindis Virumaal Vihula vallas Kavastus jurist Elmar Tambek. Lépetas
1925 Tartu dlikooli Gigusteaduskonna, 1938 - 1940 president Konstantin Pétsi kantseleitlem.
Saksa okupatsiooni ajal 1941 - 1944 juhatas ZEVi (Araviidute Otsimise ja Tagasitoomise Keskus),
mis koostas ndukogude okupatsiooniv8imude poolt kitdditatute nimekirja. Lahkus 1944
Saksamaale, a-st 1952 elas Kanadas. Suri 26. juunil 1991 Vancouveris.

25. detsember

70 aastat tagasi (1927) sindis Tartus nditleja Rein Aren. Suri 16. mail 1990 Tallinnas.

28. detsember

70 aastat tagasi (1927) siindis Tartus keeleteadlane, akadeemik Huno Rétsep. Ldpetas 1951 Tartu
ilikooli. A-st 1953 samas Gppejoud, professor 1977,1994 emeriitprofessor. Uurinud soome-ugri
keelte ajaloolist vormidpetust, strukturaallingvistikat, eesti keele lausedpetust ja eesti keele
sdnavara ajalugu.

29. detsember

50 aastat tagasi (1947) siindis Répinas arhitekt, kunstnik ja teoreetik Leonhard Lapin. Ldpetas
1971 kunstiinstituudi arhitektina. Tegutsenud graafikuna, maalikunstnikuna, kujunduskunstnikuna
ja arhitektina. Kirjutanud kunstikriitikat ja luulet.

31. detsember

250 aastattagasi (1747) sindis saksa kirjanik Gottfried August Biirger. Esindas “tormi ja tungi”
likumist ning t6i saksa kirjandusse ballaadivormi. Tema tuntuim teos on "Vabahérra von
Miinchhauseni imepérased reisid ...” Suri 8. juunil 1794,

50 aastat tagasi (1947) sindis Tallinnas graafik Ulo Emmus. Lopetas 1978 Leipzigi graafika ja
raamatukunstikdrgkooli fotograafika erialal. Oli 1978 - 1995 Tallinna kunstillikooli dppejoud.
Viljelenud plakatikunsti, vabagraafikat ja raamatukujundust.

1. jaanuar

175 aastat tagasi (1823) sindis ungari luuletaja Séandor Petofi. Eesti keeles on ilmunud kogud
“Valitud luuletusi”, “Vabadus, armastus” ja “Iginoor mees” ning romaan "Timuka kdis”. Jai 31.
juulil 1849 Segesvari lahingus kadunuks.

70 aastat tagasi (1928) sindis Tallinnas opereti- ja estraadiartist Vello Viisimaa (a-ni 1935
Vismann). Oli Estonias operetinditleja ja -lavastaja, esines kupletistina estraadil. Suri 14. veebr.
1991 Tallinnas.

3. jaanuar

300 aastat tagasi (1698) sindis itaalia kirjanik Pietro Metastasio (dieti Pietro Antonio Trapassi).
Oli Viinis 6ukonnaluuletaja, kirjutanud 26 ajaloo- ja miitoloogiaainelist ooperilibretol Suri 12. apr.
1782.

100 aastat tagasi (1898) sindis Viljandimaal Vana-Vdidu vallas arstiteadlane, meditsiinidoktor
Juhan Ennulo. Ldpetas 1927 Tartu dlikooli arstiteaduskonna. Oli 1945 - 1948 samas hospi-
taalkirurgia kateedri juhataja ning 1957 - 1964 Eksperimentaalse ja Kliinilise Meditsiini Instituudi
tuberkuloosisektori juhataja. Suri 27. veebr. 1982 Tallinnas.

4. jaanuar

100 aastat tagasi (1898) sindis Saaremaal Kihelkonna vallas kirjanik Helene Ranna (kodaniku-
nimega Tamberg). Avaldanud romaani “Keha ja vaim”, mis sai 1930 kirjastusiihisuse Loodus
romaanivdistlusel | auhinna. Suri 16. dets. 1946 Tartus.

100 aastat tagasi (1898) sindis Virumaal Vao vallas Unikiilas helilooja, koorijuht ja pedagoog
Tuudur Vettik. Lopetas 1926 Tallinna konservatooriumi. Oli 1940 - 1950 ja 1956 - 1962 samas
Oppejoud (a-st 1947 professor), 1950 - 1956 represseerituna vangilaagris. Kirjutanud kantaate,
kooristite ning koori- ja soololaule. Olnud dldlaulupidude Gldjuht. Suri 20. mail 1982 Tartus.

5. jaanuari

75 aastat tagasi (1923) sindis Tartus kujur Endel Taniloo. Lépetas 1952 Tartu riikliku kunstiinsti-
tuudi. Olnud Tartu kunstikooli dppejéud.

9. jaanuar

90 aastat tagasi (1908) sindis prantsuse kirjanik Simone de Beauvoir, Jean-Paul Sartre’i
abikaasa ja mdttekaaslane. Kirjutanud romaane (“Mandariinid"), esseid, reisikirju ja maélestusi.
Eesti keeles on ilmunud tema pdhiteosed “Teine sugupool”ja jutustus “Vaga kerge surm”. Suri 14.
apr. 1986.

10. jaanuar

60 aastat tagasi (1938) siindis Tallinnas metallikunstnik Nora Raba. Ldpetas 1957 kunstiinstituu-
di. Olnud vabakunstnik Arsis.

EESTI AKADEEMILISE RAAMATUKOGU
Révala pst. 10.

Kuni 15.1“Eesti Muinsuskaitse Selts 1987 - 1997”;

kuni 15.1%lvar Ivask 70";

kuni 15.1"Ajaloolane Karl Russwurm 185",

Raamatukogu on avatud E- Rkl 10 - 20, Lkl. 10 - 16, suletud 24.- 281 lja 31.X1I-4.

NAITUSED
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Eesti Naitlejate Liit

tanab
Eesti Kultuurkapitali ja

Eesti Rahvuskultuuri Fondi
ning soovib kd&igile oma toetajatele ja
Eesti Néitlejate Liidu liikmetele

roOmsaid joulupihi
ning

loomingurikast uut aastat!

Eesti Lavastajate Liit

tanab
Eesti Rahvuskultuuri Fondi ja
Eesti Kultuurkapitali
toetuse eest
ning soovib kdigile oma toetajatele ja
Eesti Lavastajate Liidu litkmetele

JOULURAHU JA
LOOMEROOMU UUEL AASTAL!

VALGET JA
SARAVAT LUND!

VAT TEATER.

Or"O0OArVAMIAD

KULTUURKAPITAL

RAHULIKKE JOULE ja
HEAD UUT AASTAT!

EESTI KULTUURKAPITAL

KAS VAIMUKUTKED, PIMEDUS e
ON LOPPEND VANA AASTAGA? A 4 A a J tA A 4 A

ET UUEL MEEL JA SUDA UUS
MEID TARGEMALT VIIB RANDAMA?
Fr.R. Kreutzwald, 1866.a.

EDUKAT JA ONNELIKKU UUT AASTAT KOIGILE
KOLLEEGIDELE EESTI MUUSEUMIDEST!

SOOVIVAD

FR. R. KREUTZWALDI MEMORIAALMUUSEUM

nn = " g ' L]
Haid joulupthi!
Onne ja edu ning meeldivat koostood uuel
aastal soovib oma sdpradele

Tallinnfilm

VORUMAA MUUSEUM
MONISTE MUUSEUM

HEA LUGEJA!

Taname Sind, et oled olnud
I6ppeval aastal meie
kultuuri- ja
haridusvaljaannete tellija

Sirp

Opetajate Leht
ajakirjad Akadeemia
Eesti Arst

Eesti Loodus

Haridus

Horisont

Keel ja Kirjandus
Looming

Loomingu Raamatukogu
Maakodu

Teater. Muusika. Kino
Raduga

Vikerkaar

SOOVIME KALLIST
JOULURAHU

JA

ONNERIKAST UUT
AASTAT!



REKLAAM

ESTONIA TEATRI
JAANUARIKUU MANGUKAVA

L, 3.1kl. 18 uusaastaball. Reserveeritud AS Eesti Gaasile.

R4 .1kl. 19 balli kavad (reserveeritud).

K, 7.1Kkl. 19 G. Verdi.ooper “La Traviata" (vélja mitdud).

N, 8.1kl. 19 R T8aikovski ballett “Uinuv kaunitar" (dpilastele 50% soodustusega).
R, 9.1kl. 19 J. Hermani muusikal “Hallo, Dolly!” (viimaseid kordi).

L, 10.1kl. 19 T. Raadiku muusikal “Puhh”,

kl. 19 R TSaikovski ballett “Uinuv kaunitar”.

R 11.1kl. 14 J. Hermani muusikal “Hallo, Dolly!” (viimast korda).

R, 13.1kl. 19 J. Straussi operett “Nahkhiir”.

K, 14.1Kkl. 19 G. Verdi ooper “Nabucco”.

N, 15.1kl. 19 R T8aikovski ballett “Luikede jarv™.

R, 16.1kl. 19 G. Verdi ooper “Nabucco”.

L, 17.1kl. 12 S. Prokofjevi ballett “Tuhkatriinu”(viimast kordahooajal),

kl. 19 G. Verdi ooper “La Traviata” (valja muidud).

R 18.1kl. 14 G. Verdi ooper “Nabucco".

T,20.1Kl. 19 “Nahkhiir".

K, 21.1kl. 19 G. Puccini ooper “Boheem” (pensiondridele 50% soodustusega).

N, 22.1kl. 19 “La Traviata".

R, 23.1kl. 19 M. Raveli ballett “Daphnis ja Chloe”, G. Bizet— R. Stedrini ballett “Carmen”.
L, 24.1kl. 19 G. Puccini ooper “Boheem”.

R 25.1kl. 14 R T8aikovski balleti “Uinuv kaunitar”.

K, 28.1 kl. 19 G. Puccini ooper “Boheem".

N, 29.1kl. 19 R T8aikovski ballett “Uinuv kaunitar".

R, 30.1kl. 19 G. Puccini lihiooperid “Il Tabarro.GianniSchicchi” (reserveeritud).
L, 31.1kl. 12 T. Raadiku muusikal “Puhh”,

kl. 19 W. Holmi ballett ‘Armastuse muinasjutt” (viimaseid kordi).

NB! Mé&ngukavas voib ette tulla muutusi.

Kassa avatud iga paev kl. 12 -19, paevase etenduse korral iiks tund enne algust, tel. 626 0215.

Piletite tellimine E- Rkl 10-16 tel. 626 0260, faks 626 046, e-mail: eve@opera.teleport.ee.
Tellimused hooajaringselt. Piletid madgil ka Tallinna kaubamaja piletikeskuses. Grupisoodustused
alates kimnest inimesest- 10%, maakoolid ja lasteasutused alates 15 inimesest- 30%

(vélja arvatud “Nabucco”, “La Traviata” ja operetietendused).

EESTI DRAAMATEATRI
JAANUARIKUU MANGUKAVA

R, 2 .1Kkl. 18 Charles Dickensi “Nicholas Nickleby elu ja seiklused”.
L, 3.1K.. 18 “Nicholas Nickleby elu ja seiklused".

E, 5.1kl 12 Per Asplini “Putti Plutti Pott”,

kl. 19 Frederick Loewe' “Minu veetlev leedi”,

kl. 19 Edward Albee’ “Kolm pikka naist” (vdikeses saalis).

T, G I kl. 12 “Pitti Plutti Pott",

kl. 19 "Minu veetlev leedi”.

kl. 19 Merle Karusoo “Kured lainud, kurjad ilmad” (véikeses saalis).
K, 7.1Kl. 12 “Pitti Plutti Pott",

k. 19 Oskar Lutsu-Toomas Kalli “Tagahoovis",

kl. 19 “Kured lainud, kurjad ilmad” (véikeses saalis).

N, 8 .1kl. 12 “Putti Plutti Pott”,

kl. 19 “Minu veetlev leedi”,

kl. 19 Ingmar Bergmani “Stseenid Ghest abielust” (véikeses saalis).
R, 9.1K. 12 “Putti Plutti Pott",

kl. 19 “Minu veetlev leedi”,

kl. 19 “Kured l&inud, kurjad ilmad" (véikeses saalis).

L, 10.1kl. 17 “Kolm pikka naist” (vaikeses saalis).

R 11.1kl. 19 Philip Ridley’ “Maailmakdiksuse kiireim kell” (véikeses saalis).
T, 13.1 kl. 19 Andrus Kivirdha ‘Atentaat”,

kl. 19 “Stseenid Ghest abielust” (vdikeses saalis).

K, 14.1kl. 19 Hermann Bahri “Mees, naine ja kontsert”,

kl. 19 Jaan Kruusvalli “Hullumeelne professor, tema elukéik” (véikeses saalis).
N, 15.1kl. 19 John Boynton Priestley’ “Inspektor tuleb”,

kl. 19 “Kolm pikka naist” (véikeses saails).

R, 16.1kl. 19 lvan Menchelli “Kalmistuklubi”,

kl. 19 “Kured lainud, kurjad ilmad” (véikeses saalis).

L, 17.1kl. 17 “Atentaat”,

kl. 17 “Stseenid Uhest abielust” (vdikeses saalis).

R 18.1kl. 12 David Woodi “Kiigepuu”,

kl. 19 “Inspektor tuleb”,

kl. 19 “Kolm pikka naist” (véikeses saalis).

X 20.1K. 19 “Kalmistuklubi”,

kl. 19 “Stseenid Uhest abielust" (véikeses saalis).

K 21.1kl. 19 “Tagahoovis",

kl. 19 “Kured lainud, kurjad ilmad” (véikeses saalis).

N, 22.1Kkl. 19 “Inspektor tuleb”,

kl. 19 "Kolm pikka naist" (véikeses saalis).

R, 23.1kl. 19 “Mees, naine ja kontsert" (viimast korda),

k. 19 “Hullumeelne professor, tema eluk&ik” (vaikeses saalis).

L, 24 .1Kl. 17 “Kalmistuklubi”,

kl. 17 “Kured lainud, kurjad ilmad" (vdikeses saalis).

R25.1kl. 12 “Kiigepuu",

kl. 19 “Atentaat”,

kl. 19 “Stseenid thest abielust” (vaikeses saalis).

T 27.1 K. 19 “Kalmistuklubi”,

kl. 19 “Stseenid thest abielust” (véikeses saalis).

K 28.1Kkl. 19 “Inspektor tuleb”,

kl. 19 “Maailmakdiksuse kiireim kell” (véikeses saalis).

N, 29.1kl. 19 “Minu veetlev leedi”,

kl. 19 "Kolm pikka naist" (véikeses saalis).

R, 30.1Kl. 19 “Inspektor tuleb",

kl. 19 “Kolm pikka naist" (vdikeses saalis).

L, 31.1kl. 17 Madis Kdivu “Stseene saja-aastasest sdjast” (I&bimang),
kl. 17 Vasmina Reza “Kunst” (esietendus vaikeses saalis).

Kassa avatud kl. 9-19, tel 443 378.25., 26. XIl ja 1.lon kassa suletud.

Eesti Draamateater soovib kdigile rahulikke pihi!
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TALLINNA LINNATEATRI
JAANUARIKUU MANGUKAVA

L, 3.1kl 18 B. BrechtilK. Weilli “Kolmekrossiooper". Lav. A. Sapiro.

R4 .1kl. 18 reserveeritud.

E, 5.1kl. 18 T. Stoppardi “Arkaadia”. Lav. J. Rohumaa.

T, 6.1kl. 18 “Arkaadia”.

K, 7.1kl. 18 J. Rohumaa “Impro 2. Nanseni pass” Lav. J. Rohumaa.

N, 8 .1kl. 18 T. Johnsoni “Hiisteeria”. Lav. E. Hermakiila.

R, 9.1kl. 18 E. Egloffi “Luik”. Lav. M. Kalmet.

L, 10.1kl. 18 “Arkaadia”.

E, 12.1kl. 18 “Arkaadia”.

T, 13.1kl. 18 “Arkaadia”.

K, 14.1kl. 18 “Husteeria”.

N, 15.1kl. 18 “Luik™.

R, 16.1kl. 18 “Impro 2. Nanseni pass”.

L, 17.1kl. “Kolmekrossiooper”.

E 19.1kl. 18 “Kolmekrossiooper”.

T,20.1kl. 18 reserveeritud.

K 21.1Kkl. 18 “Husteeria”.

N, 22.1kl. 18 “Impro 2. Nanseni pass”.

R, 23.1 kl. 18 “Luik”.

L, 24.1kl. ? “Onu Teodor, kass ja koer" (esietendus lasele). Lav. R Tammearu.
E, 26.1 kl. 18 “Onu Teodor, kass ja koer".

T, 27.1kl. 18 “Onu Teodor, kass ja koer”.

K, 28.1kl. 18 ‘Arkaadia”.

N, 29.1kl. 18 “Onu Teodor, kass ja koer”.

R, 30.1kl. 18 “Kolmekrossiooper”.

L, 31.1kl. 12 “Onu Teodor, kass ja koer”,

kl. 18 J. Rohumaa ‘Ainus ja igavene elu”. Lav. J. Rohumaa.

Piletikassa (Lai 23, tel. 641 1174) on avatud E- R kl. 12- 18. Laupéevastele etendustele milakse
pileteid iiks tund enne etenduse algust Piletite eelmiiiik 15 pdeva, kaasa arvatud etenduse méngupaev.
Asutused ja tksikisikud saavad pileteid ette tellida tel. 641 1175 ja 641 1174.

RAKVERE TEATRI

JAANUARIKUU MANGUKAVA

E, 12.1kl. 11 “Naksitrallid” Vanemuise véikeses

majas. Lav. A. Tirnpu,

kl. 19 “Don Juan ehk Armastus geomeetria vastu” Vanemuise vaikeses majas. Lav. A. Prosa.
T, 13.1kl. 19 “Kuningas. Emand. Soldat". Lav. V. Gvozdkov.

K, 14 .1ki. 15 “Pahklipureja ja Hiirekuningas” Kérdla kultuurikeskuses,

kl. 20 “Kahekesi kiigel” Kardla kultuurikeskuses. Lav. T. Suuman.

N, 15.1kl. 15 “Pahklipureja ja Hiirekuningas" Kéina kultuurimajas. Lav. A. Toikka,

kl. 20 “Kahekesi kiigel” Kéina kultuurimajas. Lav. T. Suuman,

kl. 19 “Shakespearel kogutud teosed". Lav. A. Prosa. M&ngib Rakvere Shakespeare Company.
R, 16.1kl. 13 “Pahklipureja ja Hiirekuningas” Kullamaa kultuurimajas. Lav. A. Toikka,

kl. 19 “Kahekesi kiigel” Kullamaa kultuurimajas. Lav. T. Suuman,

kl. 19 “Palju kéra ei millestki”. Lav. U. Saaremae.

T,20.1kl. 12 “Kullast voti", Lav. T. Suuman.

K, 21.1kl. 11 “Péhklipureja ja Hiirekuningas” Vadtsa kultuurimajas. Lav. A. Toikka,

kl. 19 “Shakespeare’i kogutud teosed” Vadtsa kultuurimajas. Lav. A. Prosa. Méngib Rakvere
Shakespeare Company.

N, 22.1Kkl. 19 “Kuningas. Emand. Soldat”. Lav. V. Gvozdkov.

R, 23.1kl. 19 “Don Juan ehk Armastus geomeetria vastu”. Lav. A. Prosa.

R, 25.1kl. 13 “Don Juan ehk Armastus geomeetria vastu” (soodusetendus). Lav. A. Prosa.
E, 26.1kl. 12 “P&hklipureja ja Hiirekuningas” Keila kultuurimajas. Lav. A. Toikka,

kl. 19 “Minu naine on valetaja” Keila kultuurimajas.

E 26.1Kkl. 19 “Shakespeare’i kogutud teosed”.

T,27.1kl. 19 “Kahekesi kiigel" (vaikeses saalis). Lav. T. Suuman,

kl. 19 “Palju kéra ei millestki”. Lav. U. Saaremie.

K, 28.1kl. 12 “Kullast vti”. Lav. T. Suuman.

N, 29.1kl. 12 “Péahklipureja ja Hiirekuningas" Johvi kultuurikeskuses. Lav. A. Toikka,

kl. 19 “Palju kéra ei millestki” J6hvi kultuurimajas. Lav. 0. Saaremée.

R, 30.1kl. 19 "Kuningas. Emand. Soldat”. Lav. Gvozdkov.

Piletite tellimine teatri kassast tdopéeviti kl. 10-16, tel. 8 232 23 449 ja Uks tund enne etenduse algust
Gruppidele ja pensiondridele piletid soodushinnaga. Piletite Uksikmiiik Tsentrumi ostukeskusest.
OobimisvGimalus teatri pansionaadis, tel. 8 232 23 426.

PARNU ENDLA
JAANUARIKUU MANGUKAVA

L, 3.1Kl. 18 “Silver Ukssilm".

R4 .1kl. 12 reserveeritud etendus.

T, 6.1kl. 19 “Max ja Miili” (lasteetendus, véikeses saalis).
K, 7.1kl 19 “Presidenditarid” (vdikeses saalis).

N, 8.1kl. 19 “Kuldse jarve aares” (véikeses saalis).

R, 9.1kl. 19 reserveeritud etendus.

L, 10.1kl. 12 “Max ja Miili” (vaikeses saalis),

kl. 19 “Boeing, Boeing!”.

R 11.1kl. 12 “Lumivalgeke ja seitse pdialpoissi”.

T 13.1kl. 19 “Silver Ukssilm”

K, 14.1kl. 19 “Jargmisel aastal on 6lu parem” (arklisaalis).
N, 15.1Kkl. 19 “Mutanttidruk” (viimast korda).

R, 16.1kl. 19 “Kihnu Jonn ehk Metskapten”.

R 18.1kl. 12ja kl. 15 “Max ja Miili” (véikeses saalis).
T,20.1kl. 20 “Saarane soolikas ehk Kuidas Kreutzwald oma dnne leidis".
K, 21.1Kkl. 19 “Maria Callase meistrikursus",

kl. 19 “Jargmisel aastal on 6lu parem” von Krahli teatris.

L, 24.1kl. 19 “Jennifer ehk Doktori dilemma" (esietendus),
k. 19 “Jargmisel aastal on 6lu parem" von Krahli teatris.

R 25.1kl. 12 “Lumivalgeke ja seitse pdialpoissi”.
T,27.1kl. 19 “Maratontants”.

K, 28.1Kkl. 19 “Kihnu Jonn ehk Metskapten”.

N, 29.1kl. 19 “Jennifer ehk Doktori dilemma”.

R, 30.1kl. 19 “Boeing, Boeing!”,

kl. 19 “Kuldse jarve dédres" (vdikeses saalis).

L, 31.1kl. 19 “Saarane soolikas ehk Kuidas Kreutzwald oma 6nne leidis",
kl. 19 “Presidenditarid”.

Kassa avatud T- Lkl. 11- 19, P iks tund enne etenduse algust, E suletud.
Info ja piletite tellimine tel. 30 691.

19. detsember 1997

R 4. | kl. 14 ja kl. 18 “Eile sundinud”
Vanemuise teatri kontserdisaalis.

E, 51 kl. 19 “Raharalli” Vanemuise teatri
kontserdisaalis.

X 6. | kl. 19 “Raharalli” Vanemuise teatri
kontserdisaalis.

N, 8 .1kl. 19 “Eile stindinud”.

R, 9.1kl. 19 “Voodi”.

L, 10.1kl. 19 “Raadio Null”.

R 11.1kl. 12 “Raadio Null” (dpilastele ja pen-
siondridele),

kl. 19 “Raadio Null”.

T, 13.1kl. 19 “Eile stindinud".

K, 14.1kl. 19 “Raharalli”.

N, 15.1Kkl. 19 “Patt".

R, 16.1kl. 19 “Raadio Null”.

L, 17.1Kl. 12 lastele “Aladdini imelamp" (pub-
liku soovil),

kl. 19 “Piknik kahele".

R 18. | kl. 12 "Piknik kahele” (Gpilastele ja
pensinaridele),

kl. 19 “Eile stindinud”.

X 20.1kl. 19 “Eile stindinud”.

N, 22.1kl. 19 "Raharalli”.

R, 23.1kl. 19 “Raadio Null”.

L, 24 .1kl. 19 “Patt”.

R 25. | kl. 12 “Patt" (dpilastele ja pen-
siondridele),

kl. 19 “Raadio Null”.

X 27.1kl. 19 “Piknik kahele™.

K 28.1kl. 19 “Patt”.

N, 29.1kl. 19 “Voodi”.

R, 30.1 kI. 19 “Eile stundinud”.

L, 31.1 kl. 12 lastele “Aladdini imelamp” (pub-
liku soovil),

kl. 19 “Raharalli”.

Piletid miitigil Sakala keskuses (Sakala 3) E- R
kl. 14 - 19, kaubamaja piletikeskuses E - L k.
9 - 21, P kl. 10 - 19, vanalinna kassas
(Kullassepa 2) E- Lkl 10 - 18, City kauban-
duskeskuses (Ahtri 12) E- Rkl. 10-19, L, Pkl
11-17. Info ja tellimused Sakala 12- 1E- R
kl. 10 -16, tel. 448 408.

EESTI RIKLIKU
NUKUTEATRI
JAANUARIKUU MANGUKAVA

L, 10. I kl. 12 Hiili Ranna “Valge kassi
veski” (reserveeritud).

R11.1kl. 12 "Lumivalgeke”.

R, 16.1Kkl. 11 Eno Raua “Sipsik”,

kl. 12 Hans Christian Anderseni “Pdial-
Liisi” (ovaalsaalis).

R, 23.1kl. 11 “Luiged, mu vennad" (ovaal-
saalis).

L, 24.1Kl. 12 Janno POldma “Sdber Kurk”,
kl. 12 Heljo M&nni "Tontsa-Téntsa (ovaal-
saalis).

R25.1Kkl. 12 “Sipsik”.

N, 29.1Kkl. 11 “Lumivalgeke".

R, 30.1 kl. 11 “Luiged, mu vennad” (ovaal-
saalis).

L, 31.1kl. 12 Eno Raua “Ninatark muna”.

Kassa on lahti T- Rkl. 10 - 17.30,

L, PKL. 11-14. Pileteid miitiakse kuu mén-
gukava ulatuses.

Info ja tellimused tel. 6411617 (kassa), 641
1609 (administraatorid).

Nelja- ja enamlapselistele peredele ning
Uhistellimuste puhul vdimaldame npiletiostul
soodustusi.

Tallinn, Vene 14, Il korrus

R, 23.%ja L, 24.1Kkl. 19 M. Betsuyaku “Valjakaik”
(esietendus). Lavastaja Kaljo Kiisk. Méngivad Eesti
Humanitaarinstituudi teatriéppe teise lennu Il kur-
suse Glidpilased.

N 29.1ja R, 30.1kl. 19 A. H. Tammsaare -

K. Kaasik-Aaslavi “Pikad sammud”
(melodraama). Lavastaja Katri Kaasik-Aaslav.

Piletid muigil Tallinna kaubamaja piletikeskuses
(640 0337) ja Uks tund enne etenduse algust koha-
peal. Info tel. 446 889.

Theatrum internetis: www.colleduc.ee/theatrum
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T E A T E R
ESTONIA TEATER

R, 19. XII

kl. 19 G. Verdi ooper “Traviata” (esietendus).
Muusikaline juht ja dirigent Paul Magi, lavastaja
Neeme Kuningas, kunstnik Anna Kontek (Soome),
valguskunstnik Esko Suhonen (Soome).

L, 20. XII

kl. 19 G. Verdi ooper “Traviata” (Il esietendus).
R21. XII

kl. 14 “Armastuse muinasjutt” (viimaseid kordi).
T, 23. Xl

kl. 19 G. Verdi ooper “Traviata”.

L, 27. Xl

kl. 19 Suur Vanker.

R 28. XII

kl. 19 G. Verdi ooper “Traviata”.

T, 30. XII

kl. 18 Harjumaa ball 1997.

K, 31. XII

kl. 20 Estonia ball 1997.

NB! Méngukavas vdib ette tulla muutusi.

Kassa avatud iga péev kl. 12 - 19, pdevase
etenduse korral ks tund enne algust, tel. 626 0215.
Piletite tellimine E- Rkl 10-16 tel. 626 0260, faks
626 046, e-mail:estonia@ opera.teleport.ee.

ESTONIA TALVEAED

L, 20. Xl

kl. 16 “Jouludd kulalised”.

R21. Xl

kl. 16 “J6uludd kulalised”.

Piletid midigil Estonia teatri kassas (tel. 626 0215)
10 péeva ette ja (ks tund enne etenduse algust.
Uhistellimused tel. 626 0210.

EESTI DRAAMATEATER

R, 19. XII

k. 12 Per Asplini “Puitti Plutti Pott”,

kl. 16 “Putti Plutti Pott"

kl. 19 Edward Albee’ “Kolm pikka naist”.

L, 20. XII

kl. 12 “Patti Plutti Pott”,

kl. 19 Philip Ridley’ “Maailmakdiksuse kiireim
kell” (vaikeses saalis).

R 21. XII

K. 12 “Pitti Plutti Pott”,

kl. 14 “Putti Plutti Pott”,

kl. 19 Ingmar Bergmani “Stseenid Uhest abielust”
(vaikeses saalis).

E 22. XII

K 12 “Pitti Plutti Pott”.

L 27. Xl

kl. 18 Chatlfs Dickensi “Nicholas Nickleby elu ja
seiklused".

R28. XIl

kl. 18 “Nicholas Nickleby elu ja seiklused".

E 29. XII

kl. 18 “Nicholas Nickleby elu ja seiklused".

T, 30. XII

kl. 18 “Nicholas Nickleby elu ja seiklused".
Piletid mutgil Eesti Draamateatri kassas iga paev Kl.
9 - 19, tel. 443 378 ja Kaubamaja piletikeskuses E
-Lkl. 9-21, Pkl 10-19, tel. 640 0337.

TALLINNA LINNATEATER
R, 19. XII

kl. 12 reserveeritud etendus,

kl. 18 “Husteeria”.

L, 20. XII

kl. 12 “Tere",

k. 18 E. Egloffi “Luik”. Lav. M. Kalmet.
E 22. Xl

kl. 11 “Tere!”,

kl. 18 “Kolmekrossiooper”.

T, 23.XII

K. 11 “Tere!”,

kl. 18 “Kolmekrossiooper".

L, 27. Xl

kl. 11"Tere”,

kl. 18 "Kolmekrossiooper”.

E 29. Xl

kl. 18 "Kolmekrossiooper".

T, 30. XII

kl. 12 J. Rohumaa “Ainus ja igavene elu”.
Lav. J. Rohumaa.

Piletikassa (Lai 23, tel. 641 1174) on avatud E- R
kl. 12-18.

EESTI RIKLIK

VENE DRAAMATEATER

R, 19. XII

kl. 19 V. DjatSenko “Armukadedusrohi”.

L, 20. Xl

kl. 18 “Ohver ehk Kolmas on (leliigne".

R21. Xl

kl. 18 P Shafferi “Leekrutbe”.

L, 27. X1

kl. 18 “Pisuhand”.

R 28. Xl

kl. 18 N. Cowardi “Intiimne komdddia".

L, 20. XIl, R21. Xl kl. 12,1 23. XIl k. 12 ja 16, K
24, XII KI. 12 ja 16, N, 25. XII kl. 12 ja 16, R, 26.
Xl kl. 12 ja 16, P, 28. XII KI. 12, E, 29. XIl kl. 12 ja
16, T, 30. XIl kl. 12 esietendub I6bus uusaasta
lasteetendus.

Teatri kassa (Vabaduse 5) on lahti T- Rkl 12-19

ja Lkl 11-18, tel. 641 8246.

THEATRUM

Tallinn, Vene 14, Il korrus

N 18, R 19, R21, L 27, P 28. XIl

kl. 19 M. Betsuyaku “Valjakaik”.

Piletid mudgil Tallinna kaubamaja piletikeskuses
(640 0337) ja tiks tund enne etenduse algust koha-
peal. Info tel. 446 889.

Theatrum internetis: www.colleduc.ee/theatrum

VANALINNASTUUDIO

R, 19. XII

kl. 19 “Raharalli” (reserveeritud).

L, 20. XII

kl. 19 “Piknik kahele” Jarvakandi kultuurimajas.
R21. Xl

kl. 13 etendus lastele “Aladdini imelamp” (viima-
seid kordi).

T, 23. XII

kl. 19 “Raharalli” (reserveeritud).

L 27. XIl

kl. 19 “Raadio Null”.

R28. Xll

kl. 12 etendus lastele “Aladdini imelamp” (viimast
korda),

kl. 19 “Eile suindinud".

T, 30. Xll

kl. 19 “Eile stindinud” (reserveeritud).

Piletid migil Sakala keskuses (Sakala 3) E- L kl.
14 - 19, kaubamaja piletikeskuses E- Lkl 9- 21,
P kl. 10 - 19, vanalinna kassas (Kullassepa 2) E -
L kl. 10 - 18, City kaubanduskeskuses (Ahtri 12) E
-Rkl. 10-19, L,Pkl. 11-17.

VON KRAHLI TEATER

R21. XII

kl. 12 KONTSERT *“Jdulud Von Krahli teatri
kolikambris”. Etendus tsirkuse trikkidega, milles
osalevad lapsed ja tdiskasvanud ningjéuluvana, kes
tegeleb lastega ka parast etendust Von Krahli teatri
baaris.

Von Krahli teatris on vdimalik tellida jouluetendus
koos jduluvanaga. Etendused toimuvad 23.-30. det-
sembrini ja 5.-11. januarini. Info tel. .6411 503.
Piletite tellimine ja eelmiik tel. 631 3927.

EESTI RIKLIK NUKUTEATER

L, 20. XII

kl. 12 “Valge kassi veski". Lati kirjaniku Karlis
Skalbe muinasjutu ainetel. Elas kord lumivalge
kass-malder, kes Ule kdige armastas oma tdd. oma
imeilusaid tutreid ja oli eluga kdigiti rahul. Péevad
pole aga vennad ning nii juhtus, et kass jdi ilma
kdigest, mis talle kallis oli. Muinaslugu on dpetlik
nagu ikka: just raskustes selgub., mida keegi toeiiselt
vaart on. Lavastaja Véino Luup, kunstnik Gunta
Randla. Etendus on kahes vaatuses ja kestab 11ja
15 min.

Piletid 20 ja 30 kr.

R21. Xl

kl. 12 “Valge kassi veski”.

E 22. XII

kl. 11 “Valge kassi veski”.

L, 27. Xl

kl. 12 ja 15 “Valge kassi veski".

R 28. XII

kl. 12 “Valge kassi veski".

E, 29. XII

kl. 12 ja 15 “Valge kassi veski”.

T, 30. XIl

kl. 12 ja 15 “Valge kassi veski”.

Kassa on lahti T- Rkl. 10-17.30, L, Pkl. 11-14.
Pileteid matakse kuu méangukava ulatuses. Info ja
tellimused tel. 641 1617 (kassa), 641 1609 (admi-
nistraatorid). Nelja- ja enamlapselistele peredele
ning dhistellimuste puhul véimaldame piletiostul
soodustusi.

VAT TEATER

R 28. Xl kl. 12 ja

T, 30. XII kl. 15 laste telvepidu Mustpeade majas.
VAT teatri etendus “TOeline ime”. Jduluvana, mén-
gud ja dUllatused. Pilet 25 krooni, vanaemad,
vanaisad tasuta. Piletid midgil Mustpeade maja
valvelauas.

Info E- Rkl 11 - 14, tel. 450 959. Jduluetenduste
kohapeale tellimine koos jéuluvanaga. Saali kasu-
tamise vdimalus.

VANEMUINE

SUUR MAJA

R, 19. XII

kl. 19 R TSaikovski ballett “Péahklipureja"”.

L, 20. XII

kl. 19 R Shafferi komdddia “Must komoéddia”.
R21. Xl

kl. 12 P TSaikovski ballett “Péahklipureja”,

kl. 18 R. Frimli, H. Stotharti operett “Rose Marie”.
E 22. Xl

kl. 19 E. Zola, P Pedajase “Daamide &nn”.

T, 30. Xl

kl. 19 aastalGpuball.

Kassa avatud E, K, N, R, kl. 12 - 19, Lkl. 12 - 18,
T, P iks tund enne etenduse algust, tel. 434 059.

VAIKE MAJA  +
R, 19. XII

kl. 12 A. Lindgreni, M. Mikiveri, A. Oidi lastenéidend
lauludega “Véikevend ja Karlsson katuselt”,

kl. 19 H. Ibseni “John Gabriel Borkman”.

R21. Xl

kl. 12 A. Dvinjaninovi lastelugu “Péakapikutajad ja
Kolekoll",

kl. 18 R. Rose’i ndidend “Kaksteist vihast meest"
Kassa avatud E, K, N, Rkl. 12-19. Lkl. 12- 18, T,
P iiks tund enne etenduse algust, tel. 430 785.

KONTSERDISAAL

R, 30. XII kI. 19 aastalopuball.

Kassa avatud E, T, K, N, R, Lkl. 9 - 19. P kl. 12 -
19, tel. 470 835.

PARNU ENDLA

R, 19. XII k. 11 “Bumerang”.

L, 20. XIl kl. 11 “Bumerang”.

R 21. Xl kl. 13 ja kl. 16 “Bumerang".

E, 22. Xl kI. 11 ja kl. 14 “Bumerang".

L, 27. XIl kl. 19 aastaldpupidu.

Kassa avatud T- Lkl 11 - 19, P iks tund enne
etenduse algust, E suletud. Info ja piletite tellimine
tel. 30 691.

VILJANDI UGALA

L, 20. XII

kl. 13 ja kl. 17 “Haldjate vallatused" (joulu-
etendus) .

E, 22. XIl

k. 13 ja kl. 17 “Haldjate vallatused”.
T, 23. Xl

kl. 13 ja kl. 17 “Haldjate vallatused”.
L, 27. Xl

kl. 13 ja kI. 17 “Haldjate vallatused”.
R 28. Xl

kl. 13 ja kl. 17 “Haldjate vallatused”.
E, 29. Xl

kl. 13 ja kI. 17 “Haldjate vallatused”.
T, 30. Xl

kl. 13 ja kI. 17 “Haldjate vallatused”.
KULALISETENDUSED

R, 19. XII

kl. 11 “Buratino” (lasteetendus) Albu rahvamajas.
Kassa avatud E- LKkl 10 - 19. Info tel. 8 243 34
617

RAKVERE TEATER

R, 19. XIl

kl. 12 ja kI. 15 “P&hklipureja ja Hiirekuningas”.
Lav. A. Toikka.

R 21. Xl

kl. 12 ja kl. 15 “Pahklipureja ja Hiirekuningas”.
La.. A. Toikka.

K, 31. Xl

kl. 19 aastavahetuse piduprogramm “Vallatud
kurvid”. Lavastaja Ullar Saaremée.

Piletite tellimine teatri kassast tdopaeviti kl. 10- 16,
tel. 8 232 23 449 ja (ks tund enne etenduse algust.

lillil
SOPRUS

Kino Séprus

19.- 25. detsember

KI. 12.30 “Herakles” (“Hercules”, Walt Disney
Pictures 1997, tdispikk animatsioonifilm).
Joonised Gerald Scarfe, hadled Danny De Vito,
James Woods, Tate Donovan.

KI. 14.30,16.30,18.30, 20.30 “DZungli George”
(“George of the Jungle”, USA, 1997). Ren. Sam
Weisman, osades Brendan Fraser, Leslie Mann,
Thomas Haden Church, Richard Roundtree jt.

21. XII ei toimu  seanssikl.12.30.

24.XIl ei toimu  seanssikl. 18.30 ja 20.30.

26. X11-8 .1.1998.a.

KI. 14.30, 18.30, 20.30 “DZungli George".
KI. 12.30,16.30 “Herakles”.

27. XII ei toimu  seanssikl.12.30.

31. XIl ei toimu  seanssikl.18.30,  20.30.
1.11998.a. ei toimu seanssi kl. 12.30.
31. XII kI. 16.30 tasuta seanss -
kinokilastajatele.

kingitus

Dolby stereoheli
Info tel. 441 919.

VILJANDI UGALA
JAANUARIKUU MANGUKAVA

E 12.1kl. 17 “Saabastega kass” (lasteetendus).
Lav. K. Komissarov.

T, 13.1kl. 17 “Saabastega kass”.

K 14.1kl. 19 M.-G. Sauvajoni “Ciao!" (véikeses
saalis).

N, 15.1kl. 19 A. Kitzbergi “Kosjasdit".

R, 16.1 kl. 19 F Schilleri “Maria Stuart”.

L, 17.1 kl. 12 “Peeter Paan" (esietendus, laste-
etendus véikeses saalis),

* * R

E K L A A M

» SOOME INSTITUUT Harju 1, EE0001 Tallinn, tel. 631 3917

Avatud t6dpdeviti kl. 10-16.

»SOOME INSTITUUT Vanemuise 19, EE2400 Tartu, tel. 827 427 319, faks 427 097, e-mail

soome@ilmamaa.ee.

Kuni 31. XIl on TU raamatukogus néitus Soome naiskirjanikest “Finland. Forfattare. Kvinnor", koos-

to6s Soome Kirjanduse Taebekeskusega.

Lugemissaal ja raamatukogu avatud todpaeviti kl. 10 - 16.

» BRITI NOUKOGU Vana-Posti 7, EE0001 Tallinn, tel. 631 4010

Lugemissaal avatud T-R kl. 12-17.

» PRANTSUSE KULTUURIKESKUS Kuninga 4, EE0001 Tallinn, tel. 449 505

» POHIAMAADE MINISTRITE NOUKOGU INFOBUROO Pikk 11, EE0001 Tallinn, tel. 640 6626, faks 640

6622.

» POHIJAMAADE MINISTRITE NOUKOGU INFOBUROO Raekoja plats 8, EE2400 Tartu, tel. (827) 433

944

» UNGARI KULTUURIESINDUS Roosikrantsi 6, EE0100 Tallinn, tel. 440 817

» SAKSA KULTUURIINSTITUUT Tolli 2, EE0001 Tallinn, tel. ja faks 641 1439

» AMEERIKA UHENDRIIKIDE SAATKONNA INFOTEENISTUS Kentmanni 20, EEQ001 Tallinn, tel. 631
2212, faks 631 2026, e-mail: VAIKO@USIS-TALLINN. USISLIB.EE

Infokeskus avatud E-R kl. 13-17.

» TAANI KULTUURIINSTITUUT Vene 14, EE0001 Tallinn, tel. ja faks 6466 373.

Me lubame sulle
1998. a sisukaja

varvilise

ajalelie!

Telli ajaleht Parnu Postimees 1998. a | poolaastaks
ja veeda muretu aastaldépp Stockholmis

vOi

kodus uue SATECO varviteleviisoriga!

1998. a poolaastatellimuste vahel (tellitud enne 25. detsembrit)

loositakse vélja 2
3 SATECO

EESTI RIKLIK
VENE DRAAMATEATER

R, 2 .1E. Vilde “Pisuh&nd”.

L, 3.1kl. 18.18 “Armukadeduse rohi".

R4 .1kl. 18 N. Cowardi “Intiimne komdddia”.
N, 8.1kl 18 L. Gersche' “Liblikad on vabad”.
R, 9.1 kl. 19 B. Shaw' “Pygmalion".

L, 10.1 kl. 18 A. de Musset’
“Marianne kapriisid”.

R 11. | kl. 12 D
(peeglisaalis),

kl. 18 E. Vilde “Pisuhand".
T, 13.1kl. 15 “Abarik" (peeglisaalis).

K, 14.1Kl. 18 “Abarik” (peeglisaalis).

N, 15.1kl. 15 “Padaemand" (peeglisaalis),

kl. 19 “Intiimne komoodia”.

R, 16.1kl. 19 J. Volkovi “Anton”.

L, 17.1kl. 18 R Shafferi “Leekrutbe”.

R 18.1kl. 18 N. Gogoli “Naisevdtt”.

T,20.1K. 18 A. T8ehhovi “Daam koerakesega”
(esietendus).

K, 21.1kl. 18 “Daam koerakesega"
(esietendus).

Fonvisini  “Abarik"

kl. 17 “Peeter Paan”.

E 19.1 kl. 17 “Peeter Paan".

T,20.1 kl. 19 “Maria Stuart”.

K 21.1 kl. 19 “Ciao!” (vdikeses saalis).

N, 22.1kl. 19 H. Krausseri “Batman mootorsae-
ga" (véikeses saalis).

R, 23.1 kl. 19 “Timm Thaler ehk Miitidud naer”.
L, 24.1kl. 12 “Peeter Paan” (lasteetendus, véike-
ses saalis),

kl. 19 “Timm Thaler ehk Mutdud naer”.

E 26.1kl. 17 “Saabastega kass” (lasteetendus).
T, 27.1kl. 19 I. Babeli “Loojang”.

K, 28.1kl. 19 “Kupressimégi”.

N, 29. | kl. 19 “Vaikekodanluse ebadiskreetne
valu ehk Arnold Middletoni restauratsioon™
(vaikeses saalis).

reisi
vadrviteleviisorit

Stockholmi ja

N, 22.1 kl. 19 “Armukadeduserohi”.

R, 23.1 kl. 19 “Pisuhand".

L, 24.1kl. 18 “Intiimne komoddia".

P 25.1Kkl. 18 “Pygmalion”.

E 26.1kl. 16 ja kl. 19 “Péoial-Liisi”.

T, 27.1kl. 18 “Daam koerakesega".

K, 28.1kl. 10.30 ja kl. 13 lImarise teatri lastee-
tendus,

kl. 18 A. Ostrovski “Kdik pole kassile vastlad”.
N, 29. | kl. 19 “Pruut Pariisist”. Veera
Komissarzeskaja  nim.  Peterburi  Riikliku
Draamateatri etendus.

R, 30.1kl. 19 “Liblikad on vabad”.

L, 31.1kl. 19 “Marianne kapriisid”

LASTELE

R, 2. 1kl. 12 “Nohiseja, killmavares ja teised”.
R 18.1kl. 12 “Konn-tsaaritar".

R25.1Kkl. 12 “Kass Leopoldi siinnipgev”.

R, 30.1 kl. 19 “Thérése Raquin”.
L, 31.1kl. 15 “Hei, Luciani” (vaikeses saalis),
kl. 19 “Robin Hood".

KULALISETENDUSED JAANUARIS

R, 91 kl. 19 “Ciao!” Salme kultuurimajas.

L, 10.1kl. 19 “Ciao!” Kuressaare kultuurimajas.
R 11.1Kkl. 19 “Ciao!” Orissaare kultuurimajas.

R, 16.1 kl. 20 “Ciao!” Antsla kultuurimajas.

T, 20.1 kl. 19 “Ciao!” Pdlva kultuurikeskuses.

N, 22.1kl. 19 “Thérese Raquin” Valga kultuurima-
jas.

N, 29.1 kl. 19 Thérése Raquin” Voru kultuurimajas.

Kassa avatud E-L kl. 10-19. Info tel. 8 243 34 617.
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KONTSERT

EESTI KONTSERT

R, 19. XII

kl. 18 RAPINA KIRIKUS

L, 20. XII

kl. 14 VASTSELIINA KIRIKUS

L, 20. XII

kl. 18 VORU KIRIKUS Margarita Vdites (sopran), Jiri
Leiten (trompet), Andres Uibo (orel). Kavas joulu-
muusika.

R, 19. XII

kl. 18 POLTSAMAA KIRIKUS,

kl. 20 JOGEVA KULTUURIMAJAS

L, 20. Xl

kl. 18 LIHULA KULTUURIMAJAS

R 21. Xl

kl. 11 LUGANUSE KIRIKUS,

kl. 15 JOHVI KIRIKUS

E, 22. Xll

kl. 18 TALLINNA TOOMKIRIKUS kaunist joulu-
muusikat Eesti Rahvusmeeskoorilt. Dirigent Ants
Soots. Tasuta.

L, 20. XII

kl. 16 VARAVATORNIS “Jdulud Véravatornis", Hortus
Musicus. Piletid midgil ks tund enne kontserdi
algust kohapeal.

E, 22. Xli

kl. 18 VALGA KULTUURIKESKUSES Ellerheina jdu-
lukontsert. Dirigent Tiia-Ester Loitme.

T, 23. XIl

kl. 19 ESTONIA KONTSERDISAALIS

jBulukontsert linnarahvale. Kontserdi piletid on
tasuta, pileteid jagab linnaosa valitsuse sotsiaal-
abiosakond.

R 28. Xll

kl. 18 TORVA KAMMERSAALIS

E, 29. XII

Kl 19 TARTU ULIKOOLI AULAS (piletid 25 ja 50 kr.)
T, 30. Xl

Kl 19 TALLINNA RAEKOJAS (piletid 50 ja 100 kr)
“Suur Muusikaakadeemia”. Kavas Mozarti ja
Beethoveni kammeransamblid.

K, 31. Xl aastaldpukontserdid TALLINNA RAEKO-
JAS:

kl. 15 ja 17 Arsise kellade ansambel,

kl. 19 Concerto Festivo. Kaia Urb (sopran), Imbi
Tarum (klavessiin), Raivo Tarum (trompet), Priit
Aimla (trompet), Aabi Ausmaa (tromboon), Valter
Jirgenson (tromboon). Kavas itaalia ja saksa pidulik
muusika. Piletid 50 ja 100 kr.

Otepadd Linnavalitsus esitleb:
Talvemuusika festival “Otepéé ‘97”

§. - (9. detsembrini

R, 26 XII

kl. 20 OTEPAA IEATRIS perekontsert. Kammerkoor
Arsise kellade ansambel.

L, 27. XII

k. 12 ja 14 OTEPAA RAEKOJAS “Vaikese onu
saaga”. Vanemuise teatri lasteetendus B. Lindgreni
raamatu jérgi. Lavastaja Finn Poulsen. Osades Aivar
Tommingas, Hannes Kaljujdrv, Anneli Kuusk ja
keelpillikvartett koosseisus Jaan Alavere, Milvi Erm,
Merike Ots, Heli Kuus.

L, 27. Xl

k. 18 OTEPAA TEATRIMAJAS Andres Mustoneni
“Suur Muusikaakadeemia”. Kavas Mozarti ja
Beethoveni kammeransamblid.

L, 27. Xl
kl. 21 SETANTA PUBIS “Love for sale”. Hedvig

Hanson ja ansambel Basic concept.

R 28. XII

kl. 12 TALVEKIRIKUS “Siin ja teispool kloost-
rimtdre”. Vanamuusikaansambel Via Sonora. Kavas
vaimulikku ja ilmalikku muusikat keskajast.

R 28. XII

ki. 18 OTEPAA RAEKOJAS “Aastaajad”. Kuldar Singi
vokaaltsiikkel J. Liivi tekstidele. Solist Leili Tammel.
E, 29. XII

kl. 18 OTEPAA RAEKOJAS Concerto Festivo. Pidulik
oukonnamuusika  ltaaliast ja  Saksamaalt:
Monteverdi, Gabrielil', Scarlatti> Handel jt. Kaia Urb
(sopran), Raivo Tarum (trompet), Priit'" Aimla
(trompet), Aabi Ausmaa (tromboon), Valter Jiirgenson
(tromboon), Imbi Tarum (klavessiin).

E, 29. XII

kl. 21 SETANTA PUBIS “Aja kélad - time sounds”.
liri ja eesti laulud. Harry Bent, Johansonid ja teab kes
veel.

Jaanuar 1998

N, 1.1

kl. 18 ESTONIA KONTSERDISAALIS uusaas-
takontsert. Eesti Riiklik Simfooniaorkester, dirigent
Eri Klas. Kavas siimfoonilised tantsud. Kontsert
toimub koostods aktsiaseltsiga Hennessy & Co.
Piletid 75 - 100 kr.

T 61

kl. 19 ESTONIA KONTSERDISAALIS

K 7.1

kl. 18 KOHTLA-JARVE KULTUURIHOONES Eesti
Riiklik Stimfooniaorkester. Oratooriumikoor, diri-
gent Nikolai  Aleksejev  (Venemaa). Kavas
Rahmaninovi siimfoonilised tantsud, Tanejevi kan-
taat Johannes Damaskusest. Piletid 30 - 75 kr.
Eesti Kontserdi piletikassa on avatud E—R k. 12 —
19, Lkl. 12-17 ja P iiks tund enne kontserdi algust.
Info tel. 644 3198, faks 631 4171, e-
mail:eesti.kontsert@concert.ee
http:www.concert.ee

“JOULUVALGUS/JOULUPIMEDUS”
Rein Rannapi kontserdituur Eesti kirikutes.
R, 19. XII kl. 19 VIUANDI PAULUSE KIRIKUS,

L, 20. XIi kI. 14 RAPINA KIRIKUS,

R 21. XIl k. 13 VALGA KIRIKUS ja kI 18 VORU
KIRIKUS.

EESTI MUUSIKAAKADEEMIA

L, 20. XIl

kl. 16 AJALOOMUUSEUMIS dots. Toivo Nahkuri
klaveriklass.

TALLINNA MUUSIKAKESKKOOL
R21. 1l

kl. 14 OLAVI SAALIS esinevad Helju Taugi saate- ja
kammeransambliklassi pilased. Kaastegev Moonika
Sutt (laul).

R21. XII

kl. 16 TEATRI- JA MUUSIKAMUUSEUMIS esinevad
Mai Katsuba ja Eve Paju-Tdevalja klaveriklassi &pi-
lased.

VANALINNA MUUSIKAMAJA
KAMINAMUUSIKA

R, 26. XII

kl. 18 jdulumuusika ja kalligraafianaitus.
Gregooriuse laulu grupp (Jaan Eyk Tulve juhatusel),
Marju Riisikamp (klavessiin), Oie Tilk (kalligraafia).

NIGULISTE

MUUSIKATUND

Niguliste 3

lgal laupdeval kl. 11.30.

L, 27. XIl segakoor Raudam (téhistab 75. juube-
lit).

L, 3.198 tiitarlastekoor Ellerhein.

L, 10.198 Eesti Koorijuhtide Naiskoor.

MUUSEUMI

VON KRAHLI BAAR

L, 20. XII

kl. 22 Compromise Blue.

R 21. XII

kl. 22 Psyschoterror.

R, 26. XII

kl. 22 Ultima Thule & Tdnis Mégi.

L, 27. X1l

kl. 22 Fat Rock’n Beats. DJ Drummie, DJ Oraf &
Soome-Rootsi parimad DJ-d.

R 28. Xl

kl. 22 Smilers ja Hendrik Sal-Saller.

E, 29. Xl

kl. 22 Singer Vinger.

T, 30. XII

kl. 22 Spirit ja Hedvig Hanson.

K, 31. XIl

kl. 22 Big Fun. DJ Raul Saaremets, DJ Rhythm
Doctor, Doctor foit-Koit FM, DJ Meri, Heivi S.,
Drummie, Orav, Andrevski, Vadjah Lehari Madis
Liquidos Nestor, Una Bomba jt.

Baar on avatud P- N kl. 12- 02, R, Lkl. 12 - 04.
Info tel. 631 3927, kontor tel. 631 3928

JOULUMUUSIKA NADAL PARNU

AGAPE KESKUSES

R, 19. XII kI. 18.30 gregoriaani kontsert. Ansambel
Vox Clamantis.

L, 20. XIl kl. 18.30 perekontsert. Arsise kellade
ansambel koos laste kellade ansambliga.

R 21. XII kl. 18.30 Idppkontsert. Parnu
Linnaorkester kitarri, klaveri ja vokaalansambliga.
Info tel. 42 122.

CONCERTO GROSSO

L, 27. XII kI. 18 KARDLA KIRIKUS

R 28. XII kl. 17 HAAPSALU TOOMKIRIKUS

T, 30. XII kl. 18 KEILA KIRIKUS

K, 31. XII kl. 17 NIGULISTE KIRIKUS

Johann Sebastian Bachi ja Deitrich Buxtehude
Kandaadid. Solistid Kaia Urb, Teele Joks, Mati Turi,
Uku Joller, ansambel Studio Vocale, Tallinna
Barokkorkester, dirigent Toomas Siitan.

Info ja piletite muik Tallinnas Révala 12-104
Concerto Grosso), tel. 646 6655, faks 646 6656 ja
iiks tund enne algust kohapeal.

EESTI RAHVUSRAAMATUKOGU NAITUSED

Kuni 20. XII Tiiu Lauri projekt “Padjaméng”
(tekstiil) fuajees;

kuni 31. XII eesti-soome dhisprojekt puuetega
noorte loomingust “Naeratav stida” kuuenda kor-
ruse trepigaleriis;

kuni 31. XIl raamatunditus “Ennistatud vana raa-
mat” harulduste kogu naitusesaalis;

kuni 31. XII Poola fotonditus “Tuhandeaastane
Gdansk" seitsmendal korrusel;

22. ja 23. XII véike tarbekunsti joulunaitusmiiik;
kuni 2.11998.a. eksperimentaalkditekunsti néi-
tus “Paberiteater” viienda korruse trepigaleriis;
kuni 31. XIl nditus “Piiha Birgitta keskuse
arhitektuurikonkursi projektid" viiendal korrusel;
kuni 31. XIl Tarrvi Laamanni isiknéitus peanditus-
esaalis.

Rahvusraamatukogu on lahti E-R kI 10-20,
peanditusesaal kl. 10-18, Lkl 10-17.

Soovitav eelnev tédkogemus.

Elulookirjeldus saata aadressil:
Tallinna Peapostkontor, postkast 388,
EE0090.

Léhem teave tel. 448 868.

Piletid 75 - 200 kr. malgil Eesti Kontserdi kassas Estonia pst. 4.

NIGULISTE
) JOULUKONTSERDID

||-|_\

K, 24. XII kl. 12 esineb titarlastekoor Ellerhein Tiia Loitme juhatusel,
kl. 16 esineb Tallinna Poistekoor Lydia Rahula juhatusel.

N, 25. X1l jgulumuusikapéev

kl. 12 esineb stuudio Véike Muusik koor ja floddirihm (tasuta),

kl. 13 esineb Tallinna Poistekoor Lydia Rahula juhatusel (tasuta),

kl. 14 esineb Tiit Kiik (orel) ja solistid (tasuta),

kl. 15 esineb Andres Uibo (orel) ja solistid (tasuta),

kl. 18 jdulujazz. Esinevad Kiigelaulukuuik, Silvi Vriat, Lembit Saarsalu,
Priit Bernhadt, Tiit Lauk, Taivo Sillar.

Piletite tellimine telefonil 644 6074.

K, 31. XIIl kl. 17 aastalopukontsert

Tallinna Barokkorkester, stuudio Vokaale, solistid Kaia Urb, Teele
Joks, Mati Turi ja Uku Joller. Dirigent Toomas Siitan.

L 24., 25. ja 31. Xl on Niguliste avatud ainult kontsertide ajal.

Estonia teater ja Eesti Heliloojate Liit kuulutavad vélja

OOPERI IDEEKAVANDITE VOISTLUSE.

Arvesse tulevad kirjalikult esitatud sisukokkuvdtted,
stsenaariumid v&i libretod Ghtut téitva ooperi tarvis.

Ideed vdi kavandid esitada kolmes eksemplaris Eesti Heliloojate Liitu (Lauteri 7) hiliemalt
2. martsiks 1998. Kinnises margusdnaga (mbrikus palume lisada andmed autori kohta.

Lahem teave tel. 645 4395,






Keelja Kirjandus

... ja meel on kindlam.

Eesmérgiga edendada
Eesti ajakiijanduse professionaalset taset AASTATELLIMUS 108 KROONI.
aSUtab Ajalehtede Lllt iga'aaStase Ettetellimine ja Gksikmiuk ka toimetuses: Roosikrantsi 6,Tallinn, tel 449126.
ajakirjandusauhindade stisteemi
"Ajalehtede Liidu pressipreemia”.

Iga aasta alguses nimetab
Ajalehtede Liidu pressipreemia zurii
eelmise aasta trikiajakirjanduse parima
jargmistes kategooriates:

- uudis

- uuriv ajakirjandus
- arvamus, kolumn
- pressifoto *

Samuti nimetatakse igal aastal
parim maakonnalehe ajakirjanik.

Pressipreemia auhindadele saavad kandideerida ja meeldivate
ajakirjanikud vdi toimetuskollektiivid kohtumisteni
eneseméédramise teel voi toimetuse ettepanekul. uuel
Samuti vBivad kandidaate nimetada ajakirjandusega aastal!
seotud institutsioonid. Eesti Ajalehtede Liit (EALL)
Kandideerimisel tuleb méarkida, on 48 Eestis véljaantavatajalehte
missuguses kategoorias kandideeritakse. “mhlﬁe”ii‘ém”‘:rft;‘r']ul'(‘:;':t‘;h'”g
Vdistlustodd esitada 12. jaanuariks 1998 ialeh ithiseid huve nin
aadressil Ajalehtede Liit, Pressipreemia, ifomtii;‘Q vsaebi Ulrjlisekonnga KULTUUR JA ELU
P4rnu mnt 67a, Tallinn EEOQOI. ‘Ef:ﬁ‘;‘:i-ndab saleht
Ajalehtede Liit nimetab Zirii, mis koosneb suuremate seadusloome protsessis,
lehtede peatoimetajatest, meediaspetsialistidest korraldab taienduskoolitust,
ja Tartu Ulikooli ppejéududest. kogub “;eediasratisrikat
Auhinna vditjad saavad diplomija 10 000 krooni suuruse preemia. fjask?:f:ndusvabaduse K U K U
Preemiafond on loodud Hoiupanga abil. eest.

Tallinnas 100,7 AHz
Tartumaal 101,2 W

) Viliandimaal 100,8 MHz
2Q. detsembrist 3. iogMorini on "Vikerroodio" kbvas jdlle heolegevussoade "ONNEVAKK". Jarvamaal 100.5 MHz

leisi suab Eesti Raadio vahendusel osaline heategevusiritusel, kui teete taskukohase annetuse ja saadate teele tervituse. kul
Hoiupanka Eesti Raadio "Onnevaka" arvele 1120063641 kogunenud rahaga toetame seekord Tartu ilikooli lastehaiglat imikute véltimatu abi laua Nuustaku 10214 MHz
ja Tallinna Nomme lastehaiglat EKG-aparaadi ostmisel.

Tervitusi koos kviitunaiteaa ootame aadressil:

Samas on 15. - 30. detsembrini tédpdeviti

ES['_RE_'ad'O k. 12-19 avatud "Onnevaka" korjanduskast.

Gansiori 21 Korjanduskastid on avatud samadel paevadel k. 10 - 17
Tartu stuudios (Riia 12), tel. 433 627 ja Pému stuudios

EE0100

(Akadeemia 2), tel. 45 478)
(vimane postitempel 27. detsember).

RAADIO
MOTLEVALE INIMESELE

Toimetuse kolleegium: Karin Hallas, Sirje Helme, Jaak Kangilaski, Mart Meri, Reet Neimar,
Kristel Pappel, Kristiina Ross, Erkki-Sven Tuir, Udo Uibo, Mart Véljataga.

EE0001 Tallinn, Parnu mnt. 8, Il korrus

EE0090 Tallinn, Peapostkontor, postkast 388

Véljaandja kirjastus Perioodika, Tallinn, Pérnu mnt. 8

Trilkk AS Printall Tatari 64

Tellimise nr. 5081.

Praakeksemplaride korral helistada tel. 681 411.

INDEKS 69786

Honorare makstakse 22. ja 23. XIl kl. 11-15 ja 6. ning 7 .1kl. 14-17.
VAUAANDMIST TOETAB EESTI KULTUURKAPITAL



